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Los antepasados de Jesucristo

1  E Jesucristo mi mboxbëche 
cja e Abraham, ꞌñe cja e David. 

Junsꞌü va o̱ tjũꞌũ cꞌo o̱ mboxpale e 
Jesús ndeze e Abraham.

2
 E Abraham o jmuspꞌü ꞌna tꞌi cꞌü 

mi chjũ e Isaac. Nucꞌua e Isaac o 
jmuspꞌü e Jacob. Nucꞌua e Jacob o 
jmuspꞌü e Judá, ꞌñe cꞌo nu cjuarma. 
3

 Nucꞌua e Judá o jmuspꞌü e Fares 
ꞌñe e Zara. Cꞌü nu nanavi mi chjũ e 
Tamar. Nucꞌua e Fares o jmuspꞌü e 
Esrom. Nucꞌua e Esrom o jmuspꞌü 
e Aram. 4 Nucꞌua e Aram o jmuspꞌü 
e Aminadab. Nucꞌua e Aminadab o 
jmuspꞌü e Naasón. Nucꞌua e Naasón 
o jmuspꞌü e Salmón. 5 Nucꞌua e 
Salmón o jmuspꞌü e Booz. Cꞌü 
nu nana e Booz mi chjũ e Rahab. 
Nucꞌua e Booz o jmuspꞌü e Obed. 
Cꞌü nu nana e Obed mi chjũ e Rut. 
Nucꞌua e Obed o jmuspꞌü e Isaí. 
6

 Nucꞌua e Isaí o jmuspꞌü e David cꞌü 
o nocü o mbëzhi jmuꞌu. E David o 
chjüntüvi cꞌe ndixũ cꞌü mi ngue nu 
su e Urías cꞌü vi böꞌtꞌü. Nucꞌua cꞌe 
ndixũ o muspꞌü ꞌna tsꞌitꞌi e David 
cꞌü mi chjũ e Salomón.

7
 Nucꞌua e Salomón o jmuspꞌü 

e Roboam. Nucꞌua e Roboam o 

jmuspꞌü e Abías. Nucꞌua e Abías 
o jmuspꞌü e Asa. 8 Nucꞌua e Asa o 
jmuspꞌü e Josafat. Nucꞌua e Josafat 
o jmuspꞌü e Joram. Nucꞌua e Joram 
o jmuspꞌü e Uzías. 9 Nucꞌua e Uzías 
o jmuspꞌü e Jotam. Nucꞌua e Jotam 
o jmuspꞌü e Acaz. Nucꞌua e Acaz 
o jmuspꞌü e Ezequías. 10

 Nucꞌua 
e Ezequías o jmuspꞌü e Manasés. 
Nucꞌua e Manasés o jmuspꞌü e 
Amón. Nucꞌua e Amón o jmuspꞌü e 
Josías. 11

 Nucꞌua e Josías o jmuspꞌü 
e Jeconías ꞌñe cꞌo o̱ cjuarma. Mi 
ngue cꞌo pa ꞌma o ndõpüji cꞌo 
menzumü a Israel o dyëdyiji a ma a 
Babilonia cꞌo.

12
 ꞌMa ya ma cãji a ma a Babilonia, 

nucꞌua e Jeconías o jmuspꞌü e 
Salatiel. Nucꞌua e Salatiel o jmuspꞌü 
e Zorobabel. 13

 Nucꞌua e Zorobabel 
o jmuspꞌü e Abiud. Nucꞌua e Abiud 
o jmuspꞌü e Eliaquim. Nucꞌua 
e Eliaquim o jmuspꞌü e Azor. 
14

 Nucꞌua e Azor o jmuspꞌü e Sadoc. 
Nucꞌua e Sadoc o jmuspꞌü e Aquim. 
Nucꞌua e Aquim o jmuspꞌü e Eliud. 
15

 Nucꞌua e Eliud o jmuspꞌü e 
Eleazar. Nucꞌua e Eleazar o jmuspꞌü 
e Matán. Nucꞌua e Matán o jmuspꞌü 
e Jacob. 16

 Nucꞌua e Jacob o jmuspꞌü 
e José, cꞌü o chjüntüvi e María. E 
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María ngue cꞌü o musꞌü e Jesús. E 
Jesús ngue Cristo cꞌü ne ra mama: 
Nu cꞌü o ꞌñeme Mizhocjimi ra 
manda.

17
 Cꞌo nu mboxpale e Jesucristo 

ndeze e Abraham hasta e David, 
o zöꞌö catorce cꞌo. Nucꞌua, ndeze 
e David hasta ꞌma o dyëdyiji cꞌo 
menzumü a Israel a ma a Babilonia, 
o zöꞌö ndo ꞌna catorce cꞌo nu 
mboxpale. Nucꞌua, ndeze ꞌma o 
dyëdyiji a ma a Babilonia hasta 
ꞌma o jmusꞌü e Cristo, o zöꞌö ndo 
catorce.

Nacimiento de Jesucristo
18

 Cꞌü nu nana e Jesucristo mi 
ngue e María. ꞌMa o jmusꞌü e 
Jesucristo, je va cjava. E José ya 
vi ñavi e María cꞌü ro chjüntüvi. 
ꞌMa dya be mi chjüntüvi, e María 
ya mi tũꞌũ ꞌna tsꞌitꞌi. Pero dya 
cjó mi dyojui; mi ngue o̱ Espíritu 
Mizhocjimi cꞌü vi tsjapü o ndunte. 
19

 E José mi cja cꞌo mi mama cꞌo ley. 
Nguecꞌua ꞌma o dyärä ya mi ndunte 
e María, o nguijñi cꞌü ro unü ꞌna 
xiscõmü e María cꞌü dya ro chjüntui. 
Pero dya ro ma ngösꞌü cꞌo pje mi 
pjëzhi, na ngue dya mi ne e José ro 
bëzhi o̱ tseje e María. 20

 Nucꞌua ꞌma 
mi cjijñi a cjanu e José, o nguinchꞌi 
ꞌna tꞌĩjĩ o jñanda ꞌnaja cꞌo o̱ anxe 
Mizhocjimi cꞌo ixi cãrã a jensꞌe. O 
ña cꞌua cꞌe anxe o xipji e José:
―Nuꞌtscꞌe José, o̱ mboxbëchetsꞌü e 

David, dya rí yembeñe. Ni jyodü rí 
tsjapü nin su e María. Na ngueje cꞌü 
ya tũꞌũ cꞌü, ixi nguetsjë o̱ Espíritu 
Mizhocjimi cꞌü o tsjapü o ndunsꞌü. 
21

 Ra musꞌü ꞌna tsꞌitꞌi cꞌü rí jñuspꞌü 
o̱ tjũ e Jesús. Na ngueje angueze 
ra salva cꞌo nte cꞌo ya juajnü, ra 

jopcüji o̱ müꞌbüji cꞌo o̱ nzhubüji, eñe 
cꞌe anxe va xipji e José.

22-23
 Mi jinguã Mizhocjimi o 

ꞌñünbü o̱ müꞌbü ꞌna profeta o xipji 
cꞌo nte:

Dyärꞌmaji. Ra nduntetsjë ꞌna 
xuntꞌi cꞌü dya dyojui ꞌna 
bëzo; ra musꞌü ꞌnaja tsꞌitꞌi cꞌü 
rguí chjũ e Emanuel, eñe cꞌe 
profeta va pätpä Mizhocjimi.

E Emanuel ne ra mama: Bübü dya 
Mizhocjimi a ndezgöji. Nguecꞌua 
ꞌma o ndunte e María o musꞌü e 
Jesús, o zädä o̱ jña Mizhocjimi cꞌü 
vi mama cꞌe profeta.

24
 Nucꞌua ꞌma o zö e José a tꞌĩjĩ, o 

tsja cꞌua ja nzi va xipji cꞌü o̱ anxe 
Mizhocjimi, o chjüntui e María. 
25

 Pero dya juntavi hasta ꞌma o 
musꞌü cꞌe tsꞌitꞌi cꞌü primero o̱ tꞌi e 
María. Nucꞌua e José o jñuspꞌü cꞌe 
tsꞌitꞌi e Jesús.

La visita de los magos

2  O jmusꞌü e Jesús ꞌma mi 
manda cꞌe rey Herodes a 

Judea. Je jmusꞌü cja cꞌe jñiñi a 
Belén cꞌü tsja a Judea, cja cꞌe 
xoñijõmü a Israel. O mezhtjo cꞌua o 
ẽjẽ ja nzi nte cꞌo me mi pãrã, cꞌo mi 
xiji mago, vi ꞌñeji nu ja ni mbesꞌe e 
jyarü. O säji a Jerusalén. 2 Nucꞌua 
cꞌo mago o mbürü o zopjüji cꞌo mi 
cãrã a Jerusalén, o xipjiji:
―Ya jítsijme ꞌna señal; ró jandajme 

o mbesꞌe ꞌna seje. Ngue cꞌü rvá 
pãrãgöjme cꞌü ya jmusꞌü ꞌna tsꞌitꞌi 
cꞌü ra manda cja yo menzumü a 
Israel. Nutscöjme rí ne rí xitscöjme 
ja bübü cꞌe tsꞌitꞌi. Na ngue rvá 
ẽcjöjme rá ẽ ndüñijõmüjme a jmi 
angueze, rá maꞌtꞌüjme, eñe cꞌo nte 
cꞌo mi xiji mago.
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3
 Nucꞌua cꞌe rey Herodes o mbãrã 

cꞌü mi mama cꞌo mago cꞌü ya vi 
jmusꞌü ꞌna tsꞌitꞌi cꞌü ro manda. 
Nguecꞌua va pizhi na puncjü 
angueze, dya mi pãrã pje ro nguijñi. 
Me xo go pizhi cꞌua texe cꞌo mi cãrã 
a Jerusalén. 4 Nucꞌua e Herodes 
o zojnü cꞌo ndamböcjimi cja cꞌo 
menzumü a Israel. Xo zojnü cꞌo 
mi xöpü o̱ ley Mizhocjimi. Cjanu 
o dyönüji ja je ngue cꞌua ro jmusꞌü 
e Cristo cꞌü ro ẽ manda. 5 Cjanu o 
ndünrüji:
―Nucꞌü, je ra jmusꞌü cja cꞌe jñiñi 

a Belén cꞌü tsja a Judea. Na ngue 
je ga cjava va dyopjü cꞌe profeta va 
pätpä Mizhocjimi:
 6 Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ menzumüji a Belén, 

ni muvi in jñiñigueji cja cꞌo 
ꞌñaja jñiñi a Judá.

Na ngue ra tetscꞌeji ꞌnaja cꞌü 
ra manda, ꞌñe ra mbörü yo 
menzumü a Israel yo ró 
juajnügö, eñe cꞌe profeta.

7
 Nucꞌua e Herodes o zojnü cꞌo 

mago cꞌü dya cjó ro mbãrã cjo mi 
ñaji cꞌo. Cjanu o tsjapüji na jo tꞌönü 
jinguã vi mbesꞌe cꞌe seje. Cjanu o 
ndünrü cꞌua cꞌo mago o xiji jinguã 
vi mbesꞌe cꞌü. 8 Cjanu o ndäji cꞌua a 
ma a Belén o xipjiji:
―Möji, ma tsjaji na jo o tꞌönü 

rgui jyodüji cꞌe tsꞌitꞌi. Nucꞌua ꞌma rí 
chötꞌüji, rí nzhogüji rí ꞌñe xitscöji. 
Nguecꞌua xo rá magö, rá ma 
ndüñijõmü a jmi rá maꞌtcꞌö cꞌü.

9-10
 Nucꞌua ꞌma ya vi nguarü vi 

ñaji cꞌe rey, cjanu o ma cꞌua cꞌo 
mago. Nucꞌua cꞌe seje cꞌü ya vi 
jñandaji ndeze ꞌma o mbesꞌe, o 
ꞌñetsetjo na yeje. Nu cꞌo mago ꞌma o 
jñandaji cꞌe seje, go mäji na puncjü. 
Nucꞌua cꞌe seje mi otꞌü o̱ xoꞌñiji cꞌü, 

hasta ꞌma cja zätꞌä a xesꞌe nu cja cꞌe 
ngumü nu ja ma bübü cꞌe tsꞌitꞌi. Cja 
chi o böbütjo nu. 11

 Cjanu o zätꞌäji 
cꞌua cja cꞌe ngumü, cjanu o cjogüji 
a mbo. O jñandaji cꞌe tsꞌitꞌi ma bübü 
cja cꞌe ngumü co e María cꞌü nu 
nana. Cjanu o ndüñijõmüji a jmi 
cꞌe tsꞌitꞌi, o maꞌtꞌüji. Cjanu o xoꞌsꞌüji 
cꞌua o̱ cajaji cꞌo mi quiji o oro, ꞌñe 
o nguichjünü, ꞌñe o mirra cꞌo ma 
jo ma jyärä y me mi muvi. Cjanu 
o nguibiji, cjanu o unüji cꞌe tsꞌitꞌi. 
12

 Nucꞌua Mizhocjimi o zopjü a tꞌĩjĩ 
cꞌo mago, o xipjiji:
―Dya cja rí nzhogüji cja e 

Herodes, empji.
Nguecꞌua ꞌma mü o nzhogüji cja 

cꞌe país nu ja mi menzumüji, o möji 
cꞌü ꞌna ꞌñiji.

La huída a Egipto
13

 Nucꞌua ꞌma ya vi mbedye cꞌo 
mago, cjanu o nguinchꞌi cꞌua ꞌna 
tꞌĩjĩ e José o jñanda ꞌna cꞌo o̱ anxe 
Mizhocjimi. Cjanu o ña cꞌua cꞌe 
anxe o zopjü e José, o xipji:
― Nuꞌtscꞌe, ñanga rí sidyi ne tsꞌitꞌi 

ꞌñejnu nu nana; rí cꞌueñe rí möji a 
ma cja cꞌe xoñijõmü a Egipto. Na 
ngueje e Herodes ra jyodü ne tsꞌitꞌi 
ra mböꞌtꞌü. Y rí mimitjoji nu hasta 
ꞌma cja rá xiꞌtsꞌi, eñe cꞌe anxe.

14
 Nucꞌua cjanu o zö cꞌua a tꞌĩjĩ e 

José. Go zidyi cꞌua cꞌe tsꞌitꞌi ꞌñe cꞌü 
nu nana, go mbedyeji cꞌua cꞌe xõmü, 
o möji a ma a Egipto. 15

 Nucꞌua o 
mimiji nu hasta ꞌma cja o ndũ e 
Herodes. Mi jinguã mi bübü ꞌna 
profeta cꞌü mi pätpä Mizhocjimi. 
Cꞌe profeta o mama: “Rá penpe 
ꞌna jña cꞌín Chꞌigö cꞌü ra mbedye a 
Egipto”, eñe Mizhocjimi. Nguecꞌua 
ꞌma o ma ga ma a Egipto e José co 
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e María ꞌñe e Jesús, o zädä o̱ jña 
Mizhocjimi cꞌü vi mama cꞌe profeta.

Herodes manda matar a los niños
16

 ꞌMa o unü ngüenda e Herodes 
cꞌü dya nzhogü cꞌo mago ro ẽ xipjiji 
ja mi bübü cꞌe tsꞌitꞌi, me co üdü cꞌua 
na puncjü angueze. Cjanu o manda 
o mböꞌtꞌüji texe cꞌo tsꞌitꞌi cꞌo mi 
cãrã a Belén, y hasta ja cꞌo mi tjorü 
cꞌe jñiñi cꞌü. O mböꞌtꞌüji cꞌo cja vi 
musꞌüji, cja na ꞌñe cꞌo ya mi ëdyi ye 
cjë. Na ngue e Herodes ya vi dyönü 
na jo cꞌo mago, nguecꞌua va mbãrã 
ja ya nzi zana vi mezhe ndeze 
ꞌma ya vi mbesꞌe cꞌe seje. 17-18

 Mi 
jinguã vi dyopjü a cjava cꞌe profeta 
Jeremías:

Cja cꞌe jñiñi a Ramá mi tꞌärä ꞌna 
cꞌü me ma huë na jensꞌe.

Mi ngue cꞌe ndixũ cꞌü mi chjũ 
e Raquel mi huëpi cꞌo o̱ 
mboxbëche.

Dya go ne cjó ro chëzhi o̱ jmi 
pa ro mäjä, na ngueje ya vi 
mböꞌtpꞌüji cꞌo o̱ mboxbëche, 
eñe cꞌe profeta va pätpä 
Mizhocjimi.

Nguecꞌua ꞌma o manda e Herodes 
o mböꞌtꞌüji cꞌo tsꞌitꞌi, o zädä cꞌü vi 
mama cꞌe profeta.

19
 O ẽ cꞌua ꞌna nu pa, o ndũ e 

Herodes. ꞌMa xe ma bübütjo e José 
a Egipto, o nguinchꞌi ꞌna tꞌĩjĩ o 
jñanda ꞌna cꞌo o̱ anxe Mizhocjimi. 
Nucꞌua cꞌe anxe o zopjü o xipji:

20
 ―Nuꞌtscꞌe, ñanga rí sidyi ne 

tsꞌitꞌi ꞌñejnu nu nana, rí möji a ma 
cja cꞌe xoñijõmü a Israel nu ja vi 
ꞌñecjeji. Na ngueje ya ndũꞌũ cꞌo mi 
jodü ro mböꞌtꞌü ne tsꞌitꞌi.

21
 O nanga cꞌua e José. Cjanu o 

zidyi cꞌe tsꞌitꞌi ꞌñe cꞌü nu nana, o 

möji cꞌua a ma cja cꞌe xoñijõmü a 
Israel. 22

 Nucꞌua cjanu o mbãrã e 
José cꞌü ya mi manda e Arquelao 
a Judea cꞌü tsja a Israel, chjëntjui 
cꞌü ri bübütjo e Herodes cꞌü ndunu 
tata. Nguecꞌua mi sũꞌũ e José xe ro 
ma ga manu. Nucꞌua Mizhocjimi o 
yepe o zopjü a tꞌĩjĩ e José. Nguecꞌua 
va cjogütjoji a Judea o möji cꞌua a 
ma cja cꞌe xoñijõmü a Galilea. 23

 O 
zätꞌäji cja ꞌna jñiñi cꞌü ni chjũ a 
Nazaret; o mimiji nu. Mi jinguã vi 
mama a cjava cꞌo profeta: “Ra xiji 
menzumü a Nazaret nu cꞌü ra ẽjẽ”, 
eñe cꞌo profeta. Nguecꞌua ꞌma o ma 
mimi a Nazaret e José ꞌñe e María 
ꞌñe cꞌe tsꞌitꞌi, o zädä cꞌe jña cꞌü ya vi 
mama cꞌo profeta.

Juan el Bautista predica en el desierto

3  O mezhe cꞌua ja nzi cjë, o 
mbürü o pëpji cja Mizhocjimi 

ꞌna bëzo cꞌü mi chjũ e Juan. Mi 
bübü cja cꞌe majyadü a ma a Judea. 
Mi zopjü cꞌo nte y mi jichiji co 
ndeje. 2 Mi xipjiji a cjava:
―Jyëziji cꞌo na sꞌo, ra nzhogü in 

münꞌcꞌeji cja Mizhocjimi. Na ngueje 
nu cꞌü o ꞌñeme Mizhocjimi ra 
mandazüji, ya ngue ra manda, eñe 
e Juan.

3
 Mi jinguã cꞌe profeta Isaías vi 

pätpä Mizhocjimi, vi mama ja rva 
cja e Juan. O mama cꞌe profeta cꞌü 
ro bübü ꞌna nte cja ꞌna majyadü cꞌü 
ro mapjü, ro zopjü cꞌo nte ro xipjiji:

“Rí jyëzgueji cꞌe ꞌñiji cꞌü na sꞌo, rí 
jyëzgueji cꞌe ꞌñiji cꞌü mogü.

Na ngue ya ngue ra ẽ cꞌín 
Jmugöji cꞌü bübü a jensꞌe”, ro 
ꞌñeñe cꞌe nte.

Je ga cjanu va mama cꞌe profeta cꞌü 
ro mama cꞌe nteꞌe.
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4
 E Juan mi jeꞌe ꞌna bitu cꞌü vi 

tꞌätꞌä o̱ xi o camello, y mi nzüntꞌü 
ꞌna xipjadü. Mi sa cꞌo mi nza cja o 
tꞌãxã, y xo mi si o̱ miel o ngüjnü. 
5

 Nucꞌua ma ẽ cꞌua cꞌo menzumü a 
Jerusalén, ꞌñe cꞌo menzumü cja cꞌo 
ꞌñaja jñiñi a Judea, cja na ꞌñe cꞌo 
mi cãrã texe ja cꞌo cjogü cꞌe ndare 
a Jordán, ma säjäji cja e Juan. 6 Mi 
xipjiji Mizhocjimi cꞌo ma sꞌo cꞌo mi 
cjaji, y mi jichi e Juan anguezeji cja 
cꞌe ndare a Jordán.

7
 Cja cꞌo menzumü a Israel mi 

cãrã cꞌo mi xiji fariseo, ꞌñe cꞌo mi 
xiji saduceo. E Juan o jñanda ma 
ẽjẽ na puncjü anguezeji ro ꞌñe jiꞌiji. 
Nguecꞌua va mama e Juan va xipjiji:
―Nza cjatscꞌeji o cꞌijmi cꞌo sũ 

ga cꞌueñe ꞌma tjë o batjü. Na 
ngue iṉ̱ sũji ra jñünꞌcꞌeji ngüenda 
Mizhocjimi rí sufreji, nguecꞌua 
va ẽgueji va ꞌñe jiꞌiji. 8 Pero ꞌma 
na cjuana nzhogü in müꞌbüji 
cja Mizhocjimi, rí tsjaji na jo, 
ngue cꞌua ra ꞌñetse o nzhogü 
in müꞌbüji. 9 Iṉ̱ pëzhgueji ra 
recibidotsꞌüji Mizhocjimi, na ngueje 
o̱ mboxbëchetsꞌüji e Abraham. Pero 
rí xiꞌtscꞌöji, dya cja rí tsjijñiji cꞌü ni 
jyodü ra recibidotsꞌüji. Na ngueje 
me na zëzhi Mizhocjimi, sö ra 
tsjapü yo ndojo ra mbëzhi nte cꞌo ra 
jñuꞌsꞌü e Abraham, xo ra ꞌñenchꞌe o̱ 
müꞌbüji Mizhocjimi.

10
 Xe sido o ña e Juan o zopjü cꞌo 

fariseo ꞌñe cꞌo saduceo, o xipjiji:
―Nza cjatscꞌeji zaꞌa cꞌo dya jo cꞌo 

quisꞌi, cꞌo ya junsꞌütjo jacha cja 
o̱ dyüꞌü. Texe zaꞌa cꞌü dya jo cꞌo 
quisꞌi, ya ngue ra dyëziji cja rrũ 
mbochꞌüji cja sivi. Je xo rga cjanu 
rgá tsjaꞌcꞌeji, nu ꞌma dya ra nzhogü 
in müꞌbüji cja Mizhocjimi. 11

 Bübü 

mbëpji cꞌo o̱ cjaja cꞌü nu lamu, 
xäpcäji o̱ mbäcua cꞌü nu lamu ga 
mbösꞌü. Pero nutscö dya pje pjëtscö 
rá pjöscꞌö a cjanu nu cꞌü cja va ẽjẽ. 
Na ngueje me na nojo na puncjü 
angueze, nutscö rí menutjogö que 
na ngue ꞌna mbëpji. Nutscö rí jichi 
co ndeje cꞌo ra nzhogü o̱ müꞌbü cja 
Mizhocjimi. Pero nu cꞌü cja va ẽjẽ, 
ꞌma rí ꞌñenchꞌe in münꞌcꞌeji angueze, 
ra dyaꞌcꞌeji o̱ Espíritu Mizhocjimi 
cꞌü. ꞌMa dya rí ꞌñenchꞌe in müꞌbüji, 
ra dyaꞌcꞌeji rí ma sufreji cja sivi, eñe 
e Juan.

12
 Xe sido o ña e Juan o xipjiji ꞌna 

ejemplo o mama:
―ꞌNa campesino ra jñüsꞌü o̱ yelgo, 

cja rrũ mbitsi na jo o̱ ndëxü. Cꞌo 
ndëxü ra dyütꞌü cja cꞌü o̱ tꞌujmü cꞌo, 
pero cꞌo paxa ra ndütꞌü co sivi cꞌo. 
Je xo ga cjanu rgá tsja nu cꞌü cja va 
ẽjẽ. Ya bübü angueze ra recibido 
cꞌo ra nzhogü o̱ müꞌbü, pero cꞌo 
dya ra nzhogü o̱ müꞌbü, ya bübü ra 
mbochꞌüji a sivi cꞌü dya ra juenchꞌe, 
eñe e Juan.

El bautismo de Jesús
13

 E Jesús ma bübü a ma a Galilea. 
O ẽ ꞌna nu pa, o mbedye cꞌua o ma 
a ma cja cꞌe ndare a Jordán nu ja 
ma bübü e Juan. Je o ma nu, ngue 
cꞌua ro tsja e Juan ro jichi angueze. 
14

 Pero e Juan dya mi ne ro jichi, mi 
xipji:
― Nuꞌtscꞌe va ẽcje iṉ̱ negue rá 

jiꞌtscꞌö, maco nguetscö ni jyongö rí 
jitscö, eñe e Juan.

15
 Cjanu o ndünrü cꞌua e Jesús o 

xipji:
― Iyö, rí jitscö, na ngue ni jyodü 

rá cjaji texe cꞌua ja ga manda 
Mizhocjimi.
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Cjanu neꞌe cꞌua e Juan o jichi e 
Jesús. 16

 Nucꞌua ꞌma nzi va nguarü 
va jiꞌi e Jesús, cjanu o mbesꞌe cja 
cꞌe ndare. O xogü cꞌua a jensꞌe, y o 
jñanda e Jesús ma sjöbü o̱ Espíritu 
Mizhocjimi nza cja ꞌna mbaro, ma 
ẽjẽ ro ꞌne ndägä a xesꞌe angueze. 
17

 Cjanu o dyäräji cꞌua ꞌnaja cꞌü mi 
ña a jensꞌe, o mama:
― Nujnu nguejnu ín Chꞌigö nu rí 

sꞌiya, nguejnu rgá mäcjö nu, eñe.

Tentación de Jesús

4  Nucꞌua o̱ Espíritu Mizhocjimi 
o ꞌñünbü o̱ müꞌbü e Jesús. 

Nguecꞌua va ma a ma cja majyadü 
ro ndörüji angueze, ro tsja e 
Satanás cꞌü dya jo.

2
 O mezhe cuarenta pa, xõmü 

ndempa cꞌü dya pje ziꞌi e Jesús cja 
cꞌe majyadü. Nucꞌua cjanu o zantꞌa 
cꞌü. 3 Cjanu o ẽ cꞌua cꞌü dya jo o ꞌñe 
ndörü e Jesús, o xipji:
―Ngueꞌtscꞌe o̱ Tꞌitscꞌe Mizhocjimi, 

nguecꞌua rí xipjigue yo ndojo ra 
mbëzhi o xëdyi rí sigue, eñe cꞌü dya 
jo.

4
 Cjanu ndünrü cꞌua e Jesús o xipji:

―Dya rá äꞌtcꞌägö cꞌü iṉ̱ xitsi, na 
ngue je tꞌopjü o̱ jña Mizhocjimi 
cꞌü dya nguextjo xëdyi cꞌü rga 
mincꞌöjme, sino que ngue texe 
o̱ jña angueze cꞌü pedye o̱ neꞌe cꞌü, 
enzgöjme Mizhocjimi. Nguecꞌua, 
dya rá cjapü yo ndojo ra mbëzhi o 
xëdyi rá sigö, eñe e Jesús.

5
 Nucꞌua cꞌü dya jo, o zidyi e Jesús 

a ma a Jerusalén cꞌü ngue o ̱ndajñiñi 
Mizhocjimi. Cjanu o ꞌñeꞌsꞌe cꞌua a 
xesꞌe cja ꞌnaja cꞌo torre cꞌo mi bübü 
cja cꞌe templo. 6 Cjanu o xipji:
―Ngueꞌtscꞌe o̱ Tꞌitscꞌe Mizhocjimi; 

nguecꞌua rí dacü dya a ma a jõmü. 

Ni jyodü rí tsjague a cjanu, na 
ngueje ya xo tꞌopjü o̱ jña Mizhocjimi:

Mizhocjimi ra ndäjä cꞌo o̱ anxe 
rguí ꞌñeji a jensꞌe ra ꞌñe 
pënchcꞌiji, ngue cꞌua dya rí 
sosꞌü cja ndojo ra sꞌonncꞌü in 
cua, ni pje rí tsja, eñe.

Nguecꞌua rí dacü ndeze va hasta a 
jõmü, eñe e Satanás cꞌü dya jo.

7
 Cjanu o ndünrü cꞌua e Jesús o xipji:

―Dya rá dacü cꞌua ja gui xitscö. 
Na ngue ya xo tꞌopjü cꞌü dya rá 
söjme o̱ jña Mizhocjimi cꞌín Jmugöji, 
enzgöjme. Nguecꞌua dya rá dacü 
a ma a jõmü para rá nugö cjo ra 
mböxcö Mizhocjimi, eñe e Jesús.

8
 Nucꞌua cꞌü dya jo, o zidyi na 

yeje e Jesús a ma cja ꞌna tꞌeje cꞌü 
me na ndãꞌã. Cjanu o jíchi cꞌua texe 
yo jñiñi cja ne xoñijõmü, cja na ꞌñe 
texe cꞌo me na zö ꞌñe me na jo cꞌo 
mi pëꞌsꞌi yo jñiñi. 9 Cjanu o xipji 
cꞌua va ndörü e Jesús:
―Nu ꞌma rí ndüñijõmügue cja ín 

jmigö rí matcügö, rá daꞌcꞌügö cꞌü rí 
mandague texe cja yo jñiñi yo rrã 
jíꞌtsꞌigö dya, eñe cꞌü dya jo.

10
 Cjanu o ndünrü cꞌua e Jesús o 

xipji cꞌü dya jo:
―Nuꞌtscꞌe Satanás, cꞌueñe cja ín 

jmigö. Dya rá maꞌtcꞌö, na ngueje 
ya tꞌopjü o ̱jña Mizhocjimi cꞌü rá 
ndüñijõmüjme rá maꞌtꞌüjme Mizhocjimi 
cꞌü ngue ín Jmuji. Y nguextjo angueze 
rá pëpijme, enzgöjme cꞌü. Nguecꞌua, 
dya rá maꞌtcꞌö, eñe e Jesús.

11
 Nucꞌua cꞌü dya jo o cꞌueñe cja e 

Jesús. Cjanu o ẽ cꞌua cꞌo anxe o ꞌñe 
mbösꞌüji e Jesús.

Jesús comienza su trabajo en Galilea
12

 E Herodes ya vi manda o 
ngotꞌüji a pjörü e Juan. Nucꞌua 
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ꞌma o mbãrã e Jesús cꞌü ya ma oꞌo 
a pjörü e Juan, cjanu o nzhogü o 
matjo cꞌua a ma cja cꞌe xoñijõmü 
a Galilea. 13

 O zätꞌä cja cꞌe jñiñi 
a Nazaret. Cjanu o mbedye cꞌua 
nu, o ma a ma cja cꞌe jñiñi a 
Capernaum, o ma mimi nu. Nu cꞌe 
jñiñi bëxtjo mi järä cja cꞌe zapjü nu 
ja mi tjorü cꞌo xoñijõmü a Zabulón, 
ꞌñe a Neftalí. 14

 ꞌMa o ma mimi e 
Jesús a Capernaum, o zädä o̱ jña 
Mizhocjimi cꞌü vi mama cꞌe profeta 
Isaías:
 15 Ra bübü jyaꞌsꞌü cja cꞌo xoñijõmü 

a Zabulón ꞌñe a Neftalí.
Xo ra bübü jyaꞌsꞌü texe nu ja 

cjogü cꞌe ꞌñiji cꞌü ni ma cja 
cꞌe tazapjü, ꞌñe texe cja cꞌe 
xoñijõmü cꞌü tizhi lado a 
manu cja cꞌe ndare a Jordán.

Texe a ma a Galilea nu ja dya 
pãrãji Mizhocjimi, ra bübü 
jyaꞌsꞌü nu.

 16 Cꞌo nte cꞌo mi nzhodü cja 
bëxõmü, o jñandaji jyaꞌsꞌü cꞌü 
me na nojo.

Nu cꞌo mi cãrã cꞌua ja na 
bëxõmü cꞌua ja tũji, o zätꞌä o 
jyaꞌsꞌü o̱ jmiji, eñe cꞌe profeta.

17
 Nucꞌua ndeze ꞌma o mbürü 

o mimi e Jesús a Capernaum, o 
mbürü o zopjü cꞌo nte, o xipjiji:
―Jyëziji cꞌo na sꞌo, ra nzhogü in 

münꞌcꞌeji cja Mizhocjimi, na ngue 
ya ngue ra manda nu cꞌü o ꞌñeme 
Mizhocjimi a jensꞌe.

Jesús llama a cuatro pescadores
18

 ꞌNa nu paꞌa, mi nzhodü e Jesús 
a jmi cꞌe zapjü a Galilea. O jñanda 
cꞌua yeje bëzo cꞌo ma pätꞌä o̱ rrevi 
cja cꞌe zapjü. Cꞌo bëzo mi cjuarma 
cꞌo. Cꞌü ꞌnaja mi chjũ e Simón Pedro. 

Cꞌü nu cjuarma mi chjũ Andrés. 
Anguezevi mi mbëjmõvi. 19

 Cjanu o 
mama cꞌua e Jesús o xipjivi:
―Nuꞌtscꞌevi iṉ̱ mbëjmõguevi dya. 

Pero chjüntꞌüvi ín xütcjö rá mö dya, 
rá jíꞌtsꞌivi rí zopjüvi yo nte ngue 
cꞌua anguezeji xo ra ndüntꞌüji ín 
xütjügö, embevi.

20
 Jo ni zogüvi cꞌua cꞌo o̱ rrevi, 

cjanu o ndüntꞌüvi cꞌua o̱ xütjü e 
Jesús, o möji.

21
 Xe go mötji mas a xoꞌñi. E 

Jesus o jñanda cꞌua xe ndo yeje 
bëzo cꞌo xo mi cjuarmavi. Mi chjũ 
Jacobo ꞌñe e Juan, cꞌo mi ngue o̱ tꞌi 
e Zebedeo. Ma bübüvi cja ꞌna büꞌü 
co e Zebedeo cꞌü nu tatavi, ma 
jocüji cꞌo o̱ rreji. Nucꞌua e Jesús o 
maꞌtꞌüvi. 22

 Anguezevi ixco zogüvi 
cꞌua cꞌe büꞌü ꞌñe cꞌü nu tatavi, ixco 
ndüntꞌüvi cꞌua o̱ xütjü e Jesús o 
möji.

Jesús enseña a mucha gente
23

 Mi nzhodü e Jesús texe a ma 
a Galilea, mi xöpü cꞌo nte cja cꞌo 
o̱ nintsjimi anguezeji. Y mi xipjiji 
o̱ jña Mizhocjimi; mi xipjiji ja rvá 
manda nu cꞌü vi ꞌñeme Mizhocjimi 
a jensꞌe. Y mi jocü cꞌo pje nde ma 
ngueme cꞌo mi sufre cꞌo nte. 24

 Me 
mi näntji e Jesús cꞌü mi jocü cꞌo mi 
söꞌdyë. Nguecꞌua xo zätꞌä cꞌe jña 
texe a ma cja cꞌe xoñijõmü a Siria, o 
dyäräji cꞌo mi cja e Jesús. Nguecꞌua 
ma sinpiji texe cꞌo mi sö cꞌo pje 
nde ma ngueme. Xo ma sinpiji 
cꞌo me mi sufre; ngue cꞌo vi zürü 
o̱ sꞌondajma cꞌü dya jo, ꞌñe cꞌo mi 
sürü o̱ taque, xo ꞌñe cꞌo dya mi sö 
ro ꞌñõmü. E Jesús mi jocü texe cꞌo. 
25

 O mbedye na puncjü nte a Galilea, 
ꞌñe a Decápolis, ꞌñe a Jerusalén, ꞌñe 

SAN MATEO 4

El Nuevo Testamento en el mazahua © La Liga Bíblica 1970, 2007, 2009



8

cja cꞌo ꞌñaja jñiñi cꞌo tsja a Judea, 
ꞌñe texe a ma ꞌnanguarü cja cꞌe 
ndare a Jordán, mi pöji e Jesús.

El Sermón del monte

5  Nucꞌua ꞌma o jñanda e Jesús 
cꞌo nte cꞌo ma puncjü, cjanu o 

ma cꞌua cja ꞌna tꞌeje o mimi cꞌua nu. 
Cjanu o ẽ cꞌua cꞌo ya mi ätpä o̱ jña 
e Jesús cꞌo mi xiji discípulo, o säji 
cja jmi angueze. 2 Nucꞌua e Jesús 
o mbürü o xöpü cꞌo o̱ discípulo, o 
xipjiji:

Quiénes son los felices
3

 ―Cãrã o nte cꞌo pãrã cꞌü dya ni 
muviji, y ni jyodüji Mizhocjimi cꞌü 
ra mbösꞌüji. Zö a cjanu cꞌo, pero 
ngue nu rguí mäji na ngueje ya 
ngue o̱ Jmuji dya Mizhocjimi.

4
 ’Cãrã o nte cꞌo me ndumü. Pero 

zö ga cjanu ga sufreji, ngue nu 
rguí mäji nu, na ngueje ra unü 
Mizhocjimi cꞌü rguí mäji.

5
 ’Cãrã o nte cꞌo dya cjapü na nojo, 

unü o̱ müꞌbüji ra dyätäji Mizhocjimi. 
ꞌMa cjó cꞌo ra nguijñi a cjanu ꞌna 
pjeñe, ngue nu rguí mäjä, na ngueje 
Mizhocjimi ra unü ne xoñijõmü.

6
 ’Cãrã o nte cꞌo me ne o̱ müꞌbü ra 

tsja cꞌo na jo. ꞌMa ga cjanu, ngue 
nu rguí mäji nu, na ngueje ra unü 
Mizhocjimi cꞌü rguí tsjaji cꞌo na jo.

7
 ’Cãrã o nte cꞌo juentse nu minteji 

ga mbösꞌüji. Nu cꞌo juentse a cjanu 
nu minteji, xo sö ra mäji na ngueje 
Mizhocjimi ra juentse anguezeji.

8
 ’ꞌMa cjó cꞌo ra ꞌñejme Mizhocjimi 

co texe o̱ müꞌbü, ngue nu rguí mäjä 
cꞌo, na ngueje ra mbãrãji na jo ja ga 
cja Mizhocjimi.

9
 ’ꞌMa cjó cꞌo ra zopjü na jo yo 

nu minteji ngue cꞌua ra pötca nuji, 

ngue nu rguí mäjä cꞌo, na ngueje ra 
ꞌmãrãji ngue o̱ tꞌi Mizhocjimi.

10
 ’ꞌMa cjó cꞌo ra tsja na jo, bübü 

cꞌo ra nuꞌu na ü, ra tsjapüji ra sufre. 
Pero ngue cꞌü rguí mäjä cꞌü, na 
ngueje Mizhocjimi ya ngue o̱ Jmu 
cꞌü.

11
 ’Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ ejmezügöji dya. 

Nguecꞌua bübü ꞌma ra zancꞌeji, ra 
ndäcꞌeji, ra xoꞌscꞌeji o bëchjine rga 
zancꞌeji texe cꞌo me rrã sꞌo. Pero 
rí xiꞌtscꞌöji, zö ra tsjaꞌcꞌeji a cjanu, 
nguejyo rgui mäcjeji yo. 12

 Nguecꞌua 
ꞌma ra tsjaꞌcꞌeji a cjanu, rí mäcjeji 
na puncjü. Na ngueje Mizhocjimi ra 
dyaꞌcꞌeji cꞌü me na jo a jensꞌe. Cꞌo 
profeta cꞌo mi cãrã mi jinguã xo o 
tsjapüji o sufreji, pero ya chꞌunüji 
dya cꞌo me na jo, eñe e Jesús.

Sal y luz para el mundo
13

 O sido o ña e Jesús o xipji cꞌo o̱ 
discípulo:
―O õꞌõ, ütꞌüji cja o jmõ, ngue cꞌua 

dya ra sꞌodü. Je xo rga cjatscꞌeji nu, 
rí tsjaji na jo ngue cꞌua dya nda rrã 
sꞌo cja ne xoñijõmü. Nu ꞌma dya cja 
rga õxü o õꞌõ, ¿ja rgá sö xe ra õxcü 
ꞌma? Dya cja rguí muvi ꞌma cꞌo, ra 
mbozüji a tji, ra yödü yo nte.

14
 ’Nuꞌtscꞌeji nza cjatscꞌeji o jyaꞌsꞌü 

cja yo nte. ꞌNaja jñiñi cꞌü je jäsꞌä cja 
ꞌnaja tꞌeje, dya sö ja ra tsjõ cꞌü. 15

 Je 
xo ga cjatjonu, ꞌma tjütüji ꞌnaja sivi, 
dya coꞌbüji cja ꞌnaja caja. Je ẽꞌsꞌẽji 
nu ja na tsꞌijensꞌe, ngue cꞌua ra sö 
ra jñanda texe cꞌo ri cãrã cja cꞌe 
ngumü cꞌü. 16

 Je xo rga cjatscꞌeji nu, 
rí tsjagueji na jo cja yo nte, ngue 
cꞌua ra unüji ngüenda cꞌü na jo cꞌo 
iṉ̱ cjagueji. Nguecꞌua xo ra mamaji 
cꞌü me na jonte cꞌü nin Tatagueji cꞌü 
bübü a jensꞌe.
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Jesús enseña sobre la ley
17

 O sido o ña e Jesús o xipji cꞌo o̱ 
discípulo:
―Iṉ̱ pãrãgueji cꞌe ley cꞌü o dyopjü 

e Moisés, ꞌñe cꞌo o dyopjü cꞌo 
profeta. Pe iṉ̱ cjinncjeji cꞌü rvá 
ꞌñe xiꞌtscꞌöji cꞌü dya cja ni jyodü 
rí dyätäji cꞌo. Pero dya rí tsjijñiji 
a cjanu. Cꞌü rvá ẽcjö, ngue cꞌü rá 
cjagö texe cꞌua ja nzi ga mama cꞌo. 
18

 Na cjuana rí xiꞌtscꞌöji, ni muvi 
texe yo letra yo bübü cja o̱ ley 
Mizhocjimi, ꞌñe texe yo jña. Zö ra 
nguinsꞌi ne jensꞌe ꞌñe ne xoñijõmü, 
pero otꞌü ra zädä texe cꞌü mama 
cja o̱ ley Mizhocjimi. 19

 Ni jyodü 
rí tsjapüji ngüenda rí tsjaji texe 
yo o̱ ley Mizhocjimi, zö ri tsꞌiquë 
cꞌe jña. Xo ni jyodü rí xöpüji yo 
nte, rí xipjiji ra tsjaji texe o̱ jña 
Mizhocjimi. ꞌMa jiyö, ra tsjaꞌcꞌeji 
cꞌü dya rguí muvitscꞌeji ꞌma ra 
manda nu cꞌü o ꞌñeme Mizhocjimi 
a jensꞌe. Pero ꞌma rí tsjagueji cꞌü 
mama yo o̱ jña Mizhocjimi, ꞌñe 
ꞌma je rga cjanu rgui xöpüji yo nte, 
nuꞌma, ra tsjaꞌcꞌeji ra mbëꞌtscꞌeji 
na nojo ꞌma ra manda nu cꞌü o 
ꞌñeme Mizhocjimi. 20

 Iṉ̱ pãrãgueji 
ja ga cja yo fariseo ꞌñe yo xöpü 
o̱ jña Mizhocjimi yo xiji xöpüte. 
Rí xiꞌtscꞌöji ni jyodü cꞌü xenda 
rí tsjagueji na jo, que na ngue 
anguezeji. ꞌMa jiyö, dya ra tsjaꞌcꞌeji 
Mizhocjimi a jensꞌe o̱ ntetscꞌeji cꞌü 
ra mandatsꞌüji.

Jesús enseña sobre el enojo
21

 ’Ya i ̱dyäräji o xiꞌtscꞌeji cꞌo 
xöpüte cꞌua ja va sjipji cꞌo mi cãrã 
mi jinguã. O xipjiji a cjava: “Dya 
rí pöꞌtꞌünteji. Nu ꞌma cjó cꞌo ra 

pöꞌtꞌünte, ra mbëꞌsꞌitsjë o̱ sꞌocü ꞌma, 
cꞌü rguí tjünpü ngüenda ra sufre.” 
22

 Pero nutscö rí xiꞌtscꞌöji, ꞌma cjó 
cꞌo ra ünbü nu minteji, zö dya ra 
mböꞌtꞌü, ra mbëꞌsꞌitsjë o̱ sꞌocü ꞌma, 
cꞌü rguí tjünpü ngüenda ra sufre. 
Xo rí xiꞌtscꞌöji, nu ꞌma cjó cꞌo ra 
zoꞌbü nu minteji ra xipji: “Dya iṉ̱ 
pãrã pje iṉ̱ cjaꞌa”, ra ꞌñembe cꞌü, xo 
ra mbëꞌsꞌitsjë o̱ sꞌocü ꞌma cꞌü, cꞌü 
rguí tjünpü ngüenda ra sufre. Y 
ꞌma cjó cꞌo xo ra xipji nu minteji: 
“Me na sꞌotscꞌe”, ra ꞌñembe, ra 
mbëꞌsꞌitsjë o̱ sꞌocü ꞌma cꞌü rguí ma 
sufre cja sivi a linfiernu.

23
 ’Bübü ꞌma iṉ̱ pöji cja templo 

iṉ̱ sidyiji ꞌna animale ra mböꞌtꞌüji 
cja rrũ ndüꞌtpꞌüji Mizhocjimi cja 
cꞌe arta. Pero ꞌma iṉ̱ sätcꞌeji, nu 
ꞌma iṉ̱ mbeñeji cꞌü pje vi tsjapqueji 
ꞌnaja yo nin minteji, dya xtí unüji 
cꞌe animale ra mböꞌtꞌüji. 24

 Cꞌü 
rí tsjagueji, rí sogueji nu cꞌü ni 
mbeñcꞌeji Mizhocjimi. Otꞌü rí möji, 
rí ma dyötqueji cꞌü nin minteji ra 
perdonaotscꞌeji. Nucꞌua cja rrĩ ꞌñeji 
cꞌua, rí ꞌñe unüji cꞌü ni mbeñcꞌeji 
Mizhocjimi.

25
 ’ꞌMa pje cꞌo rí tsjapüji na sꞌo 

ꞌnaja yo nin minteji, ꞌma ra zintsꞌiji 
cja juesi, rí joꞌtpꞌüji ꞌma cja ri 
pötcjeji cja ꞌñiji. ꞌMa jiyö ra ma 
nzhöcꞌeji nu cja cꞌe juesi. Nucꞌua cꞌe 
juesi ra nzhöcꞌeji cja cꞌe mböpjörü. 
Nucꞌua ra ngoꞌcꞌügueji a pjörü. 
26

 Na cjuana rí xiꞌtscꞌöji, dya ra sö 
rí pedyegueji nu, hasta ꞌma cja rí 
tsjõtꞌüji texe cꞌo ri tũgueji.

Jesús enseña sobre el adulterio
27

 ’Ya i ̱dyäräji o xiꞌtscꞌeji cꞌo 
xöpüte cꞌua ja va sjipji cꞌo mi cãrã 
mi jinguã: “Dya rí tsãgueji o ndixũ.” 
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28
 Pero nutscö rí xiꞌtscꞌöji dya, ꞌma 

cjó cꞌo ra jñanda ꞌnaja ndixũ y ra 
nguijñi cja o̱ müꞌbü ra tsjavi cꞌü na 
sꞌo, zö dya ra juntavi, chjëntcjui cꞌü 
ya ri tsãjã o ndixũ, ya tsja na sꞌo co 
angueze cja o̱ müꞌbü ꞌma cꞌü.

29
 ’Maco iṉ̱ mamaji ngue in 

chöji cꞌü cjaꞌcꞌüji rí tsjaji cꞌo na sꞌo, 
jñüꞌmüji ꞌma, panaji. Xenda na jo 
rí sätcꞌeji cja jmi Mizhocjimi zö 
ri ꞌnatjo in chöji, que na ngue ra 
pantcꞌaji texe in cuerpoji a ma a 
linfiernu. 30

 Maco iṉ̱ mamaji ngue 
in jodyëji cꞌü cjaꞌcꞌü rí tsjaji cꞌo na 
sꞌo, dyocüji ꞌma, panaji. Xenda na jo 
rí sätcꞌeji cja Mizhocjimi zö ri ꞌnatjo 
in dyëji, que na ngueje ra pantcꞌaji 
texe in cuerpoji a ma a linfiernu.

Jesús enseña sobre el divorcio
31

 O sido o ña e Jesús o xipji cꞌo o̱ 
discípulo:
―Iṉ̱ pãrãgueji cꞌü xo mamaji mi 

jinguã: “ꞌMa cjó cꞌo ne ra mbëzi 
nu su, ra unü o xiscõmü cꞌü rguí 
jyanbüvi.” 32

 Pero nutscö rí xiꞌtscꞌöji, 
dya cjó ra mbëzi nu su, nguextjo 
ꞌma ri ꞌñe ꞌnaja bëzo. Zö dya ri cja 
na sꞌo ꞌna ndixũ pero ꞌma ra tsja nu 
xĩra ra mbëzi, pe ra tsja cꞌe ndixũ 
ra chjüntui cꞌü ꞌnaja bëzo. Nguecꞌua 
chjëntjui cꞌü ri tsãjã bëzo cꞌe ndixũ. 
Nguecꞌua cꞌe bëzo cꞌü o mbëzi cꞌü 
nu su, ri pëꞌsꞌi nu sꞌocü ꞌma cꞌü, 
chjëntjui cꞌü ro tsjapü o̱ su ro tsãjã 
bëzo. Y cꞌe bëzo cꞌü na yeje o̱ xĩra cꞌe 
ndixũ, xo ri pëꞌsꞌi nu sꞌocü chjëntjui 
cꞌü ro tsãjã ndixũ. Na ngueje ya rguí 
chjüntui cꞌe ndixũ cꞌü ya vi bëzi.

Jesús enseña sobre los juramentos
33

 ’Ya i ̱dyäräji cꞌü o xiꞌtscꞌeji 
cꞌo xöpüte cꞌua ja va sjipji cꞌo mi 

cãrã mi jinguã: “Dya rí ñädäji 
Mizhocjimi rí mamaji na cjuana, cja 
rrĩ mamaji o bëchjine. ꞌMa iṉ̱ nädäji 
Mizhocjimi cꞌü rí tsjagueji, tsjagueji 
ꞌma”, eñe cꞌo xöpüte. 34

 Pero nutscö 
rí xiꞌtscꞌöji, dya pje rí ñädäji. Dya rí 
manji nza mbãrã a jensꞌe. Na ngueje 
nguejnu manda Mizhocjimi. 35

 Ni xo 
rí mamaji nza mbãrã ne xoñijõmü. 
Na ngueje ngue Mizhocjimi cꞌü 
manda yo cãrã va. Ni xo rí mamaji 
nza mbãrã a Jerusalén. Na ngueje 
ngue cꞌü o̱ ndajñiñi cꞌín Jmugöji 
cꞌü pjëzhi me na nojo. 36

 Ni xo rí 
mamaji nza mbãrã in ñigueji, na 
ngueje nuꞌtscꞌeji, dya sö rí tsjapqueji 
cꞌü rrã tꞌöxü ne rí ꞌna in ñixtegueji, 
ni xo ri tsjapqueji cꞌü rrã potjü. 
37

 Cꞌü rí tsjagueji, rí mantji “jã” o 
“jiyö.” ꞌMa xe rí mangueji cjó nza 
ärä, nuꞌma, ngueje cꞌü dya jo cꞌü 
ꞌñünncꞌü in münꞌcꞌeji ꞌma.

Jesús enseña sobre la venganza
38

 ’Ya i ̱dyäräji cꞌua ja va sjipji cꞌo 
mi cãrã mi jinguã: “Nu ꞌma cjó cꞌo 
ra jñüꞌpcꞌüji in chöji, rí nzhopcüji rí 
jñüꞌpcꞌüji a nzhö ꞌma cꞌü. Y nu ꞌma 
cjó cꞌo ra jñüꞌpcꞌüji in sꞌibiji, xo rí 
jñüꞌpꞌüji o̱ sꞌibi ꞌma cꞌü”, mi eñeji. 
39

 Pero nutscö rí xiꞌtscꞌöji, dya cjó 
rí nzhopcüji cꞌo ra tsjaꞌcꞌüji cꞌo na 
sꞌo. Nu ꞌma cjó cꞌo ra mbëꞌchcꞌiji 
in jojmiji, xo rí pjünbütjoji ꞌma 
cꞌü ꞌnanguarü ra mbëꞌchcꞌiji. 40

 Nu 
ꞌma cjó cꞌo ne ra jyonncꞌeji o chũ, 
y ra zintsꞌiji cja juesi ngue cꞌua 
ra nganncꞌaji cꞌo ri jegueji, xo rí 
jyëtspiji cꞌo ri tëgueji. 41

 Nu ꞌma 
cjó cꞌo ra xiꞌtscꞌeji: “Chunsꞌü yo 
rvá tunsꞌügö, ma sogüzügö ꞌna 
kilometro nde”, ra ꞌñentscꞌeji, 
nuꞌtscꞌeji xe rí ma sogüji ꞌma cꞌü xe 
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ꞌna kilometro nde. 42
 Cjó cꞌo pje ra 

dyöꞌtcꞌügueji, rí unüji. Y cꞌo pje cꞌo 
ra peꞌscꞌeji, dya xo rí tsänbäji cꞌo.

El amor para los enemigos
43

 ’Ya i ̱dyäräji cꞌua ja va sjipji cꞌo 
mi cãrã mi jinguã: “Rí sꞌiyagueji yo 
in dyocjeji, pero cꞌo nucꞌüji na ü, xo 
rí ñuji na ü”, eñeji. 44

 Pero nutscö rí 
xiꞌtscꞌöji, rí sꞌiyagueji cꞌo ra nucꞌüji 
na ü, rí maꞌtpꞌüji Mizhocjimi cꞌo 
ra zancꞌeji. Tsjapqueji na jo cꞌo ra 
nucꞌüji na ü, dyötpüji Mizhocjimi 
cꞌo ra jyonncꞌeji o chũ, ꞌñe cꞌo ra 
jñüꞌcꞌügueji na ü. 45

 ꞌMa rí tsjapüji 
na jo a cjanu yo nin minteji, zö 
rrã sꞌoji, ra jñuꞌscꞌeji ꞌma cꞌü nin 
Tataji cꞌü bübü a jensꞌe. Na ngueje 
angueze cjapü ra mbesꞌe e jyarü cꞌü 
rguí jñanda texe yo nte, zö ri cja na 
jo, o zö ri cja na sꞌo. Xo va penpe o 
dyebe texe yo nte, zö ri cja na jo, o 
zö ri cja na sꞌo. 46

 Nu ꞌma nguextjo 
cꞌo sꞌiyatsꞌügueji cꞌo rí sꞌiyagueji, 
¿cjo ra dyaꞌcꞌeji Mizhocjimi cꞌo na 
jo ꞌma? Iyö. ¿Cjo dya je xo ga cjanu 
ga tsja cꞌo publicano, sꞌiya o̱ dyoji 
cꞌo; maco iṉ̱ mangueji me na sꞌo 
cꞌo? Jã, je ga cjanu ga tsjaji. 47

 Nu 
ꞌma nguextjo yo in dyocjeji yo iṉ̱ 
ne rí zenguaji, ¿ja bübü cꞌü na jo 
cꞌü iṉ̱ cjagueji ꞌma? Maco yo dya 
pãrã Mizhocjimi, je xo ga cjatjonu, 
nguextjo cꞌo o̱ dyoji zenguaji. 
48

 Nguecꞌua rí xiꞌtscꞌöji, rí sꞌiyagueji 
texe yo nte cꞌua ja nzi ga tsja cꞌü 
nin Tatagueji cꞌü bübü a jensꞌe.

Jesús enseña sobre las buenas obras

6  ’Cꞌü rgui tsjagueji cꞌo na jo, 
dya ngue cꞌü ra jñantcꞌaji yo 

nte ra mamaji iṉ̱ cjaji na jo; ngue 
cꞌü ra jñantcꞌaji cꞌü in Tatagueji cꞌü 

bübü a jensꞌe. Na ngue ꞌma rí tsjaji 
na jo nguextjo cꞌü rguí jñantcꞌaji 
yo nte, nuꞌma, dya ra mama cꞌü 
in Tatagueji cꞌü na jo vi tsjagueji. 
2

 Bübü nte cꞌo cjapü cja na jo; cjaji 
cꞌü rguí mäpäji yo nteꞌe. Nguecꞌua 
ꞌma pöji nu ja cjogü na puncjü o 
nte, nza cja cja nintsjimi o cja ꞌñiji, 
unüji o merio cꞌo dya pje pëꞌsꞌi. 
Pero rí xiꞌtscꞌöji cꞌü na cjuana, zö 
ra mama yo nte na jonteji, pero 
Mizhocjimi dya ra mama na 
jonteji. Nuꞌtscꞌeji, dya rí tsjaji nza 
cja anguezeji. 3 Pero ꞌma rí unüji 
merio cꞌo dya pje pëꞌsꞌi, rí unüji cꞌü 
dya cjó ra mbãrã. 4 Nguecꞌua dya 
cjó ra mbãrã cꞌü i ̱unügueji. Pero 
Mizhocjimi ra dyaꞌcꞌeji cꞌo na jo, na 
ngueje angueze pãꞌtcꞌãji in münꞌcꞌeji.

Jesús enseña cómo orar
5

 ’Cꞌo cjapü cja na jo, me ne 
o̱ müꞌbüji cꞌü ra jñanda yo nte. 
Nguecꞌua pöji cja nintsjimi, ꞌñe 
cꞌua ja pomü o ꞌñiji, ni ma dyötüji 
Mizhocjimi. Pero rí xiꞌtscꞌöji cꞌü 
na cjuana, zö mama yo nte me na 
jonteji, Mizhocjimi dya ra mama 
na jonteji. Nuꞌtscꞌeji, dya rí tsjaji 
nza cja anguezeji. 6 Cꞌü rí tsjaji, 
ꞌma rí dyötqueji Mizhocjimi, rí 
tsjogüji a mbo cja in nzungueji, 
cja rrĩ tsotcꞌeji in nzoxtjiji. Cja rrĩ 
dyötqueji cꞌua cꞌü nin Tataji cꞌü 
bübü nu ja dya cjó sö ra jñanda. Y 
angueze ra dyaꞌcꞌeji cꞌo na joꞌo, na 
ngueje pãꞌtcꞌãji in münꞌcꞌeji.

7
 ’ꞌMa rí dyötqueji Mizhocjimi, 

dya rí tsjagueji cꞌua ja nzi ga tsja 
yo nte yo dya pãrã Mizhocjimi. 
Anguezeji me yepeji cꞌo jña cꞌo 
ni dyötüji Mizhocjimi, pëzhiji ra 
dyärä Mizhocjimi na ngueje cꞌü me 
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yepeji. 8 Nguecꞌua rí xiꞌtscꞌöji, dya 
me rí yepegueji jña cꞌua ja nzi ga 
tsja anguezeji. Na ngueje cꞌü nin 
Tataji pãrã cꞌo ni jyoncꞌeji ante cꞌü 
rí dyötqueji cꞌü. 9 Nguecꞌua nuꞌtscꞌeji 
ꞌma rí dyötqueji Mizhocjimi, rí 
xipjiji a cjava:

Mi Tatatsꞌügöjme, je iṉ̱ bübü a 
jensꞌe, rí pjöxcüjme nutscöjme 
rí cãrãjme cja ne xoñijõmü, 
ngue cꞌua rá sũcꞌüjme ja cꞌo 
nzi ga zũcꞌü cꞌo cãrã a jensꞌe.

 10 Xo rí pjöxcüjme ngue cꞌua 
dya ra mezhe ra zädä cꞌü rá 
äꞌtcꞌöjme ja cꞌo nzi ga dyäꞌtcꞌä 
cꞌo cãrã a jensꞌe, na ngue 
ngueꞌtscꞌe iṉ̱ mandague. Xo rí 
öꞌtcꞌöjme rá cjajme cꞌua ja nzi 
gui ñegue.

 11 Dyacöjme dya o xëdyi cꞌo rá 
sigöjme ne pa dya.

 12 Perdonaozügöjme ín nzhubüjme 
cꞌua ja nzi rgá perdonaojme 
ꞌma cjó cꞌo pje cjacüjme.

 13 Dya rí jyëzgue ra ndöcöjme cꞌü 
dya jo. Pjöxcüjme ngue cꞌua 
dya rá cjajme cꞌo na sꞌo.

Na ngueje ngueꞌtscꞌe iṉ̱ 
mandague, ngueꞌtscꞌe me 
na zëꞌtscꞌe, ngueꞌtscꞌe me na 
notscꞌe. Je ga cjatjotscꞌe nu 
textjo cꞌo cjë cꞌo ra ẽjẽ. Amén.

14
 ’Nu ꞌma rí perdonaogueji cꞌü cjó 

pje ra tsjaꞌcꞌeji, xo ra perdonaotsꞌüji 
ꞌma cꞌü nin Tataji cꞌü bübü a jensꞌe. 
15

 Pero ꞌma dya rí perdonaogueji 
cꞌü cjó pje ra tsjaꞌcꞌeji, dya xo ra 
perdonaotsꞌüji ꞌma cꞌü nin Tatagueji, 
nu cꞌo pje nde iṉ̱ cjagueji.

Jesús enseña sobre el ayuno
16

 ’Bübü cꞌo cjapü cja me na jo. 
Nguecꞌua ꞌma go mbempjeji, cjapü 

ndumüji, dya xo dyebeji. Je ga tsjaji 
a cjanu, ngue cꞌua ra mbãrã yo nte 
cꞌü mbempjeji, ra mamaji na jo cꞌü 
cjaji. Na cjuana rí xiꞌtscꞌöji, zö ra 
mama yo nte cꞌü na jo cjaji, pero 
Mizhocjimi dya je ra mama a cjanu. 
Nuꞌtscꞌeji, dya rí tsjagueji ga cjanu. 
17

 Nu ꞌma rí mbempjeji, rí xinzhöji 
cꞌua ja nzi gui tsjaji texe yo pa. Xo 
rí tsãꞌtꞌãji o aceite in ñiꞌiji, y rí 
dyebeji. 18

 Nguecꞌua dya ra mbãꞌcꞌãji 
yo nte cjo iṉ̱ mbempjeji. Cꞌü ra 
mbãrã cꞌü iṉ̱ mbempjeji, nguextjo 
cꞌü nin Tataji cꞌü dya cjó sö cjó ra 
jñanda. Y angueze ra xiꞌtscꞌeji cꞌü 
na jo vi tsjagueji, na ngueje pãꞌtcꞌãji 
in münꞌcꞌeji.

Riquezas en el cielo
19

 ’Dya rí pëꞌscꞌeji na puncjü 
cꞌo ni muvi cja ne xoñijõmü. Na 
ngueje ne xoñijõmü cãrã o dyoxü, 
ra dyoꞌtcꞌügueji cꞌo in chꞌopjüji ꞌñe 
in bitugueji. Y xo ra zijõmü cꞌo 
in merioji de plata. Xo cãrã va o 
mbuẽ, ra xoꞌtcꞌügueji in nzungueji, 
cja rrũ põnncꞌüji cꞌo iṉ̱ pëꞌsꞌiji. 
20

 Jyodügueji ja rgá mbëꞌscꞌiji a 
jensꞌe cꞌo ya ri bübü ꞌma rí sätcꞌeji 
nu. Na ngueje a jensꞌe, dya cãrã 
o dyoxü nu, nu cꞌü ra dyoꞌtcꞌeji 
cꞌo ri pëꞌsꞌiji, ni pje xo ra zijõmü 
nu. Dya xo cãrã o mbuẽ nu, cꞌü ra 
põnncꞌügueji cꞌo ri pëꞌsꞌigueji. 21

 Nu 
ꞌma rí pëꞌsꞌigueji na puncjü cja ne 
xoñijõmü, je ri mäjä in müꞌbüji cja 
ne xoñijõmü. Pero ꞌma ra bëꞌscꞌeji 
na puncjü a jensꞌe, je ngue a jensꞌe 
nda ra mäjä in müꞌbüji.

La lámpara del cuerpo
22-23

 ’Cꞌü unü jyaꞌsꞌü cja in 
cuerpogueji ngue in chöji. ꞌMa 

SAN MATEO 6

El Nuevo Testamento en el mazahua © La Liga Bíblica 1970, 2007, 2009



13

janda na jo ꞌna nte, bübü jyaꞌsꞌü 
ꞌma texe o̱ cuerpo. Pero ꞌma dya 
sö ra jñanda, chjëntjui cꞌü ri bübü 
cja bëxõmü ꞌma cꞌe nte. Je xo ga 
cjatscꞌeji nu. Nu ꞌma nguextjo 
Mizhocjimi rí jyodüji, ra bübü ꞌma 
jyaꞌsꞌü texe cja in müꞌbügueji. Pero 
ꞌma rí jyodüji Mizhocjimi, ꞌñe rí 
jyodüji rí pëꞌsꞌiji na puncjü cja ne 
xoñijõmü, ꞌma rí jyodüji nza yeje, 
nuꞌma, dya nda ra bübü jyaꞌsꞌü 
in müꞌbüji. Y ꞌma iṉ̱ pëzhgueji 
bübü jyaꞌsꞌü in münꞌcꞌeji, nu ꞌma 
dya cjuana jyaꞌsꞌü, nuꞌma, ojtjo 
jyaꞌsꞌütsꞌüji ꞌma.

Dios y el dinero
24

 ’ꞌMa cjó cꞌo ra mbëpi yeje lamu, 
dya ra sö ra dyätävi nza yejui. Na 
ngueje cꞌü ꞌnaja ri ünbüji, ra tsja cꞌe 
mbëpji; cꞌü ꞌnaja ri neꞌe. O ꞌma jiyö, 
ꞌnaja cꞌü ri cjapü dya rguí muvi. Je 
xo ga cjatscꞌeji nu, ꞌma iṉ̱ jodüji 
ja rgui pëꞌsꞌiji na puncjü cja ne 
xoñijõmü, nuꞌma, dya iṉ̱ pëpqueji 
ꞌma Mizhocjimi cꞌua ja nzi ga ne 
angueze.

Dios cuida a sus hijos
25

 ’Nguecꞌua rí xiꞌtscꞌöji, dya 
rí tsjijñiji ja rgui chötꞌüji cꞌü rí 
siji. Dya xo rí tsjijñiji cꞌü pje rí 
jyeji. Mizhocjimi me na nojo, ya 
ngambgaji va. Nadya, ¿cjo dya 
xo ra dyaꞌcꞌeji cꞌü rí siji, ꞌñe cꞌü rí 
jyegueji? 26

 Jñantꞌmaji yo sꞌü. Dya 
podüji o ndëxü, dya xo tagüji, dya 
pje xo ütꞌüji cja tꞌujmü; maco cꞌü 
nin Tatagueji cꞌü bübü a jensꞌe 
nde ꞌhuiñi yo. Nuꞌtscꞌeji, xenda ni 
muvitsꞌügueji na puncjü que na 
ngue yo sꞌü. Nguecꞌua, ¿cjo dya xo 
ra ꞌhuiñtscꞌeji Mizhocjimi? 27

 ¿Cjó 

bübütscꞌeji cꞌü sö ra chäcä nde 
metro cꞌü xe rrã ndãꞌã? Zö me ra 
nguijñi, dya cjó ra sö.

28
 ’Nguecꞌua, ¿jenga iṉ̱ cjinncjeji 

ja rí chötꞌüji cꞌü rí jyeꞌeji? Unüji 
ngüenda yo pje cꞌo ma ndäjnä yo 
cjaꞌa cja juajma, ja ga teꞌeji. Dya 
pëpjiji, dya xo jenchꞌeji o tjüjmü pa 
ra dyätꞌäji o̱ bituji. Pero me na zö 
yo. 29

 E Salomón mi pjëzhi na nojo, 
mi je o̱ bitu cꞌo me ma zö. Pero 
xenda na zö yo ndäjnä. 30

 Yo pjinꞌño 
cjaꞌa cja juajma dya, pero ra xõrü 
ra münü ra cꞌantꞌa cja hornu ra 
ndütꞌüji yo; maco Mizhocjimi unü 
cꞌü na zö o̱ ndäjnä yo. Natscꞌeji, ¿cjo 
dya xo ra dyaꞌcꞌeji Mizhocjimi cꞌü 
rí jyegueji? Nguecꞌua, ¿jenga dya iṉ̱ 
enchꞌeji na jo in müꞌbüji Mizhocjimi 
ra dyaꞌcꞌeji cꞌo ni jyoncꞌeji? 
31

 Nguecꞌua rí xiꞌtscꞌöji, dya me rí 
tsjijñiji rí mamaji: “Pãrã, ¿pje rá 
sigöji, o pje xo rá jegöji?”, rí ꞌñeñeji. 
32

 Ngue yo dya pãrã Mizhocjimi yo 
me jodü ga cjanu. Pero nuꞌtscꞌeji 
iṉ̱ ꞌñejeji cꞌü nin Tataji cꞌü bübü 
a jensꞌe; angueze pãrã cꞌü nde ni 
jyoncꞌeji texe yo. 33

 Nuꞌtscꞌeji otꞌü 
rí jyodüji Mizhocjimi, ngue cꞌua 
ra mandatsꞌüji. Y rí jyodüji rí tsjaji 
cꞌo na jo cꞌua ja ga manda cꞌü. 
Nucꞌua texe yo, nde ra dyaꞌcꞌeji yo. 
34

 Nguecꞌua, dya rí tsjinncjeji ja rgui 
chötꞌüji cꞌü rí siji ꞌñe cꞌü rí jyeji cꞌo 
pa cꞌo va ẽjẽ. ꞌMa ra zädä cꞌo paꞌa, 
cja rí ñuji ja rgui tsjapqueji. Na 
ngueje pama va ẽjẽ texe o ndumü 
cꞌü ni jyodü rá sufregöji.

No juzguen a otros

7  ’Dya cjó rí soꞌbügueji. ꞌMa 
jiyö ra jñünꞌcꞌügueji ngüenda 

Mizhocjimi. 2 Cꞌua ja nzi gui 
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soꞌbütegueji, je xo rga cjanu rgá 
jñünꞌcꞌügueji ngüenda Mizhocjimi. 
Mizhocjimi ra nzhocütsꞌüji cꞌua ja 
nzi gui tsjagueji. 3 O dyaxü, xenda 
na nojo que na ngue o ngümpaxa. 
Je xo ga cjatjonu in nzhuncꞌeji. Pe 
na nojo in nzhuncꞌeji nza cja ꞌna 
dyaxü, y pe tsꞌiquë nza cja ꞌnaja 
ngümpaxa cꞌo o̱ nzhubü yo nin 
minteji. Nguecꞌua, ¿jenga iṉ̱ soꞌbüji 
cꞌe ngümpaxa cꞌü oꞌo a nzhö yo nin 
minteji? Maco dya iṉ̱ cöꞌtpꞌüji ꞌñi cꞌe 
dyaxü cꞌü oꞌo in chöji. 4 ¿Ja rgá sö rí 
xiqueji yo nin minteji: “Jyëzguijme 
rá cjüꞌpcꞌöjme ne ngümpaxa nu oꞌo 
nin chögue”, rí ꞌñembeji? Maco dya 
ixi cjübügueji cꞌe dyaxü cꞌü oꞌo in 
chögueji. 5 Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ cjapqueji cꞌü 
na jotscꞌeji, pero dya cjuana. Cꞌü rí 
tsjagueji, otꞌü rí tsjüncꞌeji cꞌe dyaxü 
cꞌü oꞌo in chögueji, ngue cꞌua ra 
sö rí jñandaji na jo rí tsjüꞌpꞌüji cꞌe 
ngümpaxa cꞌü oꞌo a nzhöꞌö cꞌü nin 
minteji, eñe e Jesús.

6
 ’Bübü nte cꞌo chjëntji nza cja o 

cuchi cꞌo ra yödü cꞌo pje ri unügueji 
cꞌo dya ri ne anguezeji. Xo chjëntji 
nza cja o dyo cꞌo ra ẽ ra ꞌñe zacꞌeji 
ꞌma pje cꞌo ri unügueji cꞌo dya ri 
neji. Cꞌo nte cꞌo ga cjanu, dya cja xe 
rí zopjüji o̱ jña Mizhocjimi nu me 
na sjũ.

Pedir, buscar y tocar la puerta
7

 ’Sido rí dyötqueji Mizhocjimi, ra 
dyaꞌcꞌeji. Sido rí jyodüji Mizhocjimi, 
rí chötcꞌeji cꞌü ni jyoncꞌeji. Sido rí 
maꞌtꞌüji Mizhocjimi, ra dyäꞌtcꞌeji. 8 Na 
ngue texe cꞌo ra dyörü, ra chꞌunü cꞌo. 
Y texe cꞌo ra jyodü, ra chötꞌü cꞌo. Y 
texe cꞌo ra mapjü, ra dyätäji cꞌo.

9
 ’Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ ꞌñecjeji in chꞌigueji, 

ꞌma ra chëzhi in jmiji in chꞌigueji 

ra dyöꞌtcꞌeji ꞌna tjõmëchꞌi, ¿cjo rí 
unügueji ꞌna ndojo? Iyö, dya sö. 
10

 Y ꞌma ra dyöꞌtcꞌeji ꞌna jmõꞌõ, ¿cjo 
rí unügueji ꞌna cꞌijmi? Iyö, dya xo 
söꞌö. 11

 Maco iṉ̱ nteji iṉ̱ cjaji cꞌo 
na sꞌo, pero iṉ̱ pjëchiji rí unüji cꞌo 
na jo yo in chꞌigueji. Na cꞌü nin 
Tatagueji cꞌü bübü a jensꞌe, ¿cjo dya 
xo ra dyaꞌcꞌeji cꞌo na jo cꞌo rí dyötüji 
angueze?

12
 ’Cꞌua ja nzi gui ñegueji cꞌü ra 

sꞌiyatsꞌüji yo nte, je xo ga cjanu rgui 
sꞌiyagueji yo. Na ngueje je ga cjanu 
ga mama o̱ jña Mizhocjimi cꞌü xiji 
ley ꞌñe profeta.

La puerta angosta
13

 ’Nu ꞌma iṉ̱ ne rí nzhodüji cja 
o̱ ꞌñiji Mizhocjimi, tsjogüji cja cꞌe 
tsꞌingoxtji. Na ngueje bübü ꞌna 
ngoxtji, ꞌñe ꞌna ꞌñiji cꞌo me na 
mbätꞌä, pero ni zidyji nu ja ra 
sufreji cja sivi. Me na puncjü cꞌo 
cjogü cja cꞌe ngoxtji cꞌü na mbätꞌä. 
14

 Pero cꞌe ꞌñiji cꞌü ni zidyiji nu ja ra 
bübütjoji co Mizhocjimi, na sꞌichꞌi 
cꞌü. Xo ꞌñe cꞌe ngoxtji, xo sꞌichꞌi cꞌü. 
Y dya puncjü cꞌo tötꞌü cꞌe ngoxtji cꞌü 
rguí möji cꞌe ꞌñiji.

El árbol se conoce por su fruto
15

 ’Cãrã nte cꞌo ra ẽtscꞌeji ra ꞌñe 
tsjapü ri ñaji o̱ jña Mizhocjimi. 
Cjapüji na joꞌoji nza cja ndënchjürü 
yo dya pje cja, pero a mbo o̱ 
müꞌbüji me na sꞌoji nza cja o minꞌño 
yo me na sate. Nguecꞌua rí pjötpüji 
ngüenda cꞌo. 16

 Cꞌü rgui pãrãgueji 
cꞌo xöpüte, rí unncꞌeji ngüenda ja 
ga mimi cꞌo. Iṉ̱ pãrãgueji o visachi, 
dya quitsiji o uva cꞌo. Ni xo ri 
quitsiji o higo cja o bimpëdyi. Je 
xo ga cjatjonu cꞌo xöpüte cꞌo cjapü 
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ri ña o̱ jña Mizhocjimi, dya sö ra 
mimi na jo cꞌo. 17

 Je xo ga cjatjonu 
texe o zaꞌa cꞌo na jo, quisꞌi cꞌo na jo 
cꞌo. Pero cꞌo dya ga jo, quisꞌi cꞌo dya 
ga jo. 18

 ꞌNa zaꞌa cꞌü na jo, dya sö ra 
nguisꞌi cꞌo dya ga jo. Ni xo ri ngue 
ꞌna zaꞌa cꞌü dya jo, dya sö ra nguisꞌi 
cꞌo na jo. 19

 Texe zaꞌa cꞌo dya quisꞌi 
cꞌo na jo, ra dyëziji cja rrũ pantꞌaji a 
sivi. 20

 Nguecꞌua cꞌü rgui pãrãgueji 
cꞌo xöpüte, rí unncꞌeji ngüenda ja 
ga mimi cꞌo.

No todos entrarán en el 
reino de los cielos

21
 ’Na puncjü cꞌo ra xitscö: 

“Nuꞌtscꞌe ín Jmutsꞌügö”, ra ꞌñenzgöji. 
Pero dya texeji ra cjogüji cꞌua ja 
manda Mizhocjimi. Cꞌo ra cjogü 
nu, nguextjo cꞌo ra tsja cꞌua ja nzi 
ga ne cꞌü mi Tatagö cꞌü bübü a 
jensꞌe. 22

 ꞌMa ra zädä cꞌe pa ꞌma ra 
tjün ngüenda, me na puncjü cꞌo ra 
xitscö: “Nuꞌtscꞌe ín Jmutsꞌügö, ¿cjo 
dya mi nänncꞌäjme in chjũgue, ꞌma 
mi zopcjöjme yo nte? ¿Cjo dya xo 
mi nänncꞌöjme in chjũgue ꞌma mi 
pjongüjme o sꞌondajma? ¿Cjo dya xo 
ngue co in chjũgue cꞌü mi jocüjme 
cꞌo mi söꞌdyë, ꞌñe cꞌo na puncjü cꞌo 
na nojo cꞌo mi cjajme?”, ra ꞌñenzgöji. 
23

 Nucꞌua rá tjüntcöji cꞌua, rá xipjiji: 
“Dya ngue o̱ tꞌitscꞌeji mi Tatagö. 
Cꞌueñeji cja ín jmigö dya, nuꞌtscꞌeji i ̱
tsjagueji cꞌo na sꞌo”, rá embeji.

Las dos bases
24

 ’Nguecꞌua, nu cꞌü ra dyärä yo 
jña yo ró xiꞌtscꞌöji dya, y ra tsjaꞌa 
yo, rá jyëtspigö nza cja ꞌna bëzo 
cꞌü na jo va mbeñe. O jyäbä ꞌnaja 
ngumü a xesꞌe cja ꞌna peña. 25

 Go 
ꞌñeje cꞌua ꞌna tadyebe. Xo ẽjẽ ꞌna 

tareje cꞌü je ꞌne pjatꞌü cja cꞌe ngumü. 
Xo ẽ ꞌna tandajma cꞌü me mi vüꞌü 
cja cꞌe ngumü. Pero dya go tunü 
cꞌe ngumü, na ngueje vi tjäbä a 
xesꞌe cja cꞌe peña. 26

 ꞌMa cjó cꞌo ra 
dyärä yo jña yo ró xiꞌtscꞌöji dya, 
ꞌma dya ra tsja cꞌua ja nzi va dyärä, 
rá jyëtspigö nza cja ꞌna bëzo cꞌü 
dya nguijñi na jo cꞌua ja ro jyäbä 
o̱ ngumü, je go jyäntjo cja ꞌñõxõmü. 
27

 Go ꞌñeje cꞌua ꞌna tadyebe. Xo ẽjẽ 
cꞌe ndare. Xo vü e ndajma cꞌü o 
juantꞌa cꞌe ngumü. Jo nu tunü cꞌua o̱ 
ngumü cꞌe bëzo, ixco chjorü, eñe e 
Jesús va nguarü va zopjüji.

28
 ꞌMa o nguarü e Jesús o mama 

yo jña yo, me mi sũji, dya mi pãrã 
pje ro nguijñiji. 29

 Na ngueje o unüji 
ngüenda je vi ꞌñe cja Mizhocjimi cꞌo 
vi mama e Jesús va xöpü anguezeji. 
Y dya je ma cjanu cꞌo xöpüte.

Jesús sana a un leproso

8  Nucꞌua o zöbü e Jesús cja cꞌe 
tꞌeje. Xo zöbü na puncjü o nte, 

mi pöji angueze. 2 O ẽjẽ cꞌua ꞌnaja 
bëzo cꞌü mi sö ꞌnaja ngueme cꞌü 
xiji lepra, o ꞌñe chëzhi cja e Jesús. 
Cjanu o ndüñijõmü cꞌua a jmi, cjanu 
o xipji:
―Nuꞌtscꞌe ín Jmutsꞌügö, ꞌma rí 

ñegue, ra sö rí jocüzü.
3

 Cjanu o cꞌuana cꞌua a dyë e Jesús 
o ndörü cꞌe nte, o xipji:
―Rí negö. Ra jotsꞌü.
Nzi va ndörü, nzi va ojtjo cꞌua cꞌe 

ngueme. 4 Nucꞌua e Jesús o xipji:
―Pjöngüenda cꞌü dya cjó rí ma 

xipjigue dya, nguextjo cꞌü rí ma, rí 
ma jíchitsjë cꞌe mböcjimi cꞌü ya 
jogütsꞌü. Xo rí jñünü cꞌo rí unü 
Mizhocjimi cꞌua ja nzi va mama e 
Moisés. Ixtí mague a cjanu ngue 
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cꞌua ra nuꞌtcꞌügue cꞌe mböcjimi cꞌü 
na cjuana ya jotsꞌü. Nguecꞌua yo 
nte ra mbãrãji cꞌü ya ꞌninꞌtscꞌi cꞌe 
ngueme.

Jesús sana al muchacho 
de un capitán romano

5
 Nucꞌua o zätꞌä e Jesús cja cꞌe 

jñiñi cꞌü mi chjũ Capernaum. Cja 
cꞌe jñiñi mi bübü ꞌnaja bëzo cꞌü mi 
manda ꞌnaja ciento o tropa. ꞌMa cja 
ma sätꞌä e Jesús, o ẽ cꞌua cꞌe bëzo 
o ꞌñe ndünrü e Jesús. Cjanu o dyötü 
ꞌna favor. 6 O xipji:

―Nuꞌtscꞌe ín Jmutsꞌügö, dya cja 
sö ra ꞌñõmü ín chꞌiꞌi, ya zürü o 
ngueme. Ya dyobütjo ín nzungö, y 
me sufre na puncjü cꞌo na ü.

7
 Cjanu o ndünrü cꞌua e Jesús o 

xipji:
―Jo rá magö, rá ma jocü.
8

 O ndünrü cꞌua cꞌe bëzo o xipji:
―Nuꞌtscꞌe ín Jmutsꞌügö, dya ga 

jozgö cꞌü rí tsjogue a mbo cja ín 
nzungö. Zö nguextjo ꞌna jña cꞌü 
rí mangue, ra jogü cꞌín chꞌiꞌi. 9 Na 
ngue xo ꞌñetscö xo chꞌacö poder, 
ngue cꞌua rí mandagö o tropa. ꞌMa 
rí xipjigö cꞌü ꞌnaja: “Maꞌa”, rá embe, 
ra ma. ꞌMa rí xipjigö cꞌü ꞌnaja: 

“Chjäꞌdä”, rá embe, ra ẽjẽ. Xo ꞌñe 
ꞌma rí xipjigö cꞌín mbëpji: “Tsjaꞌa 
yo”, rá embe, ra tsjaꞌa.

10
 Nucꞌua ꞌma o dyärä e Jesús cꞌo 

vi mama cꞌe bëzo, me co nguentjo 
cꞌua. Na ngue o unü ngüenda cꞌü mi 
juntꞌü o̱ müꞌbü cꞌe bëzo cꞌü pje ro 
mama e Jesús, ro zädä. Nguecꞌua va 
xipji cꞌua cꞌo mi pöji:
―Na cjuana rí xiꞌtscꞌöji, ni ri ꞌna 

yo ín menzumüji a Israel ró tötcꞌö 
cꞌü ri ejme na jo nza cja ne bëzo 
nu. 11

 Nutscö rí xiꞌtscꞌöji, na puncjü 

o nte cꞌo rguí ꞌñeje nu ja ni mbesꞌe 
e jyarü, ꞌñe nu ja ni nguibi, xo 
ꞌñe textjo cja ne xoñijõmü; ra ꞌñe 
mimiji nu ja manda Mizhocjimi 
a jensꞌe, ra ziꞌiji o xëdyi co e 
Abraham, ꞌñe e Isaac, ꞌñe e Jacob. 
12

 Pero cꞌo otꞌü vi zojnüji ro cjogü 
nu ja manda Mizhocjimi, tsꞌëtjo cꞌo 
go ne. Nguecꞌua cꞌo dya go neꞌe, ra 
mbochꞌüji nu ja na bëxõmü, nu ja 
me ra huëji, y me ra nguünxtꞌü o̱ 
sꞌibi rgá sufreji na puncjü.

13
 Nucꞌua e Jesús o xipji cꞌe bëzo 

cꞌü mi manda ꞌnaja ciento tropa:
―Ma dya in nzungue. Cꞌua ja nzi 

vi ꞌñejmegue, je rga cjanu rgá jogü 
cꞌin chꞌiꞌi.

Ixco jogü cꞌua cꞌe tꞌi cꞌe ndajme cꞌü.

Jesús sana a la suegra de Pedro
14

 O ma cꞌua e Jesús cja o̱ ngumü 
e Pedro. O chötꞌü cꞌua cꞌü mi söꞌdyë 
cꞌü nu toꞌo e Pedro, mi sö paꞌa cꞌü. 
15

 Nucꞌua e Jesús cjanu o ndötpü 
cꞌua a dyë. Jo ni cꞌueñe cꞌua cꞌe 
paꞌa. Cjanu o nanga cꞌua cꞌe ndixũ o 
dyätꞌä o jñõnü ro ziji.

Jesús sana a muchos enfermos
16

 Nucꞌua ꞌma ya vi nguibi e jyarü, 
o sinpiji e Jesús na puncjü nte cꞌo vi 
zürü o̱ ndajma cꞌü dya jo. E Jesús, 
nguextjo cꞌü o mama ro mbedye cꞌo 
ndajma, y go mbedye cꞌua cꞌo. Y texe 
cꞌo mi söꞌdyë, o jocü cꞌo. 17

 Nguecꞌua 
ma zädä cꞌo vi mama cꞌe profeta 
Isaías: “Angueze me go juentsqueji 
o ꞌñe jocüzüji cꞌo ngueme cꞌo mi 
sufregöji”, eñe cꞌe profeta.

Los que querían seguir a Jesús
18

 Ya vi mundo na puncjü nte cja 
e Jesús. Nguecꞌua va ña e Jesús 
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va xipji cꞌo o̱ discípulo ro datꞌüji 
cja ꞌna bü, ngue cꞌua ro mbesꞌeji a 
ꞌnanguarü cja cꞌe trazapjü. 19

 Cjanu 
o sä cꞌua ꞌnaja bëzo cꞌü mi xöpü 
cꞌü o̱ ley Mizhocjimi cꞌü o ẽ xipji e 
Jesús:
―Xöpüte, rá tjüntꞌü in xütcje rá 

më nu ja cꞌo rí sätcꞌe.
20

 Cjanu o ndünrü cꞌua e Jesús o 
xipji:
―Ante cꞌü rá më, ixtí tsjijñi cꞌü rá 

xiꞌtscꞌö. Yo minꞌño bübü o̱ tjocüji, 
y yo sꞌü pëꞌsꞌi o̱ tꞌoxüji. Nutscö, zö 
rvá ẽcjö cja Mizhocjimi pero dya rí 
pëꞌscꞌö ja rá oxü, eñe e Jesús.

21
 Nucꞌua cjanu o mama cꞌua ꞌnaja 

cꞌü mi tjüntꞌü a xütjü e Jesús, o 
xipji:
―Nuꞌtscꞌe ín Jmutsꞌügö, dyacö 

sjëtsi otꞌü rá maꞌa, rá ma ögü mi 
tatagö, cja rrũ mëgövi.

22
 O xipji cꞌua e Jesús:

―Yo nte, chjëntjui cꞌü ya ndũji 
na ngue dya creozüji. Jyëzgue 
anguezeji ra dyögüji cꞌo nín mi 
añimaji. Nuꞌtscꞌe chjüntꞌü ín xütcjö 
rá mëgövi.

Jesús calma el viento y las olas
23

 Cjanu o datꞌü cꞌua e Jesús 
cja cꞌe bü. Cjanu o möji cꞌua cꞌo 
o̱ discípulo. 24

 Jo ni vüꞌü cꞌua ꞌnaja 
tandajma. Me mi pjöꞌsꞌü cꞌe ndeje 
ma mboꞌo cꞌe büꞌü. Pero e Jesús ma 
ĩjĩtjo cꞌü. 25

 Nucꞌua cꞌo discípulo o 
chëzhiji a jmi e Jesús, o xipjiji:
―Nuꞌtscꞌe ín Jmutsꞌügöjme, 

pjöcöjme para dya rá quibigöjme.
26

 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:
―Nuꞌtscꞌeji, ¿jenga iṉ̱ sũꞌũji? ¿Cjo 

dya iṉ̱ ejmezügöji cꞌü sö rá pjöꞌcꞌeji?
Cjanu o nanga cꞌua e Jesús, cjanu 

o huënchꞌi cꞌe ndajma, ꞌñe cꞌe ndeje. 

Ixco böbü cꞌua cꞌe ndajma ꞌñe cꞌe 
ndeje. 27

 Me co nguijñi cꞌua cꞌo 
discípulo, mi mamaji:
―¿Pje ma poder cꞌü pëꞌsꞌi ne bëzo 

nu, nguecꞌua ätä e ndajma ꞌñe ne 
ndeje?

Los hombres endemoniados 
de Gadara

28
 Nucꞌua o zätꞌäji a ꞌnanguarü cja 

cꞌe trazapjü cja cꞌe lugar cꞌü mi chjũ 
a Gadara. O ẽ cꞌua yeje bëzo cꞌo mi 
oꞌo o̱ müꞌbü o demonio cꞌo ngue 
o̱ dyoji e Satanás cꞌü dya jo; o ꞌñe 
chjëji e Jesús. Je vi ꞌñejui a nde cja 
cꞌo panteón cja campo santo. Me 
ma sꞌovi ꞌñe me ma cuëvi, nguecꞌua 
dya cjó mi sö cjó xi ro cjogü cja 
cꞌe ꞌñiji cꞌü. 29

 Nucꞌua cꞌo demonio o 
tsjapüji o mapjü na jensꞌe cꞌo bëzo 
va xipjivi e Jesús:
―Jesús, o̱ Tꞌitscꞌe Mizhocjimi, ¿pje 

iṉ̱ pëꞌscꞌü rí ñugöjme? ¿Cjo vi ꞌñecje 
a ꞌñecjua rí ẽ tsjacüjme rá sufrejme 
dya? Maco dya be sädä cꞌe pa ꞌma 
ra tjün ngüenda, eñe cꞌo bëzo va 
ꞌñõꞌpꞌüji o̱ müꞌbü cꞌü dya jo ro ñavi.

30
 Na jẽ nu ja ma ñõnü na puncjü 

o cuchi. 31
 Nguecꞌua va tsja cꞌo 

demonio o dyötüji e Jesús, o xipjiji:
―ꞌMa rí pjongüzüjme cja o̱ 

müꞌbü yo bëzo, jyëzguijme rá ma 
quichcꞌöjme cja yo cuchi.

32
 Cjanu o mama cꞌua e Jesús:

―Pedyeji ma tsichꞌiji, embeji.
Nucꞌua cꞌo demonio go mbedyeji, 

go ma nguichꞌiji cja cꞌo cuchi. 
Nucꞌua texe cꞌo cuchi nde va 
dacütjoji va zöbüji cja cꞌe dyäꞌä. 
Go ma jyäji cꞌua cja cꞌe trazapjü. 
Nzhangua ndũji.

33
 Nucꞌua cꞌo mi pjörü cꞌo cuchi 

go cjuanꞌdiji cꞌua, go möji na niji 
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cja cꞌe jñiñi; o ma cösteji texe cꞌo vi 
jñandaji, o xipjiji ja va jogü cꞌo bëzo 
cꞌo vi dyoꞌo o̱ müꞌbü cꞌo demonio. 
34

 Nucꞌua cjanu o mbedye texe cꞌo 
mi cãrã cja cꞌe jñiñi, o ma nuji e 
Jesús. ꞌMa o zätꞌäji, o xipjiji cꞌua e 
Jesús cꞌü pje cjintꞌo tsja, ro mbedye 
cja cꞌü o̱ jñiñiji.

Jesús sana a un paralítico

9  Nucꞌua cjanu o datꞌü e 
Jesús cja cꞌe bü, xo ꞌñe cꞌo 

o̱ discípulo. Cjanu o mbesꞌeji a 
ꞌnanguarü cja cꞌe trazapjü, o zätꞌäji 
nu cja cꞌe jñiñi nu ja mi oxü e Jesús. 
2

 O ẽjẽ cꞌua ja nzi nte ma siji ꞌna 
bëzo cꞌü dya mi sö ro ꞌñõmü; ma 
tũji cja ꞌnaja pjinguã. Mi juntꞌü o̱ 
müꞌbüji cꞌü mi sö e Jesús ro jocü cꞌe 
bëzo. Nucꞌua ꞌma o mbãrã e Jesús 
cꞌü mi ejmeji, o zopjü cꞌua cꞌe bëzo 
cꞌü dya mi sö ro ꞌñõmü, o xipji:
―Dya rí sũgue, sẽꞌẽ; ya ró 

perdonaotsꞌü dya in nzhuncꞌe, eñe e 
Jesús va xipji cꞌe bëzo.

3
 Xo mi cãrã nu, ja nzi xöpüte; o 

dyäräji e Jesús o perdonao cꞌe bëzo. 
Nguecꞌua ma nguijñiji o̱ müꞌbütsjëji: 

“Nujne Jesús chjëntjui cꞌü o zadü 
Mizhocjimi nu”, ma nguijñiji. 4 Ixmi 
pãrã e Jesús cꞌo mi cjijñi anguezeji, 
nguecꞌua va xipjiji cꞌua:
―¿Jenga iṉ̱ cjijñiji cꞌo na sꞌo a 

mbo cja in müꞌbügueji? 5 Ró xipji ne 
bëzo: “Rí perdonaotsꞌü in nzhuncꞌe”, 
ró embe, pero dya cjó sö ra mbãrã 
cjo ya ma o̱ nzhubü. Pero ꞌma rá 
xipji ne bëzo: “Nuꞌtscꞌe, ñanga 
rí nzhodü”, rá embe; ꞌñe ꞌma ra 
nanga cꞌua ne bëzo ra nzhodü, ixtí 
pãrãgueji ꞌma cꞌü dya rí xiꞌtsꞌiji 
o bëchjine. 6 Nutscö rvá ẽcjö cja 
Mizhocjimi, ya chꞌacö poder cja 

ne xoñijõmü rá perdonaotsꞌüji in 
nzhubüji. Unncꞌeji dya ngüenda 
ngue cꞌua rí pãrãji cꞌü rí pëꞌscꞌö cꞌe 
poder, embeji.

Cjanu o zopjü cꞌua cꞌe bëzo cꞌü 
dya mi sö ro ꞌñõmü, o xipji:
―Nuꞌtscꞌe, ñanga, chunsꞌü nu iṉ̱ 

osꞌü, maꞌa in nzumü, embeji cꞌe 
bëzo.

7
 O nanga cꞌua cꞌe bëzo, cjanu o 

ma cꞌua o̱ ngumü. 8 Nucꞌua cꞌo nte 
ꞌma mü o jñandaji ja va jogü cꞌe 
bëzo, me go nguijñiji cꞌua, na ngue 
nunca mi jandaji a cjanu. Me xo go 
mamaji me na jo Mizhocjimi, na 
ngue vi tsja a cjanu vi unü poder 
cja yo nte.

Jesús llama a Mateo
9

 Nucꞌua o mbedye nu e Jesús, o 
cjogü nu ja ma jũꞌũ ꞌnaja bëzo cꞌü 
mi chjũꞌũ e Mateo, cꞌü mi cobra o 
contribución. E Jesús o jñanda cꞌe 
bëzo, o xipji:
―Chjüntꞌü ín xütcjö rá mëgövi, 

embe.
Ixco böbü cꞌua e Mateo o mëvi e 

Jesús.
10

 ꞌNa nu pa, ya vi mimi e Jesús a 
mbo ꞌna ngumü, ma siji o xëdyi. Go 
ẽjẽ cꞌua na puncjü cꞌo mi cobra o 
contribución, cꞌo mi xiji ma sꞌonte, 
xo ꞌñe cꞌo dya mi sũpü o̱ ley cꞌo 
menzumü a Israel, nguecꞌua xo ma 
sjiji ma sꞌoji. O ꞌñe ziji o xëdyi co 
e Jesús, ꞌñe cꞌo o̱ discípulo. 11

 Cꞌo 
fariseo o jñandaji cꞌü ma jũji e 
Jesús cꞌo bëzo, nguecꞌua va xipjiji 
cꞌua cꞌo o̱ discípulo e Jesús:
―¿Jenga nin xöpütegueji nde 

siꞌiji o xëdyi co nujyo cobra o 
contribución ꞌñejyo ꞌñaja yo na sꞌo?, 
eñe cꞌo fariseo.
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12
 E Jesús o dyärä cꞌo vi mama 

cꞌo fariseo, cjanu o xipjiji cꞌua ꞌna 
ejemplo:
―Nu cꞌo dya söꞌdyë, dya ni jyodü 

cjó ra dyätꞌä cꞌo; nguextjo cꞌo 
söꞌdyë. Je xo ga cjatjonu yo tũ o̱ 
nzhubü, ngue cꞌo ni jyodü ra jocüji 
yo. 13

 Iṉ̱ pãrãji o̱ jña Mizhocjimi 
cꞌü mama a cjava: “Cꞌü ni pötcöji 
o animal, cja rrĩ päscöji cꞌo, na jo 
cꞌü. Pero cꞌü xenda rí negö, ngue cꞌü 
rí juentsqueji yo nin minteji”, eñe 
Mizhocjimi. Nujnu, ngue ꞌnaja jña 
cꞌü ni jyodü rí ma xörüji, xaꞌma ra 
ziꞌchꞌi in münꞌcꞌeji nu. Cꞌua ja nzi 
ga mama ne jña nu, rí juentsetegö. 
Nguecꞌua, dya ngue cꞌo cjapü cja 
na jo cꞌü rvá ꞌñe xipji ra nzhogü 
o̱ müꞌbüji cja Mizhocjimi. Ngue cꞌo 
pãrã tũ o̱ nzhubü.

Le preguntan a Jesús sobre el ayuno
14

 Nucꞌua cꞌo o̱ discípulo e Juan o 
säji nu ja mi bübü e Jesús, o xipjiji:
―Nutscöjme rí mbempcjöjme na 

puncjü, xo ꞌñe yo fariseo. ¿Jenga 
dya mbempje yo in discípulogue?

15
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji 

ꞌnaja jña ngue cꞌua ro mbãrãji jenga 
dya mi mbempje cꞌo o̱ discípulo. O 
xipjiji:
―ꞌMa ra chjüntü ꞌnaja sẽ, ꞌma 

dya be cjuarü cꞌe chjüntü, dya sö 
ra ndumü cꞌo o̱ dyoji, na ngueje 
xe bübütjo cꞌe sẽ a nde anguezeji. 
Pero ra zädä cꞌo pa ꞌma ra sꞌinbiji 
cꞌe sẽ. Nucꞌua cja ra mbempjeji rgá 
ndumüji ꞌma.

16
 Sido o ña e Jesús o xipjiji ꞌna 

ejemplo, o mama a cjava:
―ꞌNa zëbitu, dya cjó sö ra mbäꞌtꞌä 

ꞌna bitu cꞌü nuevo. Na ngue ro 
ñungü cꞌe nuevo bitu. Nucꞌua nu ja 

ya mi xütꞌü, xenda ro xütꞌü. 17
 Dya 

xichꞌiji o õtꞌapjü cja zëmbota, na 
ngueje ro xütꞌü cꞌe zëmbota, ro 
pjödü cꞌe tꞌapjü. Dya cja ro jogü 
cꞌua cꞌe zëmbota. Je xichꞌiji o 
õtꞌapjü cja mbota cꞌo cja nuevo, 
ngue cꞌua dya ra xütꞌü cꞌe mbota 
ra pjödü cꞌe tꞌapjü, eñe e Jesús va 
xipjiji ꞌna ejemplo.

La hija de Jairo, y la mujer 
que tocó la ropa de Jesús

18
 ꞌMa ndäntꞌä ma mama e Jesús 

cꞌo jña cꞌo, o ẽ cꞌua ꞌnaja bëzo cꞌü 
pje mi pjëzhi cja cꞌo menzumü a 
Israel; o ꞌñe ndüñijõmü a jmi e 
Jesús, o xipji:
―Cꞌín xuntꞌigö cja ndũ mi ndajme. 

Pero rí maꞌa, rí ma ꞌñeꞌsꞌe in dyëgue, 
ra tetjo.

19
 Cjanu o böbü cꞌua e Jesús o 

mëvi cꞌe bëzo, xo ꞌñe cꞌo o̱ discípulo. 
20

 Nucꞌua cjanu o ẽjẽ cꞌua ꞌnaja 
ndixũ cꞌü mi söꞌdyë, cꞌü ya mi pa 
ꞌna doce cjë cꞌü mi dagü o̱ cji. O ẽ 
chëzhi a xütjü e Jesús, o ꞌne ndötpü 
o̱ fleco cꞌü o̱ bitu cꞌü mi jeꞌe e Jesús. 
21

 Na ngueje mi cjijñi cꞌe ndixũ: 
“Nguextjo cꞌü rá tjötpü o̱ bitu nu, 
ixta ndixqui”, eñe. 22

 Nucꞌua e Jesús 
o jñanda cꞌe ndixũ, o xipji:
―Dya rí sũgue, süngü; ya 

jotsꞌügue dya, na ngueje iṉ̱ 
ejmezügö cꞌü sö rá jocütsꞌü in 
nzeme.

Nucꞌua ndeze cꞌe ndajme cꞌü, o 
jogü na jo cꞌe ndixũ.

23
 Nucꞌua o zätꞌä e Jesús cja o̱ 

ngumü cꞌe bëzo cꞌü pje mi pjëzhi, 
cjanu o cjogü a mboꞌo. O jñanda 
cꞌua cꞌo mi jüxü o pito, ꞌñe cꞌo nte 
cꞌo me mi huëñi. 24

 O mama cꞌua e 
Jesús o xipjiji:
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―Cꞌueñeji va. Na ngueje ne xuntꞌi 
nu, dya tũꞌũ nu, ĩtjo nu.

Nucꞌua cꞌo nte me go tsjapütjoji 
burla e Jesús. 25

 Nucꞌua e Jesús o 
pjongü a tji cꞌo nte, cjanu o cjogü a 
mbo nu ja ma oꞌo cꞌe añima, cjanu 
o pënchpꞌi a dyë. Jo ni nanga cꞌua 
cꞌe xuntꞌi. 26

 Nucꞌua texe cja cꞌe 
xoñijõmü, me mi nädätjoji cꞌü vi 
tsja e Jesús vi tsjapü o te cꞌe xuntꞌi.

Jesús sana a dos ciegos
27

 O mbedye cꞌua e Jesús cja o̱ 
ngumü cꞌe bëzo. ꞌMa ya mi maꞌa, 
ma ẽ cꞌua a xütjü yeje bëzo cꞌo mi 
ndëzhö, mi mapjüvi mi mamavi:
―Nuꞌtscꞌe o̱ mboxbëchetsꞌü e 

David, juentscöbe.
28

 Nucꞌua ꞌma mü o zätꞌä e Jesús 
nu cja cꞌe ngumü nu ja mi oxü, o ẽ 
cꞌua cꞌo mi ndëzhö, o chëzhivi a jmi. 
Nucꞌua e Jesús o xipjivi:
―¿Cjo iṉ̱ ejmevi cꞌü sö rá 

jocütsꞌüvi in chövi?
Cjanu o ndünrüvi cꞌua:
―Jã, sö rí jocüzübe, ín Jmutscꞌöbe, 

eñevi.
29

 Nucꞌua e Jesús o ndötpü a 
nzhöꞌö cꞌo mi ndëzhö, o xipjivi:
―Rá jocütsꞌüvi cꞌua ja nzi gui 

ꞌñejmevi, eñe e Jesús.
30

 Jo ni jogü cꞌua a nzhövi. Cjanu 
o xipjivi cꞌua e Jesús cꞌü dya cjó 
ro ma ngösꞌüvi. 31

 Pero ꞌma ya vi 
mbedyevi, mi mamavi texe cja cꞌe 
xoñijõmü, mi xipjiji cꞌo nte cꞌü vi 
tsja e Jesús.

Jesús sana a un mudo
32

 Nzi va mbedye cꞌo mi ndëzhö, o 
ẽ cꞌua cꞌo ma siji ꞌnaja bëzo cꞌü mi 
ngone, ma sinpiji e Jesús. Nu cꞌe 
bëzo vi zürü ꞌnaja ndajma cꞌü dya 

jo. 33
 Nucꞌua e Jesús o pjongü cꞌe 

ndajma. Cjanu o ña cꞌua na jo cꞌü 
mi ngone. Cꞌo nte, me co nguijñiji 
cꞌua cjanu o mamaji:
―Nunca rí jandagöji va a Israel 

cꞌü ri jogü yo ngone.
34

 Pero cꞌo fariseo mi mamaji:
―Ngue e Satanás cꞌü dya jo cꞌü 

unü poder ne bëzo nu, nguecꞌua ga 
pjongü yo ndajma yo dya jo.

Jesús tiene compasión de la gente
35

 Mi nzhodü e Jesús texe cja 
cꞌo jñiñi, ꞌñe cja cꞌo ndajñiñi, mi 
xöpüji cja cꞌo o̱ nintsjimi anguezeji, 
y mi xipjiji o̱ jña Mizhocjimi. Mi 
xipjiji ja rvá manda nu cꞌü vi ꞌñeme 
Mizhocjimi a jensꞌe. Mi jocü texe 
cꞌo mi sö o ngueme, ꞌñe texe cꞌo 
mi söꞌö na ü. 36

 E Jesús ꞌma mü o 
jñanda cꞌo nte, me go juentseji cꞌua 
anguezeji, na ngueje mi chjëntji 
nza cja ndënchjürü cꞌü dya bübü o̱ 
mbörü, ya me ni pizhiji, ya me xo 
ni ponchꞌü o̱ müꞌbüji. 37

 E Jesús o 
xipji cꞌua cꞌo o̱ discípulo va jyëtspiji 
ndëxü cꞌo nteꞌe:
―Na puncjü yo ndëxü yo ya 

jogü, pero tsꞌëtjo yo ndagrëxü. 
38

 Mizhocjimi ngue o̱ cjaja yo ndëxü. 
Nguecꞌua rí dyötqueji angueze ra 
ndäjä cꞌo xe ꞌñaja mbëpji ra ẽji, ra 
ꞌñe pëpjiji cja ne dagrëxü.

Jesús escoge a los doce apóstoles

10  Nucꞌua e Jesús o maꞌtꞌü cꞌo 
doce o̱ discípulo ro chëzhiji 

a jmi. Cjanu o unüji poder ngue 
cꞌua ro sö ro pjongüji o ndajma 
cꞌo dya jo, y ro jocüji texe cꞌo 
ndötcꞌijeme, ꞌñe texe cꞌo mi sö na ü.

2
 Nujyo, ngue o̱ tjũꞌũ cꞌo doce 

discípulo cꞌo o xipjiji cꞌua apóstole: 
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E Simón cꞌü xo mi xiji Pedro, ꞌñeje 
e Andrés cꞌü nu cjuarma, ꞌñe e 
Jacobo cꞌü nu tꞌi e Zebedeo, ꞌñe e 
Juan cꞌü nu cjuarma e Jacobo. 3 Xo 
ꞌñe e Felipe, ꞌñe e Bartolomé, ꞌñe e 
Tomás. Xo ꞌñe e Mateo cꞌü mi cobra 
o contribución, ꞌñe e Jacobo cꞌü nu 
tꞌi e Alfeo, ꞌñe e Lebeo cꞌü xo mi 
xiji Tadeo. 4 Xo ꞌñe e Simón cꞌü mi 
revolucionario, ꞌñe e Judas Iscariote 
cꞌü ro dyëdyi cꞌo nte ro ma zürüji e 
Jesús.

Jesús manda a los 
discípulos a predicar

5
 E Jesús ya mi ngue ro ndäjä cꞌo 

doce apóstole, nguecꞌua va xipjiji 
cꞌü ro tsjaji. O xipjiji a cjava:
―Dya rí möji cja o̱ ꞌñiji yo dya 

menzumü a Israel, dya xo rí 
sätꞌäji cja o̱ jñiñi yo menzumü a 
Samaria. 6 Cꞌü rí tsjagueji, rí möji 
cja yo ín menzumüji a Israel, na 
ngue anguezeji chjënji nza cja 
ndënchjürü cꞌo ya bëzhi. 7 ꞌMa rí 
möji, rí zopjüji cꞌo nte rí xiji cꞌü 
ya ngue ra manda nu cꞌü o ꞌñeme 
Mizhocjimi a jensꞌe. 8 Rí jocüji cꞌo 
ri söꞌdyë. Y rí tsjapüji ra teꞌe cꞌo 
ya rguí ndũꞌũ. Y rí dyätꞌäji cꞌo ri 
sö o lepra. Y rí pjongüji o ndajma 
cꞌo dya jo cja o̱ müꞌbü yo nte. ꞌMa 
rí pjöscꞌeji a cjanu yo nte, dya rí 
cobraji. Na ngueje o dyaꞌcꞌütjoji 
Mizhocjimi ne poder.

9
 ’Y ꞌma rí möji, dya rí jñünncꞌeji 

oro, ni plata, ni pje ma tꞌopjü. 
10

 Dya xo rí tsanaji mape cꞌü pje 
rgui tsantꞌaji o pje rgui jñuntꞌüji 
para cja ꞌñiji. Dya xo rí tsanaji o 
bitu, ni xo rí tsidyiji mbäcua cꞌü 
rgui pötüji. Dya xo rí jñünüji ꞌna 
chäjä rgui dänäji. Rí xiꞌtscꞌöji a 

cjanu, na ngue ꞌna mbëpji ni jyodü 
ra chꞌunü cꞌü ra ziꞌi cꞌü, ꞌñe cꞌü ra 
jyeꞌe.

11
 ’Nu ꞌma ja cꞌo rí sätcꞌeji, zö pje 

nde ma jñiñi o ndajñiñi, rí tsjaji 
tꞌönü nu, cjó ngue cꞌü na jonte nu 
cja cꞌe jñiñi. Nguecꞌua je rí oxüji 
cja o̱ ngumü cꞌü, hasta ꞌma cja rí ñe 
rí pedyeji; dya rí pötqueji ngumü 
rgui oxqueji. 12

 ꞌMa rí tsjogüji cja 
cꞌe ngumü, rí maꞌtpꞌüji Cjimi cꞌo ri 
cãrã nu. 13

 Nu ꞌma ra dyäꞌtcꞌeji in 
jñagueji cꞌo ri cãrã nu, ix na cjuana 
ra mbösꞌü Mizhocjimi anguezeji 
cꞌua ja nzi vi zenguaji. Pero ꞌma 
dya ra dyäꞌtcꞌeji, iyö ꞌma. 14

 ꞌMa 
dya ra säcꞌeji, ꞌma dya ra dyäꞌtcꞌäji 
cꞌo rí xipjiji, rí pedyeji ꞌma cja cꞌe 
ngumü, ꞌñe cja cꞌe jñiñi; rí pjëꞌbiji o 
jõmü cꞌo ya rguí jyäsꞌä in mbäcuaji, 
ngue cꞌua ra unü ngüenda cꞌo 
menzumü nu, que vi tsjaji cꞌo na 
sꞌo, dya säcꞌeji. 15

 Na cjuana rí 
xiꞌtscꞌöji, nu pa cꞌü ra tjün ngüenda, 
xenda ra sufre cꞌo ri cãrã cꞌe jñiñi, 
que na ngueje ra sufre cꞌo ma cã a 
Sodoma, ꞌñe a Gomorra cꞌo o chjotü 
Mizhocjimi mi jinguã na ngueje cꞌü 
me ma sꞌoji.

Persecuciones
16

 ’Dyäräji cꞌü rí xiꞌtscꞌöji. Rí 
täcꞌöji nza cja o ndënchjürü a nde 
cja o minꞌño. Rí pjöngüendaji na 
jo cja yo nte, pero dya cjó pje rí 
tsjapüji. Rga cjatscꞌeji o mbaro yo 
dya pje cja cꞌo na sꞌo. 17

 Rí pjötpüji 
ngüenda yo nte, na ngueje ra 
zintsꞌiji nu ja ra jñünꞌcꞌüji ngüenda 
cꞌo pje pjëzhi. Y ra ndaxcꞌüji cja cꞌo 
o̱ nintsjimiji anguezeji. 18

 Ra zintsꞌiji 
cja cꞌo gobernador ꞌñe cja cꞌo rey, 
na ngueje iṉ̱ ejmezgöji. Nguecꞌua rí 
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xiqueji anguezeji ꞌñe cꞌo ꞌñaja nte, 
ja ga cjazgö. 19

 ꞌMa ra zintsꞌiji, dya 
rí tsjijñiji cꞌü ja rgui chjünrüji, o cꞌü 
pje rí manji. Na ngueje cꞌe ndajme 
cꞌü, ra chꞌaꞌcꞌüji cꞌo rí mamaji. 
20

 Na ngue cꞌü rí ñagueji, dya ngue 
cꞌü rí tsjijñitsjëji; ngue o̱ Espíritu 
Mizhocjimi cꞌü nin Tatagueji ra 
dyaꞌcꞌeji cꞌe jñaꞌa.

21
 ’Cãrã cꞌo ra nzhöꞌö nu cjuarma 

ra mböꞌtꞌüji. Cãrã o tata cꞌo ra 
nzhöꞌö nu tꞌi. Cãrã tꞌi cꞌo ra chũtsjëji 
nu tataji ꞌñe o̱ nanaji, y ra mböꞌtꞌüji. 
22

 Ra nucꞌüji na ü texe yo nte, na 
ngue cꞌü ni ꞌñejmezügöji. Cꞌo ra 
sido ra ꞌñejmezü, zö ra mböꞌtꞌüji, ra 
salva cꞌo. 23

 ꞌMa ra ndäcꞌäji cja ꞌna 
jñiñi, rí cꞌueñeji cꞌua rí möji cꞌü 
ꞌnaja jñiñi. Na cjuana rí xiꞌtscꞌöji, 
dya be xi ri nzhonncꞌeji texe cja yo 
jñiñi a Israel ꞌma rá ẽgö na yeje cja 
Mizhocjimi.

24
 Xe sido o ña e Jesús o xipji ꞌna 

ejemplo cꞌo o̱ apóstole, o mama:
―Xenda respetaoji ꞌna xöpüte que 

na ngue cꞌo o̱ discípulo. Y xenda 
respetaoji ꞌnaja lamu que na ngue 
cꞌo o̱ mbëpji. 25

 Nguecꞌua ꞌma ra 
sufre ꞌna xöpüte, xo ni jyodü ra 
sufre cꞌo o̱ discípulo. Y ꞌma ra sufre 
ꞌna lamu, xo ni jyodü ra sufre cꞌo 
o̱ mbëpji. Y ꞌma ra mama yo nte ra 
xiji dya jo ꞌnaja bëzo, xenda ra xiji 
dya jo cꞌo ri cãrã o̱ ngumü.

A quién se debe tener miedo
26

 ’Nguecꞌua, dya rí sũgueji cꞌü ra 
tsjaꞌcꞌeji yo nte. Pero rí tsjacjuanaji 
rí zopjüji, na ngueje ni jyodü ra 
jñandaji cꞌü dya be jandaji dya, y 
ni jyodü ra mbãrãji cꞌü dya be 
pãrãji dya. 27

 Na puncjü cꞌo ín jñagö, 
nguextjotscꞌeji i ̱dyäräji ꞌma mi 

cãrãtsjëgöji. Nguecꞌua ni jyodü rí 
xipjiji yo nin minteji texe cꞌua ja rí 
chjëji. Cꞌo jña cꞌo rí xiꞌtscꞌötsjëji, rí 
xipjiji ngue cꞌua ra dyäräji texeji. 
28

 Dya rí sũgueji cꞌo ra mböꞌtcꞌüji 
in cuerpoji, pero in aljmaji, dya 
ra sö ra mböꞌtcꞌüji cꞌo. Nu cꞌü rí 
sũgueji ngue Mizhocjimi cꞌü söꞌö 
ra mbochcꞌüji a ma a linfiernu, nu 
ja me ra sufre in cuerpoji, xo ꞌñe in 
aljmaji.

29
 ’Mizhocjimi cꞌín Tatagöji pjörü 

yo tsꞌinsꞌü. Nguecꞌua ꞌma dya ra 
ne angueze, dya ra sö ra ndũ ne 
rí ꞌna tsꞌinsꞌü; maco dya ni muvi 
yo, pöji yeje por ꞌna cinco. 30

 Xo ꞌñe 
in ñixtegueji, zö dya ni muvi yo, 
pero Mizhocjimi pãrã ja nzi söꞌö yo. 
31

 Nuꞌtscꞌeji xenda ni muvitsꞌügueji 
que na ngueje na puncjü o tsꞌinsꞌü. 
Nguecꞌua dya rí sũgueji, xo ra 
mböꞌcꞌeji Mizhocjimi.

Los que reconocen a Jesucristo 
delante de la gente

32
 ’Texe cꞌo ra xipji yo nte cꞌü 

pãcöji, xo rá xipjigö cꞌü mi Tatagö 
cꞌü bübü a jensꞌe cꞌü rí pãrãgö cꞌo. 
33

 Pero texe cꞌo ra xipji yo nte cꞌü 
dya pãcöji, xo rá cänbägöji a jmi cꞌü 
mi Tatagö cꞌü bübü a jensꞌe, rá xipji 
cꞌü dya rí pãrgö cꞌo.

Jesús es causa de división
34

 ’Iṉ̱ pëzhgueji rvá ẽcjö cja ne 
xoñijõmü ngue cꞌua dya cja ra 
chũ yo nte. Pero dya rí tsjijñiji a 
cjanu. Dya ngue cꞌü rvá ẽcjö cꞌü. Na 
ngueje cꞌü rvá ẽcjö, ra bübü o chũ 
cja yo nte. 35

 Na ngue cꞌü rvá ẽcjö, 
cãrã bëzo cꞌo ra jyonbüji o chũ, ra 
tsja cꞌo o̱ tꞌiji. Cãrã ndixũ cꞌo ra 
jyonbüji o chũ, ra tsja cꞌo o̱ xuntꞌiji. 
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Cãrã ndixũ cꞌo ra jyonbüji o chũ, ra 
tsja cꞌo o̱ cjöji. 36

 Cꞌo ra nuꞌu na ü 
cꞌo ri ejmezü, ngue cꞌo ri cãrã nu 
ngumütsjëji.

37
 ’ꞌMa cjó cꞌo ne ra ndennguegö, 

ni jyodü xenda ra nezegö que na 
ngue cꞌü nu tata ꞌñe nu nana. Y ni 
jyodü xenda ra neze que na ngue 
cꞌü nu tꞌi ꞌñe nu xuntꞌi. ꞌMa jiyö, 
dya ra sö rá cjapcö ín ntegö cꞌü. 
38

 ꞌMa cjó cꞌo ne ra ndennguegö, ni 
jyodü ra bübü dispuesto ra sufreji 
o ra ndũji. ꞌMa jiyö, dya ra sö rá 
cjapcö ín ntegö cꞌo. 39

 Cꞌo dya bübü 
dispuesto ra sufre na ngueje dya 
ne ra ndũji, dya ra chötꞌüji cꞌü rguí 
bübüji. Pero cꞌo bübü dispuesto ra 
böꞌtꞌü na ngueje cꞌü ni ꞌñejmezügöji, 
ra chötꞌüji cꞌü rguí bünji.

Premios
40

 ’Cꞌo ra recibidotsꞌüji, chjëntjui 
cꞌü ri nguetscö ra recibidozgö cꞌo. Y 
cꞌo ra recibidozügö, chjëntjui cꞌü ri 
recibidoji cꞌü o ndäcjägö. 41

 Cꞌo ra 
säjä ꞌnaja profeta na ngue cꞌü ni ña o̱ 
jña Mizhocjimi, Mizhocjimi ra unüji 
cꞌo na jo, cꞌua ja nzi rgá unü cꞌo 
profeta. Cꞌo ra säjä ꞌna nte cꞌü cja 
na jo na ngue cꞌü ni tsja na jo, xo ra 
unüji cꞌo na jo cꞌua ja nzi rgá unü 
cꞌo cja na jo. 42

 Rí xiꞌtscꞌöji, ꞌma cjó 
cꞌo ra unütjo ꞌnaja tsꞌixalo jörteje 
ꞌnaja yo ín mbëpji yo dya nda pjëzhi, 
na ngue ín discípulogö, nucꞌo, na 
cjuana ra unü Mizhocjimi cꞌo na jo 
cꞌo , eñe e Jesús.

Los enviados de Juan el Bautista

11  Nucꞌua ꞌma o nguarü e 
Jesús o xipji cꞌo doce o̱ 

discípulo cꞌü ro tsjaji, cjanu ndäji o 
möji. Cjanu o mbedye cꞌua e Jesús, 

cjanu o ma cja cꞌo o̱ jñiñi anguezeji, 
ngue cꞌua ro xöpü cꞌo nte y ro 
zopjüji.

2
 E Juan xe ma oꞌotjo a pjörü. 

Nucꞌua ꞌma o mbãrã angueze cꞌo mi 
cja e Jesucristo, o ndäjä cꞌua yeje 
cꞌo o̱ discípulo o säjui cja e Jesús. 
3

 O xipjivi: ―¿Cjo ngueꞌtscꞌe Cristo 
cꞌü ro ẽjẽ, o xe rá teꞌbejme cꞌü xe 
ꞌnaja?

4
 Cjanu o ndünrü cꞌua e Jesús o 

xipjivi:
―Mëvi ma xipjivi e Juan yo iṉ̱ 

ärävi, ꞌñejyo iṉ̱ jandavi. 5 Rí ma 
xipjivi e Juan cꞌü ya janda yo mi 
ndëzhö; xipjivi cꞌü ya nzhodü yo mi 
meꞌdye; xipjivi cꞌü ya jogü yo mi 
söꞌö o lepra, ꞌñe yo mi ngogõ, ya ärä 
yo. Xo rí xipjivi cꞌü ya tetjo yo ya 
vi ndũ, ꞌñe cꞌü rí zopcjö yo dya pje 
pëꞌsꞌi, rí xipjiji nu o̱ jña Mizhocjimi 
nu me na jo. 6 Xo rí xipjivi, ꞌma cjó 
cꞌo ra sido ra ꞌñejmezü y dya ra 
yembeñe cꞌü rguí xõgü co nutscö, 
ngue nu rguí mäjä ꞌma cꞌü, eñe e 
Jesús va xipji cꞌo o̱ discípulo e Juan.

7
 O ma cꞌua cꞌo yeje o̱ discípulo 

e Juan. Nucꞌua e Jesús o mbürü o 
xipji cꞌo nte cꞌua ja ma cja e Juan, o 
mama:
―ꞌMa i ̱ma ñuji e Juan cja cꞌe 

majyadü, ¿pje mi cjijñiji rvi ma 
chötꞌüji? ¿Cjo mi cjijñiji cꞌü rvi 
chötꞌüji ꞌnaja bëzo cꞌü ri pötpü o̱ 
jña, nza cja ga pötü o̱ lugar ꞌnaja 
xitji ꞌma juantꞌa e ndajma? 8 ¿Pje mi 
cjinncjeji cꞌü rvi ma chötꞌüji? ¿Cjo 
mi cjinncjeji cꞌü rvi chötꞌüji ꞌnaja 
bëzo cꞌü ri je bitu cꞌo me ni muvi? 
Tsjijñiji. Cꞌo jeꞌe bitu cꞌo me ni 
muvi, ngue cꞌo rey ꞌñe cꞌo cãrã cja o̱ 
palacio. 9 Nama, ¿pje mi cjijñiji cꞌü 
rvi ma chötꞌüji ꞌma? ¿Cjo mi cjijñiji 
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cꞌü rvi chötꞌüji ꞌnaja profeta? Jã, rí 
mangö ngue ꞌnaja profeta. Pero 
xenda ni muvi o̱ bëpji angueze que 
na ngueje cꞌo ꞌñaja profeta. 10

 Je 
tꞌopjü o̱ jña Mizhocjimi cꞌü mama ja 
ga cja e Juan:

Dyärä, ró juajnügö ꞌna bëzo ra 
zopjü yo nte ra xipjiji ín jñagö.

Ra otꞌü in xoꞌñigue, ngue cꞌua 
ꞌma rí mague, ya rguí bübü 
dispuesto yo nte ra dyäꞌtcꞌäji, 
eñe.

11
 Na cjuana rí xiꞌtscꞌöji, dya chꞌunü 

ꞌnaja bëpji yo nte cꞌü ni muvi nza 
cja cꞌü o unü Mizhocjimi e Juan. Zö 
me ma nojo cꞌe bëpji cꞌü mi pëꞌsꞌi e 
Juan, ꞌñe me ma zö, pero xenda na 
zö ꞌma cjó cꞌo ra tsjapü Mizhocjimi o̱ 
nte, eñe e Jesús.

12
 Xe sido o ña e Jesús o xipjiji:

― Bübü cꞌo zopjü yo nu minteji, 
xipjiji cꞌü ni jyodü ra unü o̱ müꞌbüji 
Mizhocjimi ra tsjapüji o̱ Jmuji. Pero 
ndeze cꞌo pa ꞌma o mbürü e Juan 
Bautista o zopjü yo nte, hasta yo 
pa dya, nu cꞌo ga cjanu ga zopjü yo 
nu minteji, sufreji cja dyë yo nte. Y 
cꞌo nte cꞌo jodü Mizhocjimi co texe 
o̱ müꞌbü, ngue cꞌo cjapü Mizhocjimi 
o̱ nte. 13

 Texe cꞌo o̱ jña Mizhocjimi 
cꞌo o dyopjü cꞌo profeta, ꞌñe cꞌo xiji 
ley, mi mamaji cꞌü ro ẽjẽ cꞌe pa ꞌma 
ro manda Mizhocjimi. Pero ꞌma o 
mbürü e Juan o zopjü yo nte, ya ma 
sädä cꞌe pa. 14

 Nu ꞌma iṉ̱ ne rí creoji 
cꞌü rí xiꞌtscꞌöji, rí xiꞌtscꞌöji e Juan 
o pätpä e Elías cꞌü mi teꞌbegueji ro 
ẽjẽ na yeje. 15

 Nuꞌtscꞌeji bübü in tsõji, 
rí dyäräji na jo yo jña yo rí xiꞌtscꞌöji.

16-17
 ’Rá xiꞌtscꞌöji ja ga cja yo nte 

yo cjë yo rí cãrãji dya. Anguezeji 
chjëntjui nza cja yo tsꞌitꞌi yo junrü 
cja chõjmü yo eñe cjaji o mbaxua, 

maꞌtꞌüji o̱ dyoji mamaji: “Ró 
pjëꞌpcꞌijme o flauta, pero nuꞌtscꞌeji 
dya i ̱nemeji”, embeji yo nu dyoji. 
O ꞌma jiyö, eñeji cjaji como que 
ya vi ndũ ꞌna nte, eñe pa ögüji 
cꞌe añima, xipjiji nu mitꞌiji: “Me 
ró nzhumüjme rvá xörüjme, pero 
nuꞌtscꞌeji dya i ̱huëgueji”, eñeji. 
18

 Je xo ga cjatjonu yo nte yo cãrã 
yo cjë dya. ꞌMa o mbürü e Juan 
o pëpji, o xõgü, dya cjó go zivi o 
xëdyi cꞌü rví mäjä. Nguecꞌua yo nte 
mamaji: “E Juan bübü o̱ müꞌ bü cꞌü 
dya jo”, eñeji. 19

 Nucꞌua nutscö rvá 
ẽcjö cja Mizhocjimi, rí mäjä rgá 
sigöji o xëdyi. Nguecꞌua ga mama 
yo nte: “Chjã, ꞌna bëzo nu me ñõnü, 
y me si o vinu. Me xo joji yo cobra 
o contribución, ꞌñe yo ꞌñaja yo xiji 
na sꞌo”, eñeji. Pero rí xiꞌtscꞌöji, cꞌo 
ätä Mizhocjimi unüji ngüenda 
Mizhocjimi me pãrã na jo cꞌü 
cjaꞌa; nguecꞌua nde nanꞌño bëpji va 
dyacöbe e Juan.

Los pueblos desobedientes
20

 Nucꞌua e Jesús o mbürü o 
huënchꞌi cꞌo mi menzumü cja ja nzi 
cꞌo ndajñiñi. Na ngueje angueze vi 
jocü na puncjü cꞌo mi söꞌdyë, ꞌñe 
vi tsjapü o te ja nzi cꞌo ya vi ndũꞌũ, 
y na puncjü cꞌo pje nde vi tsjaꞌa. 
Pero dya go nzhogü o̱ müꞌbüji cja 
Mizhocjimi. O mama a cjava e 
Jesús va huënchꞌiji:

21
 ―Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ menzumüji a 

Corazín, ꞌñetscꞌeji iṉ̱ menzumüji 
a Betsaida, juentscꞌeji ra tsjaꞌcꞌü 
Mizhocjimi rí sufreji. Na ngueje 
cja in jñiñiji ró cjagö na puncjü cꞌo 
na nojo cꞌo nunca mi jandagueji, 
pero dya go nzhogü in müꞌbüji 
cja Mizhocjimi. Nu ꞌma je ri 
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ngueje a ma a Tiro ꞌñeje a ma a 
Sidón cꞌü ro jizhi a cjanu, ya rví 
mezhe cꞌü ro nzhogü o̱ müꞌbüji 
cja Mizhocjimi cꞌo mi menzumü 
nu, zö ma sꞌoji. Ya rví jyeꞌeji cꞌo na 
ãrã, y ya rví minji cja bozivi cꞌü ro 
jizhiji cꞌü ya vi nzhogü o̱ müꞌbüji. 
22

 Nguecꞌua rí xiꞌtscꞌöji ꞌma ra tjün 
ngüenda, xenda ra jñusꞌü cꞌü rgui 
sufregueji que na ngue cꞌü ra sufre 
cꞌo mi menzumü a Tiro, ꞌñe cꞌo 
mi menzumü a Sidón. 23

 Nuꞌtscꞌeji 
iṉ̱ menzumüji a Capernaum, iṉ̱ 
pëzhgueji cꞌü me na jotscꞌeji rí 
sätcꞌeji a jensꞌe; pero rí xiꞌtscꞌöji ra 
tsjaꞌcꞌüji rí ma sufregueji a linfiernu. 
Na ngueje cja in jñiñiji ró cjagö na 
puncjü cꞌo me na nojo, pero dya 
nzhogü in müꞌbüji cja Mizhocjimi. 
Nu ꞌma je ri ngueje a ma a Sodoma 
cꞌü ro cjagö a cjanu, xe ri büntjo 
dya cꞌe jñiñi. 24

 Nguecꞌua rí xiꞌtscꞌöji, 
nu pa cꞌü ra tjün ngüenda, xenda 
ra jñusꞌü cꞌü rgui sufregueji que na 
ngueje cꞌü ra sufre cꞌo mi menzumü 
a Sodoma, embeji.

Vengan a mí y descansen
25

 Cꞌe ndajme, o dyötü Mizhocjimi 
e Jesús o mama:
―Mi Tatatsꞌügö, iṉ̱ mandague a 

jensꞌe ꞌñe textjo cja ne xoñijõmü. 
Rí daꞌcꞌü ꞌna pöjö na ngueje yo 
jña yo, dya i ̱unügue cꞌü rví mbãrã 
cꞌo cjapü me pãrã. Cꞌü i ̱tsjague, 
i ̱unngue cꞌü ro mbãrã cꞌo dya mi 
pãrã. 26

 Jã, mi Tatatsꞌügö; je ga 
cjanu vi ñegue.

27
 Nucꞌua e Jesús o xipji cꞌo o̱ 

discípulo:
―Texe o poder, ya nde dyacö 

mi Tatagö. Dya cjó pãcö cꞌua ja 
ga cjazgö; nguextjo mi Tatagö cꞌü 

pãcö. Dya cjó xo pãrã mi Tatagö; 
nguextjozgö o̱ Tꞌizgö rí pãrãgö. Y 
nutscö rí jíchi cꞌo rí ne rá jíchi cꞌua 
ja ga cja cꞌü mi Tatagö; ngue cꞌua 
xo ra mbãrã cꞌo. 28

 Cãrãtscꞌeji iṉ̱ 
jonncꞌeji rí tsjaji cꞌo ne Mizhocjimi, 
pero ya tõgü in münꞌcꞌeji. Chjäꞌdäji 
co nutscö, rá daꞌcꞌöji ra söya in 
münꞌcꞌeji, dya cja pje rí mbeñeji. 
29

 O nzhünü äräji ꞌma ꞌhuëchꞌiji. 
Je xo rga cjatscꞌeji nu, rí dyätcöji 
ín jñagö. Dya rá huënchcꞌeji rga 
jíꞌtscꞌöji. Dya xo rí cjapütsjë na 
nozü cꞌü rgui bëzhgueji in tseji. 
Nguecꞌua ra söya in münꞌcꞌeji, dya 
pje rí mbeñeji. 30

 Na ngueje ín jñagö 
chjëntjui nza cja ꞌna yugo cꞌü dya 
ga üꞌü nu; dya xo rí sögueji na jyü 
yo rí xiꞌtsꞌiji rí tsjagueji.

Los discípulos recogen trigo 
en el día de descanso

12  ꞌNa nu pa, o cjogü e Jesús 
cꞌua ja mi cja o ndëxü; 

mi ngue cꞌe pa ꞌma mi söya cꞌo 
menzumü a Israel. Mi santꞌa cꞌo 
o̱ discípulo e Jesús, nguecꞌua ma 
tücüji o ñirëxü cꞌo mi tjõꞌtꞌüji; cja 
rrũ zaji. 2 Nucꞌua ꞌma mü o jñanda 
cꞌo fariseo cꞌo mi cja cꞌo discípulo, 
cjanu o xiji cꞌua e Jesús:
―Jñantꞌma yo iṉ̱ xöpque, na cjaji 

cꞌo mama o̱ ley Mizhocjimi cꞌü dya 
rá cjaji yo pa yo rí söyaji.

3
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:

―Nuꞌtscꞌeji ya i ̱xörügueji nu cꞌü 
o tsja e David ꞌñe cꞌo mi dyoji, ꞌma 
ya mi santꞌaji; maco dya iṉ̱ soꞌbüji 
anguezeji. 4 O cjogü e David cja 
o̱ ngumü Mizhocjimi nu ja ma sjũ. 
Cjanu o jñü cꞌua cꞌo tjõmëchꞌi cꞌo 
mi jũspꞌüji Mizhocjimi nu. Nucꞌua 
e David ꞌñe cꞌo mi dyoji o ziji cꞌo 
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tjõmëchꞌi. Maco mama cꞌo ley cꞌü 
dya mi sö e David ro zi cꞌo, ni ri 
ngue cꞌo mi dyoji; mi nguextjo 
mböcjimi cꞌo mi söꞌö ro zi cꞌo. 
5

 Nuꞌtscꞌeji ya xo i ̱xörügueji cꞌü 
mama cꞌe ley ja ga tsja o mböcjimi. 
Mama cꞌe ley cꞌü pëpji yo mböcjimi 
a mbo cja cꞌe templo yo pa yo rí 
söyaji, pero dya pëꞌsꞌiji nu sꞌocüji; 
maco sjũpa yo. 6 Rí xiꞌtscꞌöji zoꞌcꞌüji 
dya nu ꞌnaja nu xenda na sjũ que 
na ngueje cꞌe templo. 7 Ya tꞌopjü 
a cjava: “Cꞌü ni pötcöji o animale 
cja rrĩ päscöji cꞌo, na jo cꞌü. Pero 
cꞌü xenda rí negö, ngue cꞌü rí 
juentsqueji yo nin minteji”, eñe 
Mizhocjimi. Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ fariseoji 
, nu ꞌma rvi unncꞌeji ngüenda cꞌü 
pje ne ra mama ne jña nu, dya rvi 
soꞌbügueji ꞌma nujyo ín discípulogö 
yo dya pëꞌsꞌi nu sꞌocü ga ndücüji yo 
ñirëxü ra zaji ne sjũpa. 8 Nutscö rvá 
ẽcjö cja Mizhocjimi, nguextjozgö sö 
rá mangö ja rgui sũpüji yo pa yo rí 
söyaji, embeji cꞌo fariseo.

El hombre de la mano seca
9

 Cjanu o mbedye cꞌua e Jesús nu, 
o ma cja cꞌü o̱ nintsjimi anguezeji. 
10

 Ma bübü nu ꞌnaja bëzo cꞌü mi 
dyotꞌü ꞌnaja o̱ dyë. Cꞌo fariseo cꞌo 
mi cãrã nu, mi jodü ja rvá ngötꞌüji e 
Jesús cja cꞌo pje mi pjëzhi; nguecꞌua 
va dyönüji e Jesús, o xiji:
―¿Cjo mama ne ley cꞌü sö rá ätꞌäji 

yo söꞌdyë ne pa nu rí söyaji?, eñeji.
11

 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:
―ꞌMa ri ꞌñegueji ꞌnaja ndënchjürü, 

nu ꞌma ra zoꞌo cja ꞌna pozo cꞌü dya 
be cjuarü, ra zoꞌo nu pa cꞌü rí söyaji, 
¿cjo dya ri ma tsjüncꞌeji cꞌü? 12

 Rí 
xiꞌtscꞌöji cꞌü xenda ni muvi ꞌnaja 
nte que na ngueje ꞌnaja ndënchjürü. 

Nguecꞌua na jo rá pjösꞌüji nu pa 
cꞌü rí söyaji cꞌo pje ni jyodü yo nín 
minteji.

13
 Nucꞌua e Jesús o zopjü cꞌe bëzo 

cꞌü mi dyotꞌü a dyë, o xipji:
― Cꞌuana dya in dyë.
Cjanu o cꞌuana cꞌua o̱ dyë. Ixco 

jogü cꞌua, cꞌua ja nzi ma cja cꞌü 
ꞌnaja o̱ dyë. 14

 Cjanu o mbedye cꞌua 
cꞌo fariseo. Mi pötma mamaji ja rvá 
mböꞌtꞌüji e Jesús.

Una profecía acerca de Jesús
15

 Ya xmi pãrã e Jesús cꞌo mi ne ro 
tsja cꞌo fariseo ro mböꞌtꞌüji angueze; 
nguecꞌua va mbedye nu. Na puncjü 
o nte cꞌo o möji angueze. Y angueze 
o jocü cꞌua texe cꞌo mi söꞌdyë. 
16

 Pero o mama e Jesús o xipji cꞌo 
nte cꞌü dya cjó ro ma ngösꞌüji cꞌü 
pje mi pjëzhi angueze. 17

 Nguecꞌua 
ya ma sädä o̱ jña Mizhocjimi cꞌü vi 
mama cꞌe profeta Isaías:
 18 Büncꞌua nín mbëpcjö nu ró 

juajnügö, nu me rí sꞌiya, nu 
me rí mäpägö.

Angueze rá unngö ín Espíritu, 
ngue cꞌua ra xipji yo dya 
menzumü a Israel ja rgá 
jogüji a jmi Mizhocjimi.

 19 Nujnu, dya cjó ra zövi o jña nu. 
Dya xo ra ña rrã jensꞌe nu, ni 
xo ra ña cja ndaꞌñi cꞌü rguí 
dyärä na puncjü o nte.

 20 Cãrã nte cꞌo nza cja ꞌnaja dyeꞌe 
cꞌü ya choꞌtꞌü, na ngue dya ga 
zëzhi ga ꞌñejmeji.

Xo cãrã cꞌo nza cja ꞌnaja sivi cꞌü 
me pjütꞌü, na ngue dya nda 
bübü jya ꞌsꞌü o̱ müꞌbüji.

Pero nín mbëpcjö, dya ra chjotü 
cꞌo; ra mbösꞌü cꞌo. Nguecꞌua 
ra zädä cꞌü ra tsjaji cꞌo na jo.

SAN MATEO 12

El Nuevo Testamento en el mazahua © La Liga Bíblica 1970, 2007, 2009



27

 21 Yo dya menzumü a Israel 
nguejyo ra ꞌñenchꞌe o̱ müꞌbüji 
rgá ndeꞌbeji angueze, eñe cꞌe 
profeta va pätpä Mizhocjimi.

Nguecꞌua ꞌma o ẽ e Jesús o ꞌñe 
zopjü cꞌo nte, ma sädä cꞌü vi mama 
cꞌe profeta.

Acusan a Jesús de tener el 
poder del demonio

22
 Cꞌü ꞌna nu pa, o ẽ cꞌo ma siji 

ꞌnaja bëzo cꞌü vi zürü ꞌnaja o̱ ndajma 
cꞌü dya jo; o sinpiji a jmi e Jesús . 
Nu cꞌe bëzo mi ndëzhö, y mi ngone. 
Nucꞌua e Jesús o jocü cꞌua cꞌe bëzo. 
Nucꞌua cꞌe bëzo, cjanu o ña cꞌua y 
o jñanda cꞌua. 23

 Nguecꞌua me mi 
cjijñi texe cꞌo nte mi mamaji:
―Pãrã, ¿cjo ri ngue o̱ mboxbëche 

e David nu rí teꞌbeji ra manda?, mi 
eñeji.

24
 Nucꞌua ꞌma mü o dyärä cꞌo 

fariseo cꞌo mi mama cꞌo nte, cjanu 
o manji cꞌua:
―Je ngue e Satanás cꞌü dya jo cꞌü 

manda cja yo demonio cꞌü o unü 
ne poder ne bëzo nu; nguecꞌua ga 
pjongü yo demonio, eñeji.

25
 Ixmi pãrã e Jesús cꞌo mi cjijñi 

cꞌo fariseo, nguecꞌua va xipjiji:
―Cja ꞌna ndajñiñi cꞌü ra chũtsjëji, 

ra chjorü ꞌma cꞌo ri cãrã nu. Texe 
o ndajñiñi ꞌñeje texe o ngumü, ꞌma 
ra pötca chũtsjë cꞌo ri cãrã nu, ra 
chjorüji ꞌma . 26

 Xo ꞌñetjo e Satanás 
ꞌma ro pjongü cꞌo demonio cꞌo ngue 
o̱ dyoji, ro chũtsjë ꞌma cꞌo . Y ꞌma 
rva cjanu, ¿ja rvá sö xe ro manda 
ꞌma cꞌü? 27

 ¿Jenga iṉ̱ xitscöji ngue 
e Satanás cꞌü o dyacö ne poder 
nu rgá pjongü yo demonio? Maco 
cꞌo in dyocjeji xo pjongüji yo. Ixi 
ꞌñetsetjo cꞌü na sꞌo gui tsjijñiji. 

28
 Rí xiꞌtscꞌöji ngueje o̱ Espíritu 

Mizhocjimi cꞌü o dyacö ne poder nu 
rí pjongü yo demonio. Nguecꞌua rí 
jñuntꞌü in münꞌcꞌeji cꞌü na cjuana 
ya säjä a ndetscꞌeji nu cꞌü o ꞌñeme 
Mizhocjimi ra manda.

29
 ’Rí önncꞌüji, ¿ja rgá söꞌö cjó ra 

cjogü cja nu ngumü ꞌnaja bëzo cꞌü 
me na zëzhi, cja rrũ jñünbü cꞌo ri 
pëꞌsꞌi, ꞌma dya otꞌü ra jyüꞌtpꞌü a 
dyë cꞌü na zëzhi? Nucꞌua ya ra sö 
ra põnbü ꞌma texe cꞌo ri pëꞌsꞌi cja 
o̱ ngumü. Je xo ga cjazgö nu, ya ró 
tõpü cꞌü dya jo ngue cꞌua sözgö rá 
pjongü dya yo demonio.

30
 ’Cꞌo dya tenngue co nuzgö, 

chjëntjui cꞌü ri nugü na ü cꞌo. Cꞌo 
dya ra xipji yo nte ra creozüji, 
chjëntjui cꞌü ri cꞌaꞌsꞌüji yo nte ngue 
cꞌua dya xo ra creozüji.

31
 ’Nguecꞌua rí xiꞌtscꞌöji, texe cꞌo 

o̱ nzhubüji ra sö ra perdonaoji yo 
nte. Xo ꞌñe texe cꞌo sꞌo va jña cꞌo 
ra xiji Mizhocjimi. Pero cꞌo ra zadü 
o̱ Espíritu Mizhocjimi ra mamaji o̱ 
bëpji o̱ Espíritu ngueje o̱ bëpji cꞌü 
dya jo, nucꞌo, nunca ra perdonaoji 
cꞌo. 32

 Cꞌo pje nde ra xitscöji nutscö 
rvá ẽcjö cja Mizhocjimi, ra sö ra 
perdonaoji cꞌo. Pero cꞌo ra zadü 
o̱ Espíritu Mizhocjimi, nunca ra 
perdonaoji cꞌo, ni ri ngue yo cjë dya, 
ni xo ri ngueje cꞌo cjë cꞌo va ẽjẽ ꞌma 
ya rguí nguinsꞌi ne xoñijõmü.

El árbol se conoce por su fruto
33

 ’ꞌNa zaꞌa cꞌü na joꞌo, quisꞌi cꞌo 
na jo. ꞌNa zaꞌa cꞌü dya ga joꞌo, quisꞌi 
cꞌo dya ga jo. Je xo ga cjatjonu ꞌna 
nte. Cꞌü ni tsja ꞌna nte, je ngue cꞌü 
ni ꞌmãtpãtjo cꞌe nte cjo na jo cjo 
jiyö. Nguecꞌua ꞌma na jo cꞌü cjaꞌa 
ꞌna nte, dya rí mangueji cꞌü dya jo 
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cꞌe nte. 34
 Tsjijñiji o pozü, na sꞌoji na 

ngueje poꞌo o̱ posuña a ne. Je xo ga 
cjatscꞌeji nu; na sꞌotscꞌeji, nguecꞌua 
ga mbedye in teji cꞌo na sꞌo. Na 
ngue cꞌo rí pëꞌscꞌöji cja ín müꞌbüji, 
ngue cꞌo pedye cja ín tegöji. 35

 Cꞌo 
nte cꞌo cja na jo, mama cꞌü na jo cꞌo, 
na ngueje pëꞌsꞌiji na jo cja o̱ müꞌbüji. 
Pero cꞌo nte cꞌo cja na sꞌo, mama 
cꞌo na sꞌo jña cꞌo, na ngueje pëꞌsꞌiji 
na sꞌo cja o̱ müꞌbüji. 36

 Nutscö rí 
xiꞌtscꞌöji, texe jña cꞌo ra mbedye o̱ 
ne yo nte, zö dya ra nguijñi o̱ ñiꞌiji, 
ra jñünpüji ngüenda cꞌo, nu pa cꞌü 
ra tjün ngüenda. 37

 Cꞌo jña cꞌo na jo 
cꞌo iṉ̱ mangueji dya, ngue cꞌo rgui 
pedyeji na jo cꞌo. Pero cꞌo jña cꞌo 
na sꞌo cꞌo iṉ̱ mangueji dya, ngue cꞌo 
rguí tsjaꞌcꞌüji rí sufregueji cꞌo, eñe 
e Jesús.

La gente mala pide una 
señal milagrosa

38
 Cjanu o mama cꞌua ja nzi cꞌo 

xöpüte ꞌñe cꞌo fariseo, o xiji e Jesús:
―Xöpüte, rí negöjme cꞌü pje rí 

tsjague cꞌü rá jandgöjme, ngue cꞌua 
rá pãꞌcꞌöjme pje pjëꞌtscꞌe.

39
 Cjanu o ndünrü cꞌua e Jesús o 

xipjiji:
―Me na sꞌo yo nte yo cãrã yo cjë 

dya, na ngueje ya jyëziji Mizhocjimi 
cja rrũ ndeñeji cꞌo dya cjuana. 
Nguecꞌua ga dyörüji cꞌü pje ra 
jñandaji, ngue cꞌua ra mbãrãji pje 
pjëtscö. Pero dya ra chꞌunüji cꞌü ra 
jñandaji; nguextjo cꞌua ja va tsja 
e Jonás cꞌü mi profeta. 40

 O mezhe 
jñipa cja ꞌna jñixõmü o dyoꞌo e 
Jonás a mbeme cꞌe trajmõ. Je xo 
rga cjazgö nu nutscö rvá ẽcjö cja 
Mizhocjimi, ra mezhe jñipa cja ꞌna 
jñixõmü rá oꞌo a jõmü . 41

 Cꞌe pa 

ꞌma ra tjün ngüenda, ra bübü nu 
cꞌo mi cãrã a Nínive, xo ꞌñejyo nte 
yo cãrã yo cjë dya. E Jonás o ma 
zopjü cꞌo mi menzumü a Nínive; 
nguecꞌua va nzhogü o̱ müꞌbüji 
cja Mizhocjimi. Pero nuꞌtscꞌeji iṉ̱ 
cãrãji yo cjë dya, dya nzhogü in 
müꞌbüji, maco zoꞌcꞌeji dya nu pjëzhi 
xenda na nojo que na ngue e Jonás. 
Nguecꞌua ra jñünꞌcꞌeji ngüenda rí 
sufregueji. 42

 Cꞌe pa ꞌma ra tjün 
ngüenda, ra bübü nu cꞌe ndixũ cꞌü 
mi manda a ma Sur, xo ꞌñejyo nte 
yo cãrã yo cjë dya. Nu cꞌe ndixũ o 
ẽjẽ ndeze nu ja tjorü ne xoñijõmü, o 
ẽ dyärä cꞌo mi mama e Salomón cꞌü 
mi pëꞌsꞌi na puncjü o̱ pjeñe. Pero 
nuꞌtscꞌeji iṉ̱ cãrãji yo cjë dya, dya 
iṉ̱ ne rí dyäräji; maco büncꞌua dya 
nu ꞌnaja nu xenda pëꞌsꞌi o̱ pjeñe que 
na ngueje e Salomón. Nguecꞌua ra 
jñünꞌcꞌeji ngüenda rí sufregueji.

El espíritu malo que regresa
43

 ’ꞌNaja demonio cꞌü dya jo ꞌma 
ra mbedye cja o̱ müꞌbü ꞌnaja nte, 
ra nzhodü cꞌua ja na dyodü; jodü 
cꞌua ja ra söya, pero dya ra chötꞌü. 
44

 Nguecꞌua ra mama cꞌe demonio 
cꞌü dya jo: “Rá nzhogü rá magö 
nu ja mi büncꞌö, nu ja ró pedyegö”, 
ra ꞌñeñe. Nucꞌua ꞌma ra zätꞌä nu, 
ra chötꞌü cꞌü ya rguí baxü, y ya 
xo rguí jocüji na jo, pero dya cjó 
ri bübü. 45

 Nucꞌua ra ma cꞌua cꞌe 
demonio xe ra ma siji cꞌo xe siete 
cꞌo nu midemonioji cꞌo xenda na sꞌo 
que na ngueje angueze; ra ẽ cjogüji 
cja o̱ müꞌbü cꞌe bëzo, ra mimiji nu. 
Nucꞌua xenda ra sufre cꞌe nte cꞌü, 
que na ngueje ꞌma otꞌü. Na ngue 
xenda ra manda cꞌü dya jo. Je xo 
rga cjanu rgá zädä yo nte yo cãrã 
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yo cjë dya yo me na sꞌo ga tsja, eñe 
e Jesús.

La madre y los hermanos de Jesús
46

 ꞌMa ndäntꞌä ma ña e Jesús ma 
zopjü cꞌo nte, ya mi böbü a tji cꞌü 
nu nana, ꞌñe cꞌo nu cjuarma e Jesús; 
na ngue mi ne ro ñaji. 47

 O mama 
cꞌua ꞌnaja cꞌo nte o xipji e Jesús:
―Bübü a tji cꞌü nin nana, ꞌñe cꞌo 

nin cjuarma; ne rí ñagueji cꞌo.
48

 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipji cꞌe 
nte:
―Rá xiꞌtscꞌöji cjó rí cjapcö mi 

nanagö ꞌñe cꞌo mi cjuarmagö, embe 
cꞌe nte.

49
 Nucꞌua e Jesús jo ni cꞌuana cꞌua 

a dyë nu ja mi cãrã cꞌo o̱ discípulo, 
cjanu o mama:
―Je büncꞌua yo rí cjapcö 

mi nanagö ꞌñejyo rí cjapcö mi 
cjuarmagö. 50

 Na ngueje texe cꞌo ra 
tsja cꞌua ja ga neꞌe cꞌü mi Tatagö cꞌü 
bübü a jensꞌe, nucꞌo, rí cjapcö mi 
cjuarmagö cꞌo, ꞌñe mi cjũgö cꞌo, ꞌñe 
mi nanagö cꞌo.

El ejemplo del sembrador

13  Cꞌe pa cꞌü, o mbedye e 
Jesús cja cꞌe ngumü nu ja 

mi oxü, o ma mimi cꞌua a ñünü cja 
cꞌe tazapjü. 2 Nucꞌua cjanu o jmurü 
na puncjü o nte nu ja mi bübü 
angueze. Nucꞌua e Jesús o datꞌü 
cja ꞌnaja büꞌü, cjanu o mimi. Texe 
cꞌo nte mi böbütjoji a ñünü cja cꞌe 
ndeje.

3
 Nucꞌua e Jesús o xipji na puncjü 

o ejemplo cꞌo nte, o mama:
―Dyäräji cꞌü rá xiꞌtscꞌöji. ꞌNa 

mbondëxü o mbedye, o ma mbodü 
o ndëxü. 4 Nucꞌua ꞌma ya ma podü, 
bübü o tsꞌindëxü cꞌo o zobütjo 

cja ꞌñiji. Cjanu o ẽ cꞌua o sꞌü, o ꞌñe 
mbëchiji cꞌo. 5 Bübü o tsꞌindëxü cꞌo 
je zobütjo cja o mbondojo nu ja 
dya ma pizhi o jõmü. Dya mezhe o 
mbesꞌe, na ngueje dya ma pizhi o 
jõmü. 6 Nucꞌua ꞌma o mbesꞌe e jyarü, 
o zantꞌa cꞌo ndëxü ixco dyotꞌüji, na 
ngueje dya ma pizhi e jõmü cꞌü rví 
tsizi o̱ dyüꞌü. 7 Bübü o tsꞌindëxü 
cꞌo o zobütjo nu ja mi bodü o̱ ndö 
o bidyi. ꞌNatjo cꞌua va mbesꞌeji. 
Tsꞌi vi nocü cꞌo bidyi, nguecꞌua va 
mböꞌtꞌütjo cꞌo tsꞌindëxü. 8 Bübü o 
tsꞌindëxü cꞌo je zobü cꞌua ja ma jo 
jõmü. Nucꞌo, o jogü na jo cꞌo. Bübü 
cꞌo o unü ꞌna ciento tsꞌindëxü nzi 
ꞌna mata; ꞌñaja cꞌo o unü sesenta; 
ꞌñaja cꞌo o unü treinta. 9 Nuꞌtscꞌeji 
bübü in tsõgueji, rí dyäräji na jo yo 
jña yo rí xiꞌtscꞌöji, eñe e Jesús va 
xipji ejemplo cꞌo nte.

El propósito de los ejemplos
10

 Nucꞌua cjanu o chëzhi cꞌo o̱ 
discípulo a jmi, o xipjiji:
―¿Pje ni mangue yo ejemplo gui 

zopjü yo nte?
11

 O ndünrü cꞌua e Jesús:
―Nuꞌtscꞌeji ya chꞌaꞌcꞌeji rí 

pãrãgueji cꞌua ja ga manda 
Mizhocjimi a jensꞌe, cꞌü dya mi 
ꞌmãrã ꞌma otꞌü. Pero yo ꞌñaja nte, 
dya chꞌunü ra mbãrãji. 12

 Cꞌo pãrã ja 
ga manda Mizhocjimi, Mizhocjimi 
ra unü cꞌü xenda ra mbãrã cꞌo. Pero 
cꞌo dya unü ngüenda, ra jñünbüji 
cꞌü tsꞌiquë cꞌü pãrãji. 13

 Yo nte, ya 
jñandaji cꞌo na jo cꞌo rí cjagö pero 
dya mbãrãji. O dyäräji cꞌo rí xipjiji 
pero dya ngötcöji ꞌñi. Dya xo zoꞌo 
o̱ müꞌbüji cꞌo rí xipjiji. Nguecꞌua 
rgá xicöji o ejemplo rgá zopjüji dya, 
nguecꞌua dya unüji ngüenda. 14

 Ya 
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va sädä anguezeji cꞌü o mama e 
Isaías. O mama a cjava:

Rí dyäräji pero dya ra zo in 
müꞌbüji.

Rí jñandaji pero dya rí pãrãji.
 15 Yo nte, ya tsotꞌü o̱ müꞌbüji. ꞌMa 

ro xogü o̱ müꞌbüji, xaꞌma ro 
zo ín jñagö.

Y ꞌma cjó cꞌo zopjüji, dya cja 
cjapüji ngüenda. ꞌMa ro 
tsjapüji ngüenda, xaꞌma ro 
dyäräji, y ro mbãrãji pje ri 
pjëzhi.

Ya cꞌuinchꞌitjo a nzhöji. ꞌMa ro 
jñandaji, xaꞌma ro mbãrãji, ro 
nzhogü o̱ müꞌbüji.

Nucꞌua ro salvagö yo, ro jopcüji 
o̱ müꞌbüji cꞌo na sꞌo, eñe cꞌe 
profeta va pätpä Mizhocjimi.

16
 Xe sido o ña e Jesús o xipji cꞌo o̱ 

discípulo:
―Nuꞌtscꞌeji ꞌma iṉ̱ jandaji yo 

rí cjagö, iṉ̱ pãrãji. Y ꞌma iṉ̱ äräji 
yo rí mangö, iṉ̱ pãrãji pje pjëzhi. 
Nucꞌü, ngue cꞌü rgui mäcjeji cꞌü. 
17

 Na cjuana rí xiꞌtscꞌöji, na puncjü 
profeta cꞌo mi cãrã mi jinguã, ꞌñe 
na puncjü nte cꞌo mi cja na jo, cꞌo 
me mi ne ro jñanda yo iṉ̱ jandgueji, 
pero dya go jñantji. Xo mi ne ro 
dyäräji yo iṉ̱ ärägueji, pero dya go 
dyäräji.

Jesús explica el ejemplo 
del sembrador

18
 ’Nuꞌtscꞌeji rá xiꞌtsꞌiji pje ne ra 

mama cꞌe mbondëxü cꞌü ró xiꞌtsꞌiji 
mi ndajme. 19

 ꞌMa cjó cꞌo ra dyärä 
ja ga cja ga manda Mizhocjimi, nu 
ꞌma dya ra zoꞌo na jo o̱ müꞌbü, ra 
ẽ cꞌua cꞌü dya jo, ra ꞌñe jñünbü cꞌo 
jña. Nucꞌo, ngue cꞌo tsꞌindëxü cꞌo 
o zontjo cja ꞌñiji cꞌo. 20

 Nu cꞌo o 

zontjo cja mbondojo, ngueje cꞌo ärä 
o̱ jña Mizhocjimi cꞌo. Nucꞌua me 
mäjä ga ꞌñejme cꞌo. 21

 Pero dya xo 
soꞌo na jo o̱ müꞌbü cꞌo y dya sido 
ejmeji. Na ngue cꞌü ni ꞌñejmeji o̱ 
jña Mizhocjimi, ra nuꞌuji na ü, ra 
tsja yo nte. O ra chötüji o ndumü. 
Nguecꞌua ra nguijñiji: “¿Pje ra dyeje 
cꞌü rá sidogö?”, ra ꞌñeñeji. Ixta 
jyëztjoji cꞌua. 22

 Nu cꞌo tsꞌindëxü cꞌo 
o zontjo cja bidyi, ngueje cꞌo ärä o̱ 
jña Mizhocjimi. Nucꞌua me cjijñiji 
pje nde ra mbëꞌsꞌiji cja ne xoñijõmü; 
y nu cꞌo pëꞌsꞌiji ngue cꞌo ni dyonpüji 
cꞌo. Nguecꞌua ga jyombeñeji cꞌo jña 
cꞌo vi dyäräji, y dya cjaji cꞌua ja va 
dyäräji. 23

 Nu cꞌo tsꞌindëxü cꞌo o 
zobü cꞌua ja ma jo jõmü, ngueje cꞌo 
soꞌo na jo o̱ müꞌbüji ꞌma äräji o̱ jña 
Mizhocjimi. Nguecꞌua ga tsjaji cꞌua 
ja nzi ga ne Mizhocjimi. Nguecꞌua 
chjëntcjui cꞌo ndëxü cꞌo o unü 
ciento nzi ꞌnaja, o nza cja cꞌo o unü 
sesenta, o nza cja cꞌo o unü treinta.

El ejemplo de la mala 
hierba entre el trigo

24
 Nucꞌua e Jesús o mama cꞌü ꞌna 

ejemplo, o xipjiji:
―Mizhocjimi a jensꞌe o ꞌñeme 

ꞌnaja cꞌü ra manda. Nucꞌü, chjëntjui 
nza cja ꞌnaja bëzo cꞌü o juajnü 
ndëxü cꞌo na jo, cjanu o mbodü cja 
o̱ juajma. 25

 Mi bübü ꞌna bëzo cꞌü 
mi nuꞌu na ü cꞌü vi mbodü o ndëxü. 
Nucꞌua ꞌma ya ma ĩjĩ cꞌo nte, cjanu 
o ma cꞌua cꞌe bëzo cꞌü xõmü, o ma 
mbonbü o ndömpjinꞌño nu ja ya vi 
mbodüji cꞌo ndëxü, cjanu o mbedye 
cja cꞌe juajma o ma cꞌua. 26

 Nucꞌua 
ꞌma ya ma nguĩjĩ cꞌo ndëxü, ya xo 
nde ma nzhäjnä cꞌua cꞌo pjinꞌño. 
Nguecꞌua va ꞌñetse cꞌü dya nde mi 
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ndëxü cꞌo. 27
 Nucꞌua cꞌo mbëpji o 

ẽ o ꞌñe xiji cꞌü nu lamu: “Nuꞌtscꞌe 
ín lamutscꞌöjme, ¿cjo dya i ̱juajnü 
o ndëxü cꞌo na jo, i ̱podü cja in 
juancje? Maco nde cjaꞌa o pjinꞌño.” 
28

 O ndünrü cꞌua angueze o xipjiji: 
“Pe ngue ꞌnaja cꞌü nugü na ü cꞌü o 
ma mbodü cꞌo”, embeji cꞌo mbëpji. 
O mama cꞌua cꞌo mbëpji: “¿Cjo iṉ̱ 
negue rá ma taꞌtꞌüjme?” 29

 O mama 
cꞌua cꞌe lamu: “Iyö. Na ngueje ꞌma 
rí chaꞌtꞌüji cꞌo, ꞌna rí tsꞌüꞌsꞌütjoji ꞌma 
cꞌo ndëxü. 30

 Jyëziji ꞌnatjo cꞌua ra 
nocüji hasta ꞌma ra zädä dagrëxü. 
Nucꞌua rá zopjü cꞌo ndagrëxü 
rá xipjiji cꞌü otꞌü ra ngãꞌmaji cꞌo 
pjinꞌño ra ndũꞌtꞌüji o manaxo, cja 
rrũ ndütꞌüji cja sivi. Nucꞌua ra 
mbäräji cꞌo ndëxü, cja rrũ ndeñeji 
cꞌua ra ꞌñe dyütcüji cja ín chꞌujmü, 
rá embeji cꞌo ndagrëxü.”

El ejemplo de la semilla de mostaza
31

 Xe go ña e Jesús, o xipji cꞌü ꞌna 
ejemplo cꞌo o̱ discípulo, o mama:
―Cꞌü ni manda Mizhocjimi 

chjëntjui nza cja ꞌna ndömortasa cꞌü 
o jñü ꞌnaja bëzo, cjanu o ma ndujmü 
cja o̱ juajma. 32

 O ndömortasa xenda 
tsꞌiquë cja yo ꞌña ndömpjinꞌño, pero 
ꞌma go nocü, xenda na nojo yo que 
na ngueje yo pje nde ma cꞌajna, na 
ndãꞌã yo. Nguecꞌua va chëzhi yo sꞌü 
va ꞌñe jäꞌsꞌäji o̱ tꞌoxüji nu.

El ejemplo de la levadura
33

 O mama cꞌua cꞌü ꞌna ejemplo, o 
xipjiji:
― Cꞌü ni manda Mizhocjimi 

chjëntjui nza cja ixcjüjnü cꞌü o 
jñü ꞌnaja ndixũ o huanba jñi vola o 
jocjüjnü, hasta ꞌma o ixqui texe cꞌe 
cjüjnü, embeji.

El uso que Jesús hacía 
de los ejemplos

34
 Texe cꞌo jña cꞌo o mama e Jesús 

va xipji cꞌo nte, nde go mama o 
ejemplo. Dya zopjüji ne rí ꞌnaja 
jña cꞌü dya ro mama o ejemplo. 
35

 Nguecꞌua ya ma sädä o̱ jña 
Mizhocjimi cꞌü vi mama cꞌe profeta:

Texe cꞌo rá xipjiji, rá mama o 
ejemplo.

Rá mangö cꞌo dya ꞌmãrã ndeze 
ꞌma o dyätꞌä Mizhocjimi ne 
xoñijõmü.

Jesús explica el ejemplo de la 
mala hierba entre el trigo

36
 Nucꞌua e Jesús o ꞌñezhe cꞌo nte. 

Cjanu o cjogü cꞌua a mbo cja cꞌe 
ngumü nu ja mi oxü. Xo sä cꞌua cꞌo o̱ 
discípulo o ꞌñe xipjiji:
―Xitscöjme ja ga cja cꞌo 

ndömpjinꞌño cꞌo o ma mbodüji cja 
juajma, cꞌü i ̱xipji cꞌo nte.

37
 O ndünrü cꞌua angueze:

―Nu cꞌü o mbodü na jo ndëxü 
nguezgö rvá ẽcjö cja Mizhocjimi. 
38

 Cꞌe juajma, ngue ne xoñijõmü 
cꞌü. Cꞌo na jo ndëxü, ngue cꞌo o̱ tꞌi 
Mizhocjimi cꞌü manda. Nu cꞌo 
pjinꞌño, ngue cꞌo nte cꞌo o̱ tꞌi cꞌü 
dya jo. 39

 Nu cꞌü mi üvi cꞌe lamu, 
ngue cꞌü dya jo cꞌü. Cꞌe dagrëxü, 
ngue ꞌma ra nguinsꞌi nu xoñijõmü. 
Nu cꞌo ndagrëxü, ngue cꞌo o̱ anxe 
Mizhocjimi. 40

 Cꞌua ja nzi va jmutüji 
cꞌo pjinꞌño cjanu ndütꞌüji cja trasivi, 
je xo rga cjanu ꞌma ra nguinsꞌi nu 
xoñijõmü. 41

 Cꞌo ra tsjapüji a cjanu 
ra sufre, ngue cꞌo cja na sꞌo, ꞌñe 
cjapü nu minteji xo ga tsjaji cꞌo na 
sꞌo. Na ngueje nutscö rvá ẽcjö cja 
Mizhocjimi, rá täcjö cꞌo ín anxe ra 
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ẽ ra ꞌñe jmutüji anguezeji, cja rrũ 
pjongüji nu ja ri mandagö. 42

 Cja rrũ 
mbochꞌüji a ma a linfiernu nu ja me 
rva yorü ꞌnaja trasivi. Je ra huëji nu, 
y me ra nguünxtꞌü o̱ sꞌibi rgá sufreji 
na puncjü. 43

 Nucꞌua cꞌo vi tsja na 
jo ra bübüji nu ja ra manda cꞌü nu 
Tataji cꞌü bübü a jensꞌe, me ri juësꞌi 
cꞌo nza cja e jyarü. Nuꞌtscꞌeji bübü 
in tsõji, rí dyäräji na jo yo jña yo rí 
xiꞌtscꞌöji.

El ejemplo del tesoro escondido
44

 ’Cꞌü ni manda Mizhocjimi, xo 
chjëntjui nza cja ꞌnaja caja cꞌü mi 
quiji na puncjü cꞌo me ni muvi, cꞌü 
vi dyögüji cja ꞌnaja juajma. O chötꞌü 
ꞌnaja bëzo, cjanu o dyögütjo na 
yeje. Me go mäjä cꞌe bëzo na ngue 
vi chötꞌü cꞌe caja, nguecꞌua va ma 
mböꞌö texe cꞌo mi pëꞌsꞌi, cjanu o 
ma ndõmü cꞌe juajma ngue cꞌua ro 
tsjapü o̱ cjaja cꞌe caja.

El ejemplo de la perla 
de mucho valor

45
 ’ꞌMa cjó cꞌo jodü ja rgá tsjapü 

o̱ tꞌi Mizhocjimi cꞌü manda, nucꞌü, 
chjëntjui nza cja ꞌna comerciante 
cꞌü mi jodü perla cꞌo me ni muvi. 
46

 Nucꞌua o mbãrã cꞌe bëzo ja mi 
pëꞌsꞌiji ꞌnaja perla cꞌü me mi muvi 
na puncjü. Nguecꞌua va ma mbö 
cꞌua texe cꞌo mi pëꞌsꞌi, cjanu o 
ndõmü cꞌua cꞌe perla.

El ejemplo de la red
47

 ’Cꞌü ni manda Mizhocjimi cꞌü 
bübü a jensꞌe, chjëntjui ꞌnaja rre 
cꞌü ra mbätꞌäji cja tazapjü, ra zoꞌo 
texe cꞌo pje nde ma jmõ. 48

 Nucꞌua 
ꞌma ya ra nizhi cꞌe rre, cꞌo mbëjmõ 
ra pjonsꞌüji a ma a ñünü. Cja rrũ 

mimiji cꞌua, ra juajnüji cꞌo na jo jmõ, 
ra dyütꞌüji cja cꞌo o̱ bosꞌiji cꞌo. Pero 
cꞌo jmõ cꞌo dya sꞌaꞌa, ra mboztjoji 
nu cꞌo. 49

 Je xo rga cjatjonu, ꞌma 
ra nguinsꞌi nu xoñijõmü. Ra ẽ cꞌo 
o̱ anxe Mizhocjimi ra ꞌñe pjongüji 
cꞌo nte cꞌo na sꞌo a nde cja cꞌo na jo. 
50

 Nucꞌua ra mbochꞌüji cꞌua ja rva 
yorü ꞌnaja trasivi nu ja ra huëji, y 
me ra nguünxtꞌü o̱ sꞌibi rgá sufreji 
na puncjü.

Tesoros nuevos y viejos
51

 Xe go xipjiji cꞌua:
―¿Cjo i ̱pãrãgueji dya texe yo ya 

ró xiꞌtscꞌöji?
O ndünrü cꞌua anguezeji:
―Jã, ín Jmutsꞌügöjme, ya ró 

pãrãjme.
52

 Nucꞌua angueze o xipjiji cꞌua:
―I ̱pãrãji cꞌo ejemplo cꞌo ró 

xiꞌtscꞌöji. Nguecꞌua rí xiꞌtscꞌöji, texe 
cꞌo ya mbãrã na jo ja ga manda 
Mizhocjimi a jensꞌe, chjëntjui ꞌnaja 
bëzo cꞌü ri pëꞌsꞌi ꞌnaja caja cꞌü ri 
quiji cꞌo cja nuevo, ꞌñe cꞌo ya mezhe. 
ꞌMa pje cꞌo rguí jyodü cꞌo ri cãrã o̱ 
ngumü cꞌe bëzo, ra ma cꞌe bëzo ra 
ma ngama, o ra ma jñümü nu ja ri 
pëꞌsꞌi cꞌo.

Jesús en Nazaret
53

 Nucꞌua ꞌma mü o nguarü e 
Jesús o mama cꞌo ejemplo, cjanu 
o mbedye cꞌua nu. 54

 Cjanu o ma 
nu ja mi menzumü. Cjanu o cjogü 
a mbo cja nintsjimi o xöpü cꞌo nu 
menzumüji. Nguecꞌua anguezeji me 
co nguijñiji, o mamaji:
―¿Ja va mbãrã nu, ꞌñe ja ga tsjaꞌa 

yo me na nojo yo nunca rí nugöji? 
55

 ¿Cjo dya nguejnu o̱ tꞌi cꞌü mi yaxü 
nu? ¿Cjo dya ngue nu nana cꞌü ni 
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chjũ e María ? ¿Cjo dya ngue nu 
cjuarma e Jacobo, ꞌñe e José, ꞌñe 
e Simón, ꞌñe e Judas? 56

 ¿Cjo dya 
xo bübü cꞌo nu cjũ cja ne jñiñi va? 
Nama, ¿ja va mbãrã ꞌma ne bëzo cꞌü 
ni tsja yo? Maco xo menzumü va nu, 
eñeji.

57
 Nguecꞌua ma ünbüji e Jesús. E 

Jesús o xipji cꞌua anguezeji:
―ꞌNa profeta nde respetaoji nu ja 

dya ri menzumü y ätäji. Pero nu ja 
ri menzumü, dya respetaoji cꞌü. Ni 
xo ri ngue cꞌo ri cãrã cja ngumü, 
dya xo respetaoji cꞌü.

58
 Nucꞌua e Jesús dya jocü nu 

na puncjü cꞌo mi söꞌdyë, ni pje xe 
ro tsja, na ngueje dya mi ejmeji 
angueze.

La muerte de Juan el Bautista

14  E Herodes mi manda cja cꞌe 
xoñijõmü a Galilea. Nucꞌua 

cꞌo pa cꞌo, o dyärä e Herodes me mi 
mama cꞌo nte cꞌo mi cja e Jesús. 2 O 
mama cꞌua e Herodes o xipji cꞌo o̱ 
mbëpji:
―Nu cꞌü me nädäji, ngue e Juan 

cꞌü mi jichi yo nte. O ndũ, pero pe 
ya tetjo, nguecꞌua na zëzhi angueze 
ga jocü cꞌo söꞌdyë. Y xo cjaꞌa a cjanu 
na puncjü cꞌo na nojo, embeji.

3-4
 ꞌMa xe mi bübütjo e Juan, e 

Herodes mi bünꞌhui cꞌü nu bëpe cꞌü 
mi chjũ Herodías. Nu cꞌe ndixũ mi 
ngue o̱ su e Felipe cꞌü nu cjuarma 
e Herodes. Nguecꞌua ma mama e 
Juan ma xipji e Herodes:
―Dya pje ga jo rí ꞌñenpe nu su nin 

cjuarma, embe.
O ẽ cꞌua ꞌna nu pa, o manda e 

Herodes o zürüji e Juan, o jyütꞌüji 
co cadena, cjanu o ngotꞌüji a pjörü. 
5

 Y nucꞌua e Herodes mi ne ro 

mböꞌtꞌü e Juan. Pero mi sũꞌũ ꞌna 
pje ro tsjapü cꞌo nte, na ngueje 
mi juntꞌü o̱ müꞌbüji cꞌü mi profeta 
e Juan mi pätpä Mizhocjimi ma 
zopjü cꞌo nte. 6 Nucꞌua ꞌma o cumple 
o̱ cjë e Herodes, o mbita o tsjaji 
o mbaxua. Nucꞌua cꞌü o̱ xuntꞌi e 
Herodías o neme a jmi nu ja ma cãji. 
Me go mäjä cꞌua e Herodes. 7 O xipji 
cꞌua cꞌe xuntꞌi:
―Cꞌua ga mbãrã Cjimi ꞌma pje 

rí dyötcü, nutscö rá daꞌcꞌü, eñe e 
Herodes.

8
 Nucꞌua cꞌü nu nana cꞌe xuntꞌi o 

dyüꞌtꞌü o xipji cꞌü pje ro dyötü e 
Herodes. O ma cꞌua cꞌe xuntꞌi o ma 
xipji:
―Ixtí dyacö dya a ñi e Juan cꞌü 

jichi yo nte, dyacö co ꞌnaja mblato, 
eñe cꞌe xuntꞌi.

9
 Me co ndumü cꞌua cꞌe rey 

Herodes. Pero jo ni mbeñe cꞌü vi 
nädä Cjimi, ꞌñe cꞌü ya vi dyärä cꞌo 
nte cꞌo ma cãꞌã nu. Nguecꞌua va 
manda ro unüji cꞌe xuntꞌi cꞌü vi 
dyörü. 10

 O manda ro ma jñüpcüji a 
ñi e Juan nu cja cꞌe pjörü. 11

 Nucꞌua 
ꞌma ya vi jñüpcüji o̱ ñi, cjanu o jünji 
cꞌua cja ꞌnaja mblato, cjanu o unüji 
cꞌe xuntꞌi. Cjanu o ma cꞌua cꞌe xuntꞌi 
o ma unü cꞌü nu nana.

12
 Jo ni säjä cꞌua cꞌo o̱ discípulo e 

Juan, o ꞌñe ndunüji cꞌü o̱ cuerpo e 
Juan. Cjanu o ma dyögüji cꞌua cꞌü. 
Cjanu o möji cꞌua, o ma xiji e Jesús 
cꞌü ya vi böꞌtꞌü e Juan.

Jesús da de comer a 
cinco mil hombres

13
 Nucꞌua ꞌma o mbãrã e Jesús 

cꞌü vi mböꞌtꞌüji e Juan, o mbedye 
cꞌua ja mi bübü. O ma cꞌua cja ꞌnaja 
büꞌü; je ro zätꞌä nu ja dya cjó mi 
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ndeñe, nu ja ro büntsjë. O mbãrã 
cꞌua cꞌo nte cꞌü vi datꞌü e Jesús cja 
cꞌe bü, ro mbesꞌe a ꞌnanguarü cja 
cꞌe tazapjü. Nguecꞌua va mbedyeji 
cja cꞌo o̱ jñiñiji, o ngösꞌüji a ñünü 
ngue cꞌua ro zätꞌäji nu ja ro zätꞌä e 
Jesús. 14

 Nucꞌua ꞌma mü o mbesꞌe 
cja cꞌe bü, e Jesús o jñanda cꞌü ya 
ma cãꞌã na puncjü o nte. Y e Jesús 
o juentseji anguezeji, o jocü cꞌo mi 
söꞌdyë. 15

 Nucꞌua ꞌma ya vi nzhä, o 
chëzhi cꞌo o̱ discípulo a jmi, o xiji:
―Nu va ja rí cãrãji, majyadü 

va. Ya xo nzhäꞌä. Nguecꞌua rí xipji 
yo nte ra möji cja cꞌo jñiñi, ra ma 
ndõmüji cꞌü ra ziji.

16
 Nucꞌua e Jesús o xipji cꞌo o̱ 

discípulo:
―Dya ni jyodü ra ma yo. Nuꞌtscꞌeji 

rí unngueji cꞌü ra ziji.
17

 O ndünrü cꞌua cꞌo discípulo o 
mamaji:
―Tsiꞌchꞌatjo tjõmëchꞌi cꞌo jünji a 

ꞌñecjua, cja na yeje jmõꞌõ. Nguecꞌua, 
¿ja rgá sö rá ꞌhuiñigöjme yo nte yo 
me na puncjü?

18
 O mama cꞌua e Jesús:

―Ma tsincöji a ꞌñecjua cꞌo 
tjõmëchꞌi ꞌñe cꞌo jmõ.

19
 Nucꞌua e Jesús o xipji cꞌo nte ro 

mimiji cja tꞌëbi. Cjanu o jñü cꞌua cꞌo 
tsiꞌchꞌa tjõmëchꞌi, ꞌñe cꞌo yeje jmõ. 
Jo ni näꞌsꞌä cꞌua a jensꞌe va unü ꞌna 
pöjö Mizhocjimi. Cjanu o xëdyi cꞌua 
cꞌo tjõmëchꞌi, o unü cꞌo o̱ discípulo. 
Nucꞌua cꞌo discípulo o unüji cꞌo nte. 
20

 Go ñõnüji texeji go nijmiji na jo. 
Xe go nguistjoji cꞌua cꞌo ya nde mi 
tsꞌipëraso, xe go nizhtjo doce bosꞌi. 
21

 Tsiꞌchꞌa mil cꞌo bëzo cꞌo vi ñõnü; 
dya bezhe cꞌo ndixũ, ni ri ngue cꞌo 
tsꞌitꞌi, ni xo ri ngue cꞌo tsꞌixutꞌi.

Jesús camina sobre el agua
22

 Nucꞌua e Jesús o xänbä cꞌo 
o̱ discípulo ro datꞌüji cja cꞌe büꞌü, 
ro möji a ꞌnanguarü cja tazapjü. 
Nucꞌua ꞌma ya mi ma cꞌo discípulo, 
e Jesús o xipji cꞌo nte ro möji o̱ 
ngumüji. 23

 Nucꞌua ꞌma ya vi ma cꞌo 
nte, o ma e Jesús cja ꞌnaja tꞌeje, o 
ma dyötü Mizhocjimi. Nucꞌua ꞌma 
ya vi xõmü, ya mi ꞌnatsjë nu e Jesús. 
24

 Nu cꞌe büꞌü ya mi pa a nde cja cꞌe 
tazapjü. Pero me mi pjatꞌü na zëzhi 
cꞌe ndeje cja cꞌe büꞌü, na ngueje cꞌe 
ndajma je mi ꞌñeje nu ja mi ma cꞌe 
bü. 25

 Nucꞌua ꞌma ya ma ꞌñetsajõmü, 
o ma e Jesús mi nzhodü a xesꞌe cja 
cꞌe ndeje; mi maꞌa nu ja ma cã cꞌo 
o̱ discípulo cja cꞌe bü. 26

 Nucꞌua cꞌo 
discípulo, ꞌma mü o jñandaji ma 
nzhodü e Jesús a xesꞌe cja cꞌe ndeje, 
me co zũji cꞌua go mapjüji na jensꞌe 
go manji:
―Chjã ꞌna piche nu va ẽ nu, eñeji 

va mapjüji.
27

 Nucꞌua e Jesús o zopjüji o xipjiji:
―Nguezgö. Dya ra piꞌtscꞌeji, dya rí 

sũgueji.
28

 Jo ni ndünrü cꞌua e Pedro o 
xipji:
―Nuꞌtscꞌe ín Jmutsꞌügö, nu ꞌma 

ngueꞌtscꞌe, xitscö xo rá nzhodü a 
xesꞌe cja cꞌe ndeje rá ma tjünꞌcꞌü.

29
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipji:

―Chjäꞌdä, Pedro.
O dagü cꞌua e Pedro cja cꞌe bü, 

o nzhodü a xesꞌe cja cꞌe ndeje; mi 
maꞌa nu ja ma ẽjẽ e Jesús. 30

 Nucꞌua 
ꞌma o zöꞌö e Pedro que ma zëzhi cꞌe 
ndajma, me go zũ cꞌua go mbürü 
go nguibi cꞌua. Jo ni mapjü cꞌua na 
jensꞌe, o mama:
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―Nuꞌtscꞌe ín Jmutsꞌügö, tsjüxcö; 
ꞌma jiyö rá quibigö cja ne ndeje.

31
 Jo ni cꞌuana cꞌua a dyë e Jesús 

go pënchꞌi e Pedro, o xipji:
―Nuꞌtscꞌe dya iṉ̱ ejmezügö na jo. 

¿Jenga i ̱yembeñe?
32

 Nucꞌua ꞌma ya vi ndesꞌevi cja 
cꞌe büꞌü, o böbü cꞌua cꞌe ndajma. 
33

 Nucꞌua cꞌo discípulo cꞌo mi cãꞌã 
cja cꞌe büꞌü, o ndüñijõmüji a jmi e 
Jesús, o xipjiji:
―Na cjuana o̱ Tꞌitscꞌe Mizhocjimi, 

embeji.

Jesús sana a los enfermos 
en Genesaret

34
 ꞌMa ya vi zätꞌäji a ꞌnanguarü cja 

cꞌe tazapjü, o mbesꞌeji cꞌua. Mi xiji 
a Genesaret cꞌe xoñijõmü. 35

 Nucꞌua 
cꞌo bëzo cꞌo mi menzumü nu, o 
mbãrãji cꞌü mi ngue e Jesús cꞌü vi 
zätꞌä nu. Nguecꞌua o ndäjäji cꞌo ro 
ma cöste nu cja cꞌe jñiñi. Cjanu o 
sinpiji e Jesús texe cꞌo mi söꞌdyë. 
36

 O tsja cꞌo nte o dyötüji sjëtsi e 
Jesús cꞌü ro ndötpüji zö ri nguextjo 
o̱ fleco cꞌü o̱ bitu angueze. Nucꞌua 
texe cꞌo o ndötpü, nde go ndisꞌi cꞌo.

Lo que hace impuro al hombre

15  Nucꞌua cꞌo fariseo ꞌñe cꞌo 
mi xöpü o̱ ley Mizhocjimi, 

o mbedyeji a Jerusalén o säji cja e 
Jesús, o xipjiji:

2
 ―¿Jenga yo in discípulogue, dya 

sũpüji yo tjũrü yo o zocüzüji cꞌo ín 
mboxatitaji? Maco dya xindyëji ꞌma 
go ziji o xëdyi.

3
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xiji:

―Nuꞌtscꞌeji, ¿jenga iṉ̱ sũpqueji yo 
o̱ tjũrü cꞌo ín mboxatitaji? Maco 
dya iṉ̱ cjaji cꞌü manda Mizhocjimi. 
4

 Mizhocjimi mama a cjava: 

“Respetaoji nin tataji, ꞌñe nin nanaji, 
y rí pjösꞌüji cꞌo rguí jyodüji. Cꞌü ra 
zadü nu tata o nu nana, ra mböꞌtꞌüji 
cꞌü”, eñe Mizhocjimi. 5-6

 Pero 
nuꞌtscꞌeji nanꞌño gui mangueji. Iṉ̱ 
mangueji ꞌma pje ni jyodü cꞌo nu 
tata ꞌnaja nte, ra sö ra mama cꞌe nte 
ra xipji cꞌo nu tata: “Perdonaozüvi 
pero cꞌü ro pjöxcꞌövi, ya ró mama 
rá mbeñe Mizhocjimi. Nguecꞌua 
dya sö rá pjöxcꞌövi”, ra ꞌñembevi. 
Nguecꞌua nuꞌtscꞌeji iṉ̱ fariseoji 
ꞌñetscꞌeji iṉ̱ xöpüteji iṉ̱ cjapüji cꞌü 
dya ni muvi cꞌü manda Mizhocjimi, 
na ngueje iṉ̱ jizhiji yo o̱ tjũrü cꞌo ín 
mboxatitaji. 7 Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ cjapqueji 
cꞌü me na jotscꞌeji, pero dya cjuana. 
Na cjuana cꞌü o mama e Isaías cꞌü 
ja ga cjatscꞌeji. O mama a cjava:
 8 Nujyo nte yo, sũcö yo, pero 

nguextjo co o̱ neji.
Cꞌo o̱ müꞌbüji, na jẽ bübü co 

nutscö.
 9 Bë ga zũcö yo. Jizhiji yo o̱ tjũrü 

yo nte; cjapüji cꞌü ri ngueje 
o̱ jña Mizhocjimi yo, eñe e 
Isaías va pätpä Mizhocjimi.

10
 Nucꞌua e Jesús o xipji cꞌo nte:

―Chëzhiji ga ꞌñeva. Dyäräji na jo, 
ngue cꞌua rí pãrãji ja ga cja. 11

 Zö 
dya ra xindyë ꞌna nte ante cꞌü ra zi 
o xëdyi, pero dya ngue cꞌo jñõnü 
cꞌo ra sꞌonbü o̱ müꞌbü cꞌü rrã sꞌo cꞌe 
nte, iyö. Cꞌü ra sꞌonbü o̱ müꞌbü cꞌe 
nte, ngue cꞌo na sꞌo cꞌo ra nguijñi a 
mbo o̱ müꞌbü, cja rrũ ña cꞌo na sꞌo, 
embeji.

12
 Nucꞌua cꞌo discípulo o chëzhiji a 

jmi, o xiji:
―¿Cjo i ̱unncꞌe ngüenda o üdü 

cꞌo fariseo ꞌma o dyäräji cꞌo jña cꞌo 
i ̱mangue?

13
 O ndünrü cꞌua e Jesús o mama:
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―Texe cꞌo zaꞌa cꞌo dya ngantꞌa mi 
Tatagö cꞌü bübü a jensꞌe, ra cꞌüsꞌü 
cꞌo. 14

 Jyëziji yo fariseo. Na ngueje 
cjapü jizhiji cꞌü na jo ꞌñiji cꞌo nte 
cꞌo dya pje pãrã, pero anguezeji 
chjëntji cꞌü ri ndëzhöji. Iṉ̱ pãrãgueji 
ꞌma ra tsja ꞌnaja ndëzhö ra ngüjnü 
nu mindëzhövi, ra zoꞌovi nza yejui 
cja cötꞌü ꞌma.

15
 O ndünrü cꞌua e Pedro o xipji e 

Jesús:
―Xitscöjme ja ga cja cꞌe ejemplo 

cꞌü i ̱xitsijme mi ndajme.
16

 O ndünrü cꞌua e Jesús o mama:
―¿Cjo xo ꞌñetscꞌeji xo bëꞌtscꞌeji 

cꞌü rí pãrãgueji ja ga cja o jñõnü? 
17

 Texe jñõnü cꞌo cꞌütꞌü ꞌnaja nteꞌe, je 
nde sätꞌä a mbeme cꞌo, y je nde ni 
mbedye a ndüꞌbü cꞌo. 18

 Pero cꞌo jña 
cꞌo pedye a ne ꞌnaja nte, je ni ꞌñeje 
cja o̱ müꞌbü cꞌo. Nucꞌo, ngue cꞌo ni 
sꞌonbü o̱ müꞌbü cꞌe nte cꞌü, ngue 
cꞌua na sꞌo. 19

 Je ngueje cja o̱ müꞌbü 
yo nte, nu ja ni ꞌñeje cꞌü ni nguijñiji 
sꞌopjeñe, ꞌñe cꞌü ni pöꞌtꞌünteji, ꞌñe 
cꞌü ni tsãji o ndixũ, ꞌñe yo ndixũ 
cꞌü ni tsãji o bëzo. Je xo ni ꞌñeje nu 
cꞌü pje ni põnüji, ꞌñe cꞌü ni xospꞌüji 
o bëchjine nu minteji, ꞌñe cꞌü ni 
santeji. 20

 Nujyo, nguejyo ni sꞌodü 
o̱ müꞌbü ꞌnaja nte yo, dya ngue cꞌü 
dya ni xindyë ꞌma go zi o xëdyi.

Una mujer extranjera 
que creyó en Jesús

21
 Nucꞌua o mbedye nu e Jesús, o 

ma a ma cja cꞌo jñiñi a Tiro ꞌñe a 
Sidón. 22

 Nucꞌua ꞌma ya mi pa e Jesús 
cja ꞌñiji, o ẽ cꞌua ꞌnaja ndixũ cꞌü mi 
menzumü a Canaán, cꞌü vi mbedye 
cja cꞌü o̱ jñiñi. Mi mapjü mi mama:
―Nuꞌtscꞌe ín Jmutsꞌügö 

o̱ mboxbëchetsꞌü e David, 

juentsquegö. Na ngueje ín xuntꞌi 
me ꞌnanga mböꞌtꞌü; ya zürü ꞌnaja 
sꞌondajma.

23
 Pero e Jesús dya go ndüntü cꞌü. 

Nucꞌua cꞌo o̱ discípulo e Jesús o 
chëzhiji a jmi e Jesús, o dyötüji na 
puncjü o xipjiji:
―Xöpüte, pjösꞌü ne ndixũ , cja 

rrĩ xipji ra ma. Na ngue mapjü na 
jensꞌe ga ndüntꞌü ín xütjüji.

24
 O mama cꞌua e Jesús:

―Cꞌü vi ndäcjö Mizhocjimi, ngue 
cꞌü rá pjösꞌü yo ín menzumügöji 
a Israel yo chjëntji nza cja 
ndënchjürü cꞌo ya bëzhi. Nguextjo 
yo vi ndäcjä rá pjösꞌü.

25
 Nucꞌua cꞌe ndixũ o ẽjẽ, o ꞌñe 

ndüñijõmü a jmi e Jesús, o xipji:
―Nuꞌtscꞌe ín Jmutsꞌügö, pjöxcügö.
26

 O ndünrü cꞌua e Jesús:
―Dya jo ra jñünbüji o̱ xëdyi yo tꞌi, 

cꞌü ra panbaji o dyoꞌo.
27

 O mama cꞌua cꞌe ndixũ:
―Jã, na cjuana cꞌü iṉ̱ mangue, 

ín Jmutsꞌügö. Pero zö jyëtsquijme 
dyoꞌo cꞌo in menzumügueji a Israel, 
iṉ̱ pãrãgue ja ga cja yo dyoꞌo, siji 
cꞌo ngünxëdyi cꞌo jäbä cja o̱ mexa 
nu jmuji, cꞌo jäꞌbä cꞌo tsꞌitꞌi.

28
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipji:

―Nuꞌtscꞌe ndixũ, na jo cꞌua ja gui 
ꞌñejme cꞌü rá pjöxcꞌü. Rá pjöxcꞌü 
cꞌua ja gui ñe, embe.

Ixco jogü cꞌua cꞌe ndajme cꞌü o̱ 
xüntꞌi cꞌe ndixũ.

Jesús sana a muchos enfermos
29

 Nucꞌua xe go matjo e Jesús, o 
cjogü a ñünü cja cꞌe tazapjü cꞌü ni 
chjũ a Galilea. O ma cja ꞌna tꞌeje, o 
mimi cꞌua nu. 30

 O sä cꞌua na puncjü 
o nte nu ja mi bübü e Jesús, ma 
sinpiji cꞌo mi söꞌdyë. Ma sinpiji cꞌo 
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mi meꞌdye, ꞌñe cꞌo mi ndëzhö, ꞌñe 
cꞌo mi ngone, ꞌñe cꞌo mi dodyë, ꞌñe 
cꞌo xe ꞌñaja ndötcꞌijeme. Ma ẽꞌpꞌẽji 
a jmi e Jesús. Nde go jocüji cꞌua 
anguezeji. 31

 Cꞌo nte o jñandaji cꞌo 
mi ngone o mbürü o ñaꞌa cꞌo, ꞌñe 
cꞌo mi dodyë me go jogü cꞌo, ꞌñe cꞌo 
mi meꞌdye me go nzhodü na jo cꞌo, 
ꞌñe cꞌo mi ndëzhö me co jñanda cꞌua 
cꞌo. Nguecꞌua cꞌo nte me go nguijñiji 
na ngue nunca mi jandaji a cjanu. Y 
me co maꞌtꞌüji cꞌua cꞌü o̱ Mizhocjimi 
cꞌo menzumü a Israel, mi mamaji 
cꞌü me na nojo angueze.

Jesús da de comer a 
cuatro mil hombres

32
 Nucꞌua e Jesús o maꞌtꞌü cꞌo o̱ 

discípulo ro chëzhiji a jmi, cjanu o 
xipjiji:
―Rí juentscö yo nte, na ngueje ya 

ëdyi jñipa cꞌü ya rí cãrgöji va yo, y 
dya cja jünji pje ra ziji. Dya rí ne rá 
täjä ra ma o̱ ngumüji cꞌü dya ra ziji 
o xëdyi; ra tõgüji cja ꞌñiji.

33
 O ndünrü cꞌua cꞌo o̱ discípulo o 

xipjiji e Jesús:
―¿Ja rá tötcꞌöjme tjõmëchꞌi cꞌü 

rguí nijmi yo nte yo na puncjü? Na 
ngueje rí cãrgöji va cja ne majyadü.

34
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:

―¿Ja nzi tjõmëchꞌi va jüngueji?
O manji anguezeji:
―Yencho tjõmëchꞌi, cja na ja 

nzitjo jmõꞌõ.
35

 Nucꞌua e Jesús o manda cꞌo 
nte ro minji a jõmü. 36

 Cjanu o 
jñü cꞌua cꞌo yencho tjõmëchꞌi, cja 
na ꞌñe cꞌo jmõꞌõ, cjanu o unü ꞌna 
pöjö Mizhocjimi. Cjanu o xëdyi 
cꞌua, cjanu o unü cꞌo o̱ discípulo. 
Nucꞌua cꞌo o̱ discípulo o unüji cꞌua 
cꞌo nte. 37

 Nucꞌua go ñõnüji texeji 

go nijmiji na jo. Y xe go nguistjoji 
cꞌo tsꞌipëraso cꞌü vi mboncjütjo, cꞌo 
xe yencho bosꞌi cꞌo go nizhtjo. 38

 Mi 
nziyo mil cꞌo bëzo cꞌo vi ñõnü; dya 
mbezheji cꞌo ndixũ, ni ri ngueje cꞌo 
tsꞌitꞌi, ni xo ri ngueje cꞌo tsꞌixutꞌi. 
39

 Nucꞌua e Jesús o xipji cꞌo nte ro 
möji o̱ ngumüji. Cjanu o datꞌü cꞌua 
cja cꞌe büꞌü, o ma cja cꞌo jñiñi a ma 
a Magdalá.

Los fariseos y los saduceos 
piden una señal milagrosa

16  ꞌMa ya vi zätꞌä nu e Jesús, o 
säjä cꞌua cꞌo fariseo ꞌñe cꞌo 

saduceo. Chaque o ẽ dyönüji e Jesús 
o xipjiji:
―Jítscöjme ꞌna señal a jensꞌe cꞌü 

me na nojo, ngue cꞌua rá pãrãjme 
pje pjëꞌtscꞌe.

2
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipji:

―ꞌMa ya mbatꞌütjo a jensꞌe ꞌma 
nzhäꞌä, iṉ̱ mangueji ya ra jopa cꞌü 
na ye nu pa. 3 ꞌMa xõrü ꞌma va cjinsꞌi 
tangõmü, iṉ̱ mangueji ra ꞌñe dyebe 
ꞌma. Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ cjapüji na jotsꞌüji, iṉ̱ 
unüji ngüenda ja ga ꞌñetse a jensꞌe, 
nguecꞌua iṉ̱ pãrãji ja ga cja yo jopa, ꞌñe 
yo ra ꞌñeje dyebe. Pero dya iṉ̱ unncꞌeji 
ngüenda ja ga pëpji Mizhocjimi yo cjë 
yo rí cãrãji dya. 4 Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ cãrãji 
yo cjë dya, na sꞌotscꞌeji i ̱jyëzgueji 
Mizhocjimi. Nguecꞌua iṉ̱ ötcügöji pje 
rí jñandgueji ngue cꞌua rí pãrãgueji 
pje pjëtscö. Pero dya ra chꞌaꞌcꞌeji pje rí 
jñandgueji; nguextjo cꞌü o tsja e Jonás 
cꞌü mi profeta, embeji.

Ixco ma cꞌua e Jesús o zogütjo cꞌo 
fariseo ꞌñe cꞌo saduceo.

La levadura de los fariseos
5

 Nucꞌua cꞌo discípulo o möji 
a ꞌnanguarü cja cꞌe tazapjü. O 
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jyombeñeji, dya jñünüji o tjõmëchꞌi. 
6

 Nucꞌua e Jesús o xipjiji:
―Pjötpüji ngüenda cꞌo o̱ levadura 

cꞌo fariseo ꞌñe cꞌo saduceo.
7

 Cꞌo discípulo mi pötma mamaji:
―Xitscöji a cjanu e Jesús, na 

ngueje cꞌü dya ró jüngöji o 
tjõmëchꞌi.

8
 Mi pãrã e Jesús cꞌü mi cjijñiji, 

nguecꞌua va xipjiji cꞌua:
―Nuꞌtscꞌeji, dya iṉ̱ ejmezügöji na 

jo. ¿Jenga iṉ̱ pötqui dyönütsjëji na 
ngue cꞌü dya i ̱jñüji o tjõmëchꞌi? 
9

 ¿Cjo dya be iṉ̱ pãrãgueji cꞌü sö 
rá daꞌcꞌeji cꞌü rí siꞌiji? ¿Cjo dya iṉ̱ 
mbenncꞌeji cꞌo tsiꞌchꞌa tjõmëchꞌi? 
Maco o nijmi cꞌo tsiꞌchꞌa mil o bëzo. 
¿Cjo dya i ̱tsisꞌitjoji ja nzi bosꞌi 
cꞌo o mboncjütjo? 10

 ¿Cjo dya xo 
iṉ̱ mbeñeji cꞌo yencho tjõmëchꞌi? 
Maco xo nijmi cꞌo nziyo mil o bëzo. 
Maco xo i ̱tsisꞌitjoji ja nzi bosꞌi cꞌo 
tsꞌipëraso cꞌo o mboncjütjo. 11

 Ró 
xiꞌtscꞌöji rí pjötpüji ngüenda cꞌo o̱ 
levadura cꞌo fariseo ꞌñe cꞌo saduceo, 
pero dya ngue cꞌo tjõmëchꞌi cꞌo 
ró mangö. ¿Jenga dya iṉ̱ unncꞌeji 
ngüenda?

12
 Nucꞌua, cja mbãrã cꞌua cꞌo 

discípulo pje mi ne ro mama e 
Jesús va xipjiji ro mbötpüji ngüenda 
cꞌo o̱ levadura cꞌo fariseo, ꞌñe cꞌo 
saduceo. O mbãrãji e Jesús vi jyëtsi 
o levadura cꞌo o̱ tjũrü cꞌo fariseo ꞌñe 
cꞌo saduceo. O unüji ngüenda cꞌü ro 
mbötpüji ngüenda cꞌo o̱ tjũrüji, dya 
ro tsjaji.

Pedro declara que Jesús es el Cristo
13

 Nucꞌua e Jesús o ma a ma cja 
cꞌe jñiñi a Cesarea de Filipo. ꞌMa o 
zätꞌä nu, o tsja tꞌönü e Jesús o xipji 
cꞌo o̱ discípulo:

―¿Pje mama yo nteꞌe pje pjëtscö 
nutscö rvá ẽcjö cja Mizhocjimi?

14
 Anguezeji o manji:

―Bübü cꞌo mama ngueꞌtscꞌe e 
Juan cꞌü mi jichi yo nte; ꞌñaja cꞌo 
mama ngueꞌtscꞌe cꞌe profeta Elías; 
ꞌñaja cꞌo mama ngueꞌtscꞌe cꞌe profeta 
Jeremías, o ꞌma jiyö, cꞌü ꞌnaja 
profeta cꞌo ya ndũ.

15
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:

―Natscꞌeji, ¿pje xo iṉ̱ mangueji, 
pje pjëtscö?

16
 O ndünrü cꞌua e Simón Pedro o 

xipji:
―Nutscö rí mangö ngueꞌtscꞌe 

Cristo. Ngueꞌtscꞌe o̱ Tꞌitscꞌe 
Mizhocjimi cꞌü ixi bübü.

17
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipji:

―Nuꞌtscꞌe Simón, o̱ tꞌitscꞌe e 
Jonás, dya cjó xiꞌtscꞌe ꞌna nte cꞌü o̱ 
Tꞌizgö Mizhocjimi. Nu cꞌü o tsjaꞌcꞌe 
i ̱pãrãgue, ngueje mi Tatagö cꞌü 
bübü a jensꞌe.Nguecꞌua ngue nu 
rgui mäcje. 18

 Nutscö xo rí xiꞌtscꞌö 
ngueꞌtscꞌe e Pedro. Nza cjatscꞌe 
ꞌna ndojo cꞌü ni jyäbäji ngumü. Na 
ngue cꞌe jna cꞌü rí xipjigue yo nte, 
na puncjü cꞌo rá cjapcö ín ntegö. Zö 
ra ndũji, pero ra büntjo na ye co 
nuzgö cꞌo. 19

 Rá daꞌcꞌü poder cja cꞌo 
nte cꞌo unü o̱ müꞌbüji Mizhocjimi 
cꞌü manda. Rá daꞌcꞌü poder cja ne 
xoñijõmü rí xipjiji pje ni mbë cꞌo na 
sꞌo cꞌo dya ra tsjaji, y xo rí xipjiji 
pje ni mbë cꞌo na jo cꞌo ra tsjaji. 
Nu cꞌü rí xipjiji, ngue cꞌü mama 
Mizhocjimi pje ni mbë cꞌo na jo ra 
tsjaji, ꞌñe pje ni mbë cꞌo dya jo cꞌo 
dya ra tsjaji.

20
 Cjanu o xipji cꞌua cꞌo o̱ 

discípulo:
―Dya cjó rí xiqueji cjo nguetscö 

Cristo, embeji cꞌo.
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Jesús anuncia su muerte
21

 Ndeze cꞌo pa cꞌo, o mbürü e 
Jesús o xipji cꞌo o̱ discípulo cꞌü mi 
jyodü ro zädä. O xipjiji:
―Ni jyodü rá magö a ma a 

Jerusalén, ra jñünncöji ngüenda rá 
sufregö na puncjü; ra tsja cꞌo tita 
cꞌo manda, ꞌñe cꞌo ndamböcjimi, ꞌñe 
cꞌo xöpüte. Xo ni jyodü ra mbötcöji, 
pero rá tetcjö cꞌü na jñi nu pa, 
embeji cꞌo discípulo.

22
 Nucꞌua e Pedro o ndansꞌavi e 

Jesús ro ñatsjëvi. Cjanu o mama 
cꞌua e Pedro o huënchꞌi e Jesús:
―Nuꞌtscꞌe ín Jmutsꞌügö, ra 

juenꞌtscꞌe Mizhocjimi, dya ra jyëzi 
cꞌü ra tsjaꞌcꞌüji yo iṉ̱ mangue.

23
 Nucꞌua e Jesús o jñanda e Pedro, 

o xipji:
―Cꞌueñe ín jmigö, na ngueje i ̱

dyätque cꞌü dya jo i ̱xitscö yo jña yo. 
Na ngueje cꞌe pjeñe cꞌü iṉ̱ cjijñigue 
dya, dya ngue cꞌü cjijñi Mizhocjimi; 
ngueje cꞌü cjijñi yo nte.

24
 Nucꞌua e Jesús o xipji cꞌo o̱ 

discípulo:
―ꞌMa cjó cꞌo ne ra ndennguegö 

ra tsja cꞌua ja nzi rgá cjagö, ni 
jyodü dya cja ra tsja cꞌo netsjë 
angueze. Y ra bübü dispuesto ra 
sufre o ra ndũꞌũ. Y ra tsjacjuana 
ra ndennguegö. 25

 ꞌMa cjó cꞌo dya 
bübü dispuesto ra sufre o ra ndũ 
nguecꞌua dya ra ne ra ndenngue 
co nutscö, dya ra chötꞌüji cꞌü rguí 
bübütjoji. Cꞌo tenngue co nutscö, 
zö ra mböꞌtꞌüji, pero ra chötꞌüji cꞌü 
rguí bübütjoji. 26

 Nu ꞌma ro tsja 
ꞌnaja nte ro tsjapü o̱ cjaja texe yo 
bübü va cja ne xoñijõmü, pero ꞌma 
dya ro ꞌñejmezü, ¿pje ro dyeje ꞌma? 
Na ngueje ro jyëzi Mizhocjimi cꞌe 

nte. Y ꞌma ya jyëzi Mizhocjimi cꞌe 
nte, zö ro tsja cꞌe nte ro unü cꞌua 
Mizhocjimi texe cꞌo ri pëꞌsꞌi, pero 
dya ro ẽ bübü ꞌma Mizhocjimi 
co cꞌe nte. 27

 Nutscö rvá ẽcjö cja 
Mizhocjimi, rá ẽcjö na yeje co 
cꞌo ín anxe. Me rrã zö cꞌua ja rva 
ẽcjö, cꞌua ja ga cja me na zö cꞌü mi 
Tatagö. Nucꞌua cꞌo o tsja na jo, rá 
unüji cꞌo na jo. Pero cꞌo o tsja na sꞌo, 
rá cjapüji ra sufreji. 28

 Na cjuana 
rí xiꞌtscꞌöji, büncꞌua ja nzi yo dya 
ra ndũ hasta ꞌma cja ra jñandgöji 
cꞌua ja rga cjazgö, ꞌma rá ẽcjö 
rá ẽ manda. Nutscö rvá ẽcjö cja 
Mizhocjimi, ra jñandgöji cꞌua ja ga 
cjazgö me rrã zëzhizgö, eñe e Jesús 
va xipji cꞌo o̱ discípulo.

La transfiguración de Jesús

17  Xe go mezhtjo cꞌua ꞌnanzo, e 
Jesús o zidyi e Pedro, ꞌñe e 

Jacobo, ꞌñe e Juan cꞌü nu cjuarma e 
Jacobo. O mötsjëji cꞌua cja ꞌna tꞌeje 
cꞌü me ma jensꞌe. 2 ꞌMa mi cãrãji nu, 
ꞌnangua juënsꞌi cꞌua o ̱jmi e Jesús nza 
cja e jyarü. Y cꞌo o ̱bitu, me ma tꞌöxü 
me mi juënsꞌi. 3 Cjanu o ꞌñetse cꞌua e 
Moisés, ꞌñe e Elías, ya mi ñaji e Jesús. 
4

 Jo nu ña cꞌua e Pedro o xipji e Jesús:
―Nuꞌtscꞌe ín Jmutscꞌöjme, me na jo 

rí cãrãjme va co nuꞌtscꞌe ꞌñe e Moisés 
ꞌñe e Elías. ꞌMa iṉ̱ negue, rá ätꞌäjme va 
jñi ngumü. ꞌNaja cꞌü rá äꞌtcꞌöjme, ꞌnaja 
cꞌü rá äꞌtpꞌäjme e Moisés, ꞌnaja e Elías.

5
 ꞌMa ndäntꞌä ma ña e Pedro, o sä 

cꞌua ꞌnaja ngõmü cꞌü me mi juënsꞌi, 
o ꞌñe ngobü anguezeji. Xo tꞌärä cꞌua 
ꞌnaja jña cja cꞌe ngõmü cꞌü mi mama 
a cjava:
―Nujnu ngue ín Chꞌigö, nu me rí 

neꞌe y me rí mäpägö. Ni jyodü rí 
dyätqueji nu.
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6
 Nucꞌua ꞌma mü o dyärä a cjanu 

cꞌo discípulo, ꞌnangua nügüji 
na ngueje me co pizhiji va zũji. 
7

 Nucꞌua o chëzhi e Jesús o ꞌñeꞌsꞌe o̱ 
dyë cꞌo discípulo, o xipjiji:
―Nuꞌtscꞌeji ñangueji, dya rí sũji.
8

 Nucꞌua ꞌma o jñüsꞌü o̱ ñi cꞌo 
discípulo, dya cja jñandaji e Moisés 
ꞌñe e Elías; ya mi nguextjo e Jesús.

9
 Nucꞌua ꞌma ya ma sjöbüji cja cꞌe 

tꞌeje, cjanu o mama e Jesús o xipjiji:
―Dya cjó rí xipjiji yo cja i ̱jñandaji. 

Nutscö rvá ẽcjö cja Mizhocjimi, ꞌma 
rá tũgö cja rrũ tegö, cja rí xipjiji 
ꞌma yo nte.

10
 Nucꞌua cꞌo discípulo o dyönüji e 

Jesús:
―¿Jenga mama cꞌo xöpü o̱ ley 

Mizhocjimi cꞌü ni jyodü otꞌü ra ẽjẽ 
na yeje e Elías, cja rrũ ẽjẽ Cristo?

11
 O ndünrü cꞌua e Jesús o mama:

―Na cjuana cꞌe jña cꞌü mamaji, 
cꞌü otꞌü ra ẽ na yeje e Elías ra ꞌñe 
jocü texe. 12

 Pero nuzgö rí xiꞌtscꞌöji, 
e Elías ya ẽ na yeje cꞌü. Pero dya go 
mbãrã yo nte pje mi pjëzhi cꞌü; go 
tsjapüji cꞌü go ne anguezeji. Je xo 
rga cjazgö nu. Nutscö rvá ẽcjö cja 
Mizhocjimi, rá sufregö cꞌua ja rgá 
ne yo nte.

13
 O mbãrã cꞌua cꞌo discípulo cꞌü 

vi mama e Jesús. O unüji ngüenda 
cjó mi ngue cꞌü vi jyëtsivi e Elías; o 
mbãrãji cꞌü vi jyëtsivi e Juan cꞌü mi 
jichi yo nte cja ndare.

Jesús sana a un muchacho epiléptico
14

 Nucꞌua ꞌma o zätꞌäji cja cꞌo nte, 
o peje cꞌua ꞌnaja bëzo cja cꞌo nte, o 
ꞌñe ndüñijõmü a jmi e Jesús, o xipji:

15
 ―Nuꞌtscꞌe ín Jmutsꞌügö, 

juentsquegö cꞌín chꞌi, na ngueje me 
pöꞌtꞌü o̱ taque, ndajmetjo ga ndũ. Ya 

na puncjü ga zo a sivi, y na puncjü 
ga cꞌotꞌü cja ndeje. 16

 Ró sinpigö yo 
in discípulo; anguezeji dya go sö go 
jocüji.

17
 Cjanu o ndünrü cꞌua e Jesús o 

xipji cꞌo discípulo:
―Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ cãrãji dya yo cjë 

dya, dya jo ga pjeñe cꞌo iṉ̱ cjijñiji. 
¿Jenga dya iṉ̱ creozüji rá pjöxcꞌüji 
rí tsjaji cꞌo na nojo? Maco ya mezhe 
rí cãrãgöji, ya mezhe rí pëꞌscꞌö 
paciencia co nuꞌtscꞌeji. Ma sinquiji a 
ꞌñecjua cꞌe tꞌi.

18
 Nucꞌua o tsja e Jesús o huënchꞌi 

cꞌe ndajma cꞌü dya jo cꞌü vi zürü cꞌe 
tꞌi, o xipji ro mbedye. Jo ni mbedye 
cꞌua cꞌe ndajma. Ixco jogü cꞌua cꞌe 
tꞌi cꞌe ndajme cꞌü.

19
 Nucꞌua o chëzhi cꞌo discípulo a 

jmi e Jesús, o xipjitsjëji:
―¿Jenga dya sö ro pjombgüjme 

cꞌe ndajma?
20

 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:
―Na ngueje dya iṉ̱ ejmeji na jo. 

Na cjuana rí xiꞌtscꞌöji, nu ꞌma rí 
jñuntꞌü in münꞌcꞌeji cꞌü ra dyaꞌcꞌeji 
Mizhocjimi cꞌua ja nzi gui dyötqueji, 
ra sö rí xipjiji ne tꞌeje: “Chjansꞌa ga 
manu”, rí ꞌñembeji, ra ma cꞌua. Nu 
ꞌma rí ꞌñejmeji a cjanu Mizhocjimi, 
texe nde ra sö rí tsjaji, zö dya nda 
iṉ̱ ejmeji. 21

 Na puncjü o ndajma 
nza cja cꞌe ndajma cꞌü vi zürü cꞌe tꞌi, 
pero dya ra mbedye ne ri ꞌnaja cꞌo . 
Nguextjo ꞌma rí dyötüji Mizhocjimi 
y rí mbempjeji, ra mbedye cꞌua cꞌo.

Jesús anuncia otra vez su muerte
22

 Nucꞌua ꞌma mi nzhodüji a ma a 
Galilea, o mama e Jesús o xipji cꞌo 
o discípulo:
―Nutscö rvá ẽcjö cja Mizhocjimi, 

ra nzhögügöji cja yo nte. 23
 Y ra 
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mbötcüji. Pero cꞌü na jñi nu paꞌa rá 
tetcjö, embeji.

Me co nzhumüji cꞌua na puncjü 
anguezeji.

El pago del impuesto para el templo
24

 Nucꞌua ꞌma o zätꞌäji a 
Capernaum, o sä cꞌua cꞌo mi jmutü 
o merio cꞌo mi örüji para cja cꞌe 
templo. O chëzhiji cꞌua a jmi e 
Simón Pedro, o xipjiji:
―Na nin xöpütegueji, ¿cjo xo 

cjõtꞌü cꞌo örüji?
25

 O ndünrü cꞌua e Pedro o xipjiji:
―Jã, xo cjõtꞌü cꞌü, embe cꞌo.
Nucꞌua ꞌma o cjogü e Pedro a mbo 

cja cꞌe ngumü, ya xmi pãtpã e Jesús 
cꞌü pje ro mama e Pedro. Nguecꞌua 
otꞌü o ña cꞌua e Jesús o xipji:
―Yo rey yo manda cja ne xoñijõmü, 

ꞌma jũꞌpꞌüji o tꞌopjü, ¿cjo ngue cꞌo nu 
menzumüji cꞌo ötüji, o ngue cꞌo dya 
menzumüji? ¿Pje iṉ̱ mangue, Simón?

26
 O ndünrü cꞌua e Pedro o mama:

―Ngue cꞌo dya o̱ menzumüji cꞌo 
ötüji.

O xipji cꞌua e Jesús:
―Jã, ngue cꞌo dya o̱ menzumüji. 

Nguecꞌua nujyo nu menzumüji, dya 
ni jyodü ra ngõtꞌü ꞌma yo. 27

 Pero pa 
dya ra üdü cꞌo örü ra nguijñiji na 
sꞌo rí cjaji, na jo rá cjõꞌtꞌüji cꞌü örüji. 
Nguecꞌua rí mague cja cꞌe tazapjü, 
ma pätꞌä ꞌnaja gancho. Nucꞌua cꞌe 
jmõ cꞌü otꞌü rí sürü, rí pënchꞌi rí 
xejpje a neꞌe. Rí chöꞌtpꞌü cꞌua ꞌnaja 
tꞌopjü rí jñüꞌpꞌü, ya xtí ma tsjõꞌtꞌü 
cꞌü tꞌötcüvi.

¿Quién es el más importante?

18  Nucꞌua cꞌe ndajme cꞌü, o 
jmurü cꞌo discípulo cja e 

Jesús, o mamaji:

―¿Cjó ngue cꞌü nda na nozgöjme, 
nutscöjme ró unü ín müꞌbüjme 
Mizhocjimi cꞌü manda?, eñeji.

2
 Nucꞌua e Jesús o maꞌtꞌü ꞌnaja 

tsꞌitꞌi. O ꞌñeꞌpꞌe cꞌua a nde anguezeji. 
3

 Cjanu o xipjiji:
―Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ cjapüji na notsꞌüji. 

Na cjuana cꞌü rí xiꞌtscꞌöji, ni jyodü 
rí jyëziji cꞌe pjeñe cꞌü iṉ̱ cjijñiji a 
cjanu, rí tsjaji nza cja ꞌna tsꞌitꞌi cꞌü 
dya cjapü na nojo. ꞌMa jiyö, dya ra 
sö Mizhocjimi a jensꞌe ra tsjaꞌcꞌeji 
o̱ ntetscꞌeji ra mandatsꞌüji. 4 Ne 
tsꞌitꞌi, dya cjapü na nojo nu. Nu cꞌo 
ga cjanu rgá tsja, ngue cꞌo nda rrã 
nojo cja cꞌo cjapü Mizhocjimi o̱ nte. 
5

 Cꞌo ra recibido ꞌnaja tsꞌitꞌi nza cja 
ne tsꞌitꞌi, na ngueje cꞌü ni ꞌñejmezgö 
cꞌe tsꞌitꞌi, chjëntjui cꞌü ri nguezgö 
recibidozügö cꞌo.

El peligro de caer en pecado
6

 ’Cãrã cꞌo chjëntcjui nza cja 
tsꞌitꞌi na ngueje dya cjapüji na 
nojo pero ejmezgö cꞌo. ꞌMa cjó 
cꞌo ra tsjapü ra tsja na sꞌo ꞌna cꞌo 
ejmezgö, ra ndunsꞌü ꞌma na puncjü o̱ 
nzhubü. Xenda rvá jo ro ꞌnutpü ꞌna 
travacjüjnü o̱ dyizi cꞌe nte cꞌü, cja 
rrũ ma pantꞌaji cja trazapjü nu ja na 
jẽꞌẽ, que na ngueje cꞌü ro tsjapü ro 
tsja na sꞌo a cjanu ꞌna cꞌü ejmezgö. 
7

 Siempre bübü o nte cꞌo cjapü ra 
tsja cꞌo na sꞌo yo nu minteji. Juejme 
cꞌo cjapü a cjanu yo nu minteji; 
Mizhocjimi ra tsjapü me ra sufreji.

8
 ’Maco iṉ̱ mamaji ngue in 

dyëgueji o in cuagueji cꞌü cjaꞌcꞌüji rí 
tsjaji cꞌo na sꞌo, dyocüji ꞌma, panaji. 
Na ngueje zö ri ꞌnatjo in dyëji zö ri 
ꞌnatjo in cuaji, pero xenda na jo rí 
ma bübütjoji co Mizhocjimi, que na 
ngueje ꞌma ri tũ nza ye in dyëji ꞌñe 
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in cuaji ra pantcꞌaji cja cꞌe tasivi cꞌü 
nunca ra juenchꞌe. 9 Maco iṉ̱ mamaji 
ngue in chögueji cꞌü cjaꞌcꞌeji rí tsjaji 
cꞌo na sꞌo, jñüꞌmüji ꞌma, panaji. Na 
ngueje zö ri ꞌnatjo in chöji pero 
xenda na jo rí ma bübütjoji co 
Mizhocjimi, que na ngueje ri yeje 
in chöji ra pantcꞌaji cja cꞌe sivi a 
linfiernu.

El ejemplo de la oveja perdida
10

 ’Pjötpüji ngüenda, dya rí tsjapüji 
menu ne ri ꞌnaja yo chjëntjui tsꞌitꞌi 
na ngueje ejmezüji. Na ngue rí 
xiꞌtscꞌöji cãrã cꞌo o̱ anxe Mizhocjimi 
cꞌo pjörü na jo yo. Y cꞌo anxe cãrãji 
a jmi cꞌü mi Tatagö cꞌü bübü a 
jensꞌe. 11

 Cꞌü rvá ẽgö cja Mizhocjimi, 
ngueje cꞌü rvá ẽ jodü cꞌo ya bëzhi, 
rá salvaji.

12
 ’¿Pje iṉ̱ mangueji? ꞌMa ri tsãjã 

ꞌnaja ciento ndënchjürü ꞌnaja bëzo, 
ꞌma ra xõgü ꞌnaja, ¿cjo dya ra zogü 
cꞌo noventa y nueve, ra ma jyodü 
cꞌua cꞌü ya rguí bëzhi? Jã, ra ma 
jyodü. 13

 Na cjuana rí xiꞌtscꞌöji ꞌma 
ra chötꞌü cꞌü vi xõgü,xenda ra mäpä 
cꞌü, que na ngueje cꞌo noventa y 
nueve cꞌo dya bëzhi. 14

 Je xo ga 
cjatjonu cꞌü mi Tatagö cꞌü bübü a 
jensꞌe; dya neꞌe cꞌü ra bëzhi o̱ aljma 
ne ri ꞌnaja yo ejmezgö, zö chjëntji 
tsꞌitꞌi cꞌü dya cjapüji na nojo.

Cómo se debe perdonar al hermano
15

 ’ꞌMa ra tsjaꞌcꞌeji na sꞌo nin 
cjuarmaji, möji rí ma zopjütsjëji. 
ꞌMa ra dyäꞌtcꞌäji cꞌo rí xipcjeji, ya 
i ̱joꞌtpꞌügueji ꞌma cꞌe cjuarma 
cꞌü. 16

 Pero ꞌma dya ra dyäꞌtcꞌä 
cꞌo rí xipjiji, sidyiji xe ꞌnaja o yeje 
cjuarma, ngue cꞌua ra bübü cꞌo 
ra mbãrã cꞌua ja rgui ñaguevi cꞌe 

cjuarma cꞌü pje tsjaꞌcꞌeji. 17
 Nuꞌma 

dya xo ra tsjapü ngüenda cꞌe 
cjuarma cꞌo yeje o jñi cꞌo rí möji, 
nuꞌma, rí möji rí ma cösteji ꞌma 
jmurü cꞌo cjuarma. ꞌMa ra tsja cꞌe 
cjuarma, dya ra dyätä texe cꞌo 
cjuarma, dya cja rí tsjapüji nin 
cjuarmaji ꞌma. Na ngueje chjëntjui 
cꞌo dya rí menzumügöji cꞌo dya 
maꞌtꞌü Mizhocjimi. Y chjëntjui yo 
publicano yo xiji na sꞌo.

18
 ’Nuꞌtscꞌeji rí xipcjeji yo nin 

cjuarmaji pje ni mbë cꞌo na sꞌo cꞌo 
dya ra tsjaji. Xo rí xipcjeji pje ni 
mbë cꞌo na jo cꞌo ra tsjaji. Na cjuana 
rí xiꞌtscꞌöji, nu cꞌü rí xipcjeji ngueje 
cꞌü mama Mizhocjimi.

19
 ’Na cjuana rí xiꞌtscꞌöji na yeje, 

ꞌma iṉ̱ yejui, ꞌñe ꞌma ꞌnatjo jña cꞌü 
iṉ̱ mamavi gui dyötüvi Mizhocjimi 
nucjuã cja ne xoñijõmü, nucꞌua 
cꞌü mi Tatagö cꞌü bübü a jensꞌe ra 
tsja cꞌua ja gui dyötquevi cꞌü. 20

 Na 
ngueje nu cꞌua ja ri bübü cꞌo ra 
matcügö, zö ri yetjo o jñitjo, nujnu 
je rá büncꞌö a nde.

21
 Nucꞌua o chëzhi e Pedro o xipji 

e Jesús:
―Nuꞌtscꞌe ín Jmutsꞌügö, ¿ja nzi 

ra zäsꞌä rga perdonaogö yo mi 
cjuarma ꞌma ra tsjacö cꞌo na sꞌo? 
¿Cjo sietetjo vez rga perdonao?

22
 Cjanu o ndünrü cꞌua e Jesús o 

xipji:
―Dya rí xiꞌtscꞌö sietetjo. Rí 

xiꞌtscꞌö rí perdonaogue hasta 
setenta cꞌo nde ga siete; siempre rí 
perdonaogue.

El ejemplo del siervo que 
no quiso perdonar

23
 ’Nu cꞌü manda a jensꞌe chjënjui 

nza cja ꞌnaja cꞌü manda cꞌü o 
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mbeñe o tsjaji ngüenda cꞌo nu 
mbëpji. 24

 Nucꞌua ꞌma o mbürü o 
tsja ngüenda, o sinpiji ꞌnaja bëzo cꞌü 
mi tunpü na puncjü millón o mbëxo. 
25

 Pero cꞌe bëzo, dya mi jün pje rví 
ngõꞌtꞌü cꞌo mi tũꞌũ. O manda cꞌua 
cꞌü nu lamu ro mböji cꞌe bëzo, ꞌñe 
cꞌü nu su, ꞌñe cꞌo o̱ tꞌi, ꞌñe cꞌo pje xe 
mi pëꞌsꞌi, ngue cꞌua ro ngõꞌtꞌü cꞌo mi 
tũ cꞌü. 26

 Jo ni ndüñijõmü cꞌua cꞌe 
mbëpji a jmi cꞌü nu lamu, o xipji: 

“Nuꞌtscꞌe ín lamutsꞌügö, mbãxtjo 
nin chjũ, chepquegö ngue cꞌua rá 
cjõꞌtcꞌü texe cꞌo rí tunꞌcꞌü”, eñe 
cꞌe mbëpji cꞌü mi tũ na puncjü o 
merio. 27

 Nucꞌua cꞌe lamu o juentse 
cꞌe mbëpji. Cjanu o ꞌñeme cꞌua 
libre, o perdonao texe cꞌo mi tunpü. 
28

 Nucꞌua ꞌma o mbedye cꞌe mbëpji, 
cjanu o chjëvi cꞌua cꞌü ꞌnaja nu 
mimbëpjivi cꞌü mi tunpü angueze 
como yetjo ciento mbëxo. Jo ni 
pënchꞌi cꞌua go ndeꞌchpꞌe o̱ dyizi, o 
xipji: “Tsjõtcü cꞌo iṉ̱ tuncü”, embe 
cꞌü nu mimbëpjivi. 29

 Nucꞌua cꞌü nu 
mimbëpjivi jo ni ndüñijõmü a jmi, 
o xipji: “Mbãxtjo nin chjũ, xe rí 
chepque; jo rá ꞌñe cjõꞌtcꞌü texe cꞌo 
rí tunꞌcꞌü.” 30

 Pero cꞌe mbëpji, dya 
go ne go ndeꞌbe cꞌü nu mimbëpjivi. 
Go zidyi cꞌua ro ma ngotꞌüji a pjörü 
hasta ꞌma cja ro ngõꞌtꞌü texe cꞌo mi 
tunpü. Cja rrũ ꞌñemeji cꞌua libre cꞌü. 
31

 Nucꞌua ꞌma o unü ngüenda cꞌo nu 
mimbëpjiji cꞌü vi ngotꞌüji a pjörü 
cꞌe mbëpji, me co nguijñiji cꞌua; go 
möji go ma ngöspꞌüji cꞌua cꞌü nu 
lamuji. 32

 Nucꞌua cꞌe lamu o zojnü 
cꞌua cꞌü o̱ mbëpji cꞌü vi tsjapü na sꞌo 
cꞌü nu mimbëpjivi, o xipji: “Nuꞌtscꞌe 
ín mbëpjitsꞌügö, me na sꞌotscꞌe. 
Nuꞌtscꞌe me mi tuncügö na puncjü; 
pero ró perdonaotsꞌü texe cꞌo, na 

ngueje me vi dyötcö favor. 33
 Na 

cꞌü nin mimbëpjiguevi, ¿cjo dya xo 
mi jyodü rvi juentsque cꞌü, nzi rvá 
juenꞌtscꞌegö?”, embe. 34

 Nucꞌua me 
co üdü cꞌe lamu. Cjanu o nzhö cꞌua 
cꞌü o̱ mbëpji nu ja me ro tsjapüji 
me ro sufre cꞌü, hasta ꞌma cja ro 
ngõꞌtꞌü texe cꞌo mi tunpü. Cja rrũ 
ꞌñemeji ꞌma libre cꞌü. 35

 Je xo rga 
cjatscꞌeji nu; ꞌma pje ra tsjaꞌcꞌeji 
ꞌnaja yo nin cjuarmaji, nu ꞌma dya rí 
perdonaoji co texe in müꞌbüji, dya 
xo ra perdonaotsꞌüji in nzhubüji cꞌü 
mi Tatagö cꞌü bübü a jensꞌe, eñe e 
Jesús.

Jesús enseña sobre el divorcio

19  Nucꞌua ꞌma ya vi nguarü 
e Jesús vi xipji cꞌo jña cꞌo 

o̱ discípulo, cjanu o mbedye cꞌua 
a Galilea; o ma cja ꞌna xoñijõmü 
cꞌü je tsja a Judea, cꞌü je bübü a 
ꞌnanguarü cja cꞌe ndare a Jordán. 
2

 Mi pöji na puncjü nte e Jesús. Cꞌo 
mi söꞌdyë, mi jocü e Jesús nu cja cꞌe 
xoñijõmü cꞌü.

3
 O säjä cꞌua ja nzi cꞌo fariseo a 

jmi e Jesús. Chaque o tsjapüji tꞌönü 
e Jesús, mi cjijñiji ꞌna xo ro jyopü 
cꞌü ro mama. O dyönüji:
―¿Ja ga mama cja o̱ ley 

Mizhocjimi? ¿Cjo na jo ꞌna bëzo ra 
mbëzi nu su ꞌma dya cjacjuana, ꞌma 
pje cꞌo cjaꞌa?

4
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:

―¿Cjo dya i ̱xörügueji ja va tsja 
Mizhocjimi? Ndeze ꞌma otꞌü o 
ꞌñeme e bëzo ꞌñe e ndixũ. 5 Nguecꞌua 
yo bëzo ra zogü nu tata ꞌñe nu 
nana, ra minꞌhui cꞌü nu su. Ya ri 
ꞌnatjo o̱ tsꞌinguevi cꞌua nza yejui. 
Je ga cjanu ga mama Mizhocjimi. 
6

 Nguecꞌua dya cja ri yeje, ya ri 
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ꞌnatjo o̱ tsꞌinguevi cꞌua. Mizhocjimi 
ya ꞌñeꞌchpꞌe e bëzo e ndixũ, ngue 
cꞌua dya ra xõcü e bëzo.

7
 Nucꞌua cꞌo fariseo o xipjiji:

―Maco o manda e Moisés e bëzo 
ro unü xiscõmü cꞌü rví mbëzi nu su.

8
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:

―Nuꞌtscꞌeji, na me in müꞌbügueji, 
dya iṉ̱ ne rí sꞌiyagueji cꞌo nin suji. 
Nguecꞌua va dyaꞌcꞌeji sjëtsi e Moisés rí 
pëziji cꞌo. Pero ꞌma o mbürü o ngãrã 
yo nte, dya ma cjanu ma tsja cꞌo. 
9

 Dyäräji cꞌü rá xiꞌtscꞌöji. Dya ra jogü 
ra tsja ꞌna bëzo ra mbëzi nu su, ꞌma 
dya ꞌñeje nanꞌño bëzo cꞌe ndixũ cꞌü. Na 
ngueje ꞌma ra mbëzi ga cjanu cꞌü nu 
suꞌu cja rrũ chjüntüvi cꞌü xe ꞌna ndixũ, 
tsãjã ndixũ ꞌma cꞌe bëzo cꞌü. Xo ꞌñe 
ꞌna bëzo, ꞌma ra mbãrã cꞌü vi bëzi cꞌe 
ndixũ cꞌü, y ra chjüntui, xo ra mbëꞌsꞌi 
nu sꞌocü ꞌma cꞌe bëzo cꞌü, chjëntjui cꞌü 
xo ri tsãjã ndixũ cꞌü, embeji.

10
 O mama cꞌua cꞌo discípulo:

―Iṉ̱ mangue cꞌü dya sö ꞌna bëzo 
ra mbëzi o̱ su, zö dya gusta o̱ 
jmandago cꞌü cja. Nguecꞌua xenda 
na jo, dya ra chjüntüji.

11
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:

―Dya texeji sö ra tsjaji cꞌua ja vi 
mangueji cꞌü dya ra chjüntüji. Nguextjo 
cꞌo ya unü Mizhocjimi a cjanu cꞌo dya 
ra chjüntü. 12

 Bübü cꞌo dya chjüntü na 
ngueje ya cꞌiꞌpꞌiji. Bübü cꞌo dya chjüntü 
na ngue ndeze ꞌma mü o musꞌü nu nana 
ixca cjatjonu cꞌo, dya chjüntü. Bübü cꞌo 
dya chjüntü na ngueje ne ra mbëpiji 
Mizhocjimi cꞌü manda a jensꞌe. Nu 
cꞌo unü ngüenda cꞌü vi chꞌunü dya ra 
chjüntü, dya ra chjüntü cꞌo.

Jesús bendice a los niños
13

 Nucꞌua cꞌo nte o siji ja nzi o 
tsꞌitꞌi, o sinpiji e Jesús ngue cꞌua 

ro ꞌñeꞌsꞌe o̱ dyë cja cꞌo tsꞌitꞌi, ro 
dyötpü Mizhocjimi cꞌo. Nucꞌua cꞌo 
o̱ discípulo o huënchꞌi cꞌo nte cꞌo 
vi siji cꞌo tsꞌitꞌi. 14

 Nucꞌua e Jesús o 
xipji cꞌo o̱ discípulo:
―Jyëziji yo tsꞌitꞌi ra ẽji cja ín 

jmigö; dya rí tsꞌaꞌsꞌüji yo. Na ngue 
nu cꞌo ra ẽjẽ co nuzgö nza cja yo 
tsꞌitꞌi, ngueje cꞌo cjapü Mizhocjimi 
o̱ nte cꞌo.

15
 Nucꞌua ꞌma o nguarü e Jesús o 

ꞌñeꞌsꞌe o̱ dyë cja cꞌo tsꞌitꞌi, o mbedye 
cꞌua nu.

Un joven rico habla con Jesús
16

 O ẽjẽ cꞌua ꞌnaja bëzo o ꞌñe xipji 
e Jesús:
―Na jotsꞌügue, xöpüte. ¿Pje ni 

mbë cꞌü na jo rá cjagö, ngue cꞌua rá 
bübütjo?

17
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipji:

―¿Jenga iṉ̱ xitsi na jozü? Dya 
cjó bübü cꞌü na joꞌo; nguextjo 
Mizhocjimi. Pero rá xiꞌtscꞌö cꞌü i ̱
dyönngü. Nu ꞌma iṉ̱ ne rí bübütjo, 
rí tsja cꞌo mandazüji Mizhocjimi.

18
 O ndünrü cꞌua cꞌe bëzo o mama:

―¿Pje ma mandamiento cꞌo ni 
jyodü rá ätcö?

O ndünrü cꞌua e Jesús o xipji:
―Nujyo nguejyo rí tsjague. Dya rí 

pöꞌtꞌünte. Dya rí tsãjã o ndixũ. Dya 
pje rí põnü. Dya rí xosꞌü o bëchjine. 
19

 Respetao nin tata ꞌñe nin nana. 
Sꞌiya yo nin minteji cꞌua ja nzi gui 
sꞌiyatsjëgue.

20
 O mama cꞌua cꞌe bëzo:

―Texe yo, ya nde ró cjagö yo 
ndeze cja mi tsꞌiquëgö. ¿Pje xe bëtsi 
dya ꞌma?

21
 O mama cꞌua e Jesús o xipji:

―Nu ꞌma iṉ̱ ne rí bübütjo, maꞌa 
ma pöꞌö texe cꞌo iṉ̱ pëꞌsꞌi, cja rrĩ 
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unü cꞌo merio cꞌo dya pje pëꞌsꞌi. Dya 
ra meꞌtsꞌe cꞌua ixtí chennguegö 
rá më. ꞌMa rí tsjague a cjanu, rí 
pëꞌsꞌigue ꞌma a jensꞌe cꞌo me ni 
muvi.

22
 Nucꞌua ꞌma mü o dyärä cꞌe bëzo 

cꞌo vi mama e Jesús, me co ndumü 
va maꞌa, na ngueje mi pëꞌsꞌi na 
puncjü.

23
 Nucꞌua e Jesús o xipji cꞌo o̱ 

discípulo:
―Na cjuana rí xiꞌtscꞌöji, nu cꞌo 

pëꞌsꞌi na puncjü, na sꞌëzhi para 
ra unü o̱ müꞌbüji Mizhocjimi ra 
tsjapüji o̱ Jmuji. 24

 ꞌNaja camello, 
dya sö ra cjogü cja cꞌü o̱ xãgö ꞌnaja 
dyepjadü. Je xo ga cjatjonu ꞌna nte 
cꞌü pëꞌsꞌi na puncjü, dya sö ra unü o̱ 
müꞌbü Mizhocjimi ra tsjapü o̱ nte.

25
 ꞌMa mü o dyärä cꞌo discípulo 

cꞌo vi mama e Jesús, me co pizhi na 
puncjü cꞌo, o mamaji:
―¿Ja rgá sö cjó ra jogü o̱ müꞌbü 

cꞌü ra salva ꞌma?, eñeji.
26

 Nucꞌua e Jesús cjanu o 
jñandbaji a jmi cꞌo o̱ discípulo, o 
xipjiji:
―Dya cjó sö yo nte ra jocütsjë o̱ 

müꞌbü cꞌo na sꞌo, pero Mizhocjimi 
nde sö ra tsja texe.

27
 O ndünrü cꞌua e Pedro o xipji:

―Nutscöjme ró sogüjme texe 
cꞌo mi pëꞌsꞌijme, ró tenncꞌejme 
co nuꞌtscꞌe. Nazgöjme, ¿pje xo ra 
chꞌacöjme?

28
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:

―ꞌMa ya ndo ri nuevo ne 
xoñijõmü ꞌñe a jensꞌe, nutscö rvá 
ẽgö cja Mizhocjimi rá mimigö 
nu ja rá mandagö. Xo ꞌñetscꞌeji 
i ̱chennguegöji, na cjuana cꞌü rí 
xiꞌtscꞌöji, xo rí mimigueji nu ja rá 
mandagö. Nguecꞌua rí jñünpüji 

ngüenda cꞌo o̱ mboxbëche cꞌo doce 
o̱ tꞌi e Israel. 29

 Cãrã cꞌo ejmezügö. 
Nguecꞌua ra zogü nu ngumüji, o 
nu cjuarmaji, o nu cjũji, o nu tataji, 
o nu nanaji, o nu suji, o nu tꞌiji, o 
o̱ juajmaji. Pero rí xiꞌtscꞌöji cꞌo ra 
tsja a cjanu, ra chꞌunüji cꞌü rrã 
puncjü que na ngueje ꞌnaja ciento 
cꞌü ra yepe cꞌü mi pëꞌsꞌiji otꞌü. Xo 
ra chꞌunüji cꞌü rguí bübütjoji. 30

 Cꞌo 
cjapü vi tsjaji cꞌo me ni muvi, dya 
rguí muvi a jmi Mizhocjimi cꞌo. Cꞌo 
unü ngüenda cꞌü dya ni muvi cꞌü 
cjaji, rguí muvi na puncjü a jmi 
Mizhocjimi cꞌo.

El ejemplo de los trabajadores

20  ’Cꞌü manda a jensꞌe 
chjënjui nza cja ꞌnaja 

bëzo cꞌü tjëꞌë o̱ juajma. Xõrtjo o 
mbedye, o ma jyodü mbëpji cꞌo ro 
mbëpi cꞌü o̱ juajma. 2 Nucꞌua cꞌe 
bëzo o ñaji cꞌo ro pëpji, o xipjiji 
cꞌü ro ngõꞌtꞌüji ꞌnaja merio denario 
nu pa nzi ꞌnajaji. Cjanu o xipjiji 
cꞌua ro möji cja cꞌü o̱ juajma ro 
ma pëpjiji. 3 O mbedyetjo cꞌua na 
yeje cꞌe lamu ꞌma ya mi ngue ro 
zünü nueve cꞌü xõrü, o jñanda cꞌo 
ꞌñaja bëzo cꞌo ma cã cja chõjmü cꞌo 
dya mi pëꞌsꞌi bëpji. 4 Cjanu o xipji 
cꞌua cꞌo: “Nuꞌtscꞌeji xo rí möcjeji 
cja cꞌín juancjö, rá cjõꞌtcꞌüji na jo.” 
Anguezeji go möji cꞌua cja cꞌe bëpji. 
5

 Nucꞌua cꞌe lamu o matjo cꞌua na 
jñi ꞌma ya mi ngue ro zünü jñisiarü, 
o ma jyodü cꞌo ꞌñaja mbëpji. Ndo 
nzhogü o mbedyetjo cꞌua ꞌma ya mi 
ngue ro zünü jñi cꞌü nzhä, cꞌü xe ro 
ma jyontjo o mbëpji. 6 Xo mbedye 
ꞌma ya mi ngue ro zünü tsiꞌchꞌa cꞌü 
nzhä, o jñanda cꞌo ꞌñaja cꞌo dya xo 
mi pëꞌsꞌi o bëpji, o xipjiji: “¿Jenga 
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iṉ̱ cãrãtjoji va texe ne pa dya? 
Maco dya iṉ̱ pëjcjeji.” 7 O ndünrü 
cꞌua anguezeji o mamaji: “Dya rí 
pëpcjöjme dya, na ngueje dya cjó 
xitscöjme o bëpji.” O ndünrü cꞌua 
cꞌe bëzo o xipjiji: “Nuꞌtscꞌeji xo 
rí möcjeji rí ma pëpcjeji cja cꞌín 
juancjö, rá cjõꞌtcꞌüji na jo.” 8 Nucꞌua 
cꞌü nzhäꞌä cꞌe pa cꞌü, o ma cꞌe lamu 
cꞌü mi ngue o̱ cjaja cꞌe juajma, o 
ma xipji cꞌü o̱ mbëpji cꞌü mi manda 
cꞌo mbëpji: “Maꞌtꞌü cꞌo mbëpji rí 
tsjõꞌtꞌüji. Otꞌü rí tsjõꞌtꞌü cꞌo cja ró 
ma jodü, cja rguí nguarü cꞌo tsꞌi vi 
pëpji.” 9 O ẽjẽ cꞌua cꞌo cja vi nguichꞌi 
cꞌe bëpji ꞌma mü o zünü tsiꞌchꞌa 
cꞌe nzhä, o tsꞌõꞌtꞌüji ꞌnaja denario 
nzi ꞌnajaji. 10

 Nucꞌua cꞌo otꞌü o 
pëpji, mi pëzhiji xe ro jñusꞌü cꞌü ro 
tsꞌõꞌtꞌü anguezeji, pero xo tsꞌõꞌxtjoji 
ꞌna denario nzi ꞌnaja anguezeji. 
11

 Nucꞌua ꞌma ya vi jñüji cꞌü vi 
tsꞌõꞌtꞌüji, o mbürü o reclamaoji, o 
zopjüji cꞌe lamu. 12

 O xipjiji: “Nujyo 
bëpja, cja pëpjiji ꞌnatjo hora, pero 
nde ꞌna vi tsjõtcütjojme. Maco 
nuzgöjme ꞌnapa rvá pëpjijme; ró 
sufregöjme jyarü.” 13

 O ndünrü cꞌua 
cꞌe lamu o xipji ꞌnaja cꞌo mbëpji cꞌo 
mi reclamao: “Nuꞌtscꞌe bëzo, dya 
pje rí jünꞌcꞌütsꞌügö, maco i ̱xitscö 
na jo ro cjõꞌtcꞌü ꞌnaja denario. 
14

 Nguecꞌua rí mague, jñünü cꞌü 
in rayague. Ró ne ró cjõꞌtꞌügö yo 
cja bëpja ró ma siji, cꞌua ja xo nzi 
rgá cjõꞌtcꞌügö. 15

 Na, ¿cjo dya sö rá 
cjapcö cꞌü rí negö ín meriogö? ¿Cjo 
iṉ̱ nepque cꞌü ró cjõꞌtꞌügö yo ꞌñaja 
mbëpji na ngueje na jontezügö?”, 
embe. 16

 Nguecꞌua rí xiꞌtscꞌöji, cꞌo 
cjapü vi tsjaji cꞌo me ni muvi, dya 
rguí muvi a jmi Mizhocjimi cꞌo. Cꞌo 
unü ngüenda cꞌü dya ni muvi cꞌü 

cjaji, rguí muvi na puncjü a jmi 
Mizhocjimi cꞌo.

Nuevamente Jesús 
anuncia su muerte

17
 O ẽ ꞌna nu pa, ya mi nguinsꞌi 

e Jesús ga ma a Jerusalén. O xõcü 
cꞌua cꞌo doce o̱ discípulo cja ꞌñiji, o 
ñatsjëji o xipjiji:

18
 ―Dyäräji na jo cꞌü rá xiꞌtscꞌöji. 

Ya rrã möjö a ma a Jerusalén nu 
ja ra nzhögügöji nutscö rvá ẽgö 
cja Mizhocjimi. Ra nzhögügöji cja 
o̱ dyë cꞌo ndamböcjimi ꞌñe cꞌo xöpü 
o̱ ley Mizhocjimi, ngue cꞌua ra 
jñüncöji ngüenda cꞌü rguí mbötcöji. 
19

 Ra nzhögügöji cꞌua cja o̱ dyë cꞌo 
dya menzumü a Israel cꞌü me rguí 
tsjacöji burla, ra mbäräzüji, cja rrũ 
ndätꞌäzüji cja ngronsi. Nucꞌua cꞌü na 
jñi nu pa, rá tetcjö.

Lo que pidió la madre 
de Jacobo y Juan

20
 Nucꞌua o ẽjẽ cꞌua cꞌü nu su e 

Zebedeo cꞌü ya vi ndũ, ma siji cꞌo 
o̱ tꞌi. O ꞌñe ndüñijõmü a jmi e Jesús, 
o xipji:
―Rvá ẽ rvá ꞌñe öꞌtcꞌü ꞌna favor.
21

 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipji:
―Dya ndumü, xitsi pje ni ꞌñeje.
O ndünrü cꞌua cꞌe ndixũ o xipji:
―Mamague yo yeje ín chꞌigö 

ra mimivi co nuꞌtscꞌe nu ja rí 
mandague; ꞌnaja ra mimi cja in 
jodyëgue, nu ꞌnaja ra mimi cꞌü 
ꞌnanguarü.

22
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipji 

cꞌo ye o̱ discípulo cꞌo mi ngue o̱ tꞌi 
cꞌe ndixũ:
―Dya iṉ̱ unncꞌevi na jo ngüenda 

cꞌü na ötcügö nu nin nanavi. ¿Cjo ra 
sö rí sufreguevi cꞌo rá sufregö?
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O ndünrüvi cꞌua:
―Jã, ra sözübe, eñevi.
23

 Nucꞌua e Jesús o xijui:
―Cꞌo rá sufregö, jã na cjuana xo 

rí sufreguevi cꞌo. Pero dya nguezgö 
tocazü rá unü cjó ra mimi cja ín 
jodyë, ne ri ngue cꞌü ꞌnanguarü. 
Nguextjo cꞌü mi Tatagö cꞌü ya 
juajnü cjó ra mimi nu.

24
 Nucꞌua ꞌma o dyärä cꞌo diez 

discípulo cꞌü vi mama cꞌe ndixũ, go 
ünbüji cꞌua cꞌo ye discípulo. 25

 Pero 
e Jesús o xipjiji ro chëzhiji cja o̱ jmi, 
cjanu o xipjiji cꞌua:
―Iṉ̱ pãrãgueji ja ga cja cꞌo pje 

nde pjëzhi cja yo nte yo dya pãrã 
Mizhocjimi, cjapüji yo nte ra tsjaji 
cꞌü mandaji. Y xipjiji ra tsjaji cꞌo söji 
na jyü. 26

 Nuꞌtscꞌeji, dya rga cjatscꞌeji 
cꞌo pje pjëzhi. ꞌMa bübütscꞌeji 
ꞌnaja cꞌü ne ra mbëzhi na nojo cja 
Mizhocjimi, ni jyodü ra mböxcꞌüji 
ꞌma cꞌü, dya ra mandatscꞌeji. 27

 Y 
cꞌo ra ne ra tsja in xoꞌñigueji, ni 
jyodü ra mbëꞌpcꞌiji cꞌo, dya me ra 
mandatscꞌeji. 28

 Nutscö cꞌü rvá ẽcjö 
cja Mizhocjimi, dya ngue cꞌü ra 
mböxcö yo nte; ngue cꞌü rá pjöscꞌö 
yo. Xo rvá ẽcjö rá tũgö, ngue cꞌua rá 
cjõꞌtpꞌü o̱ nzhubü na puncjü o nte, 
eñe e Jesús va xipji cꞌo o̱ discípulo.

Jesús sana a dos ciegos
29

 Nucꞌua ꞌma ya ma pedyeji a 
Jericó, mi pöji na puncjü nte e 
Jesús. 30

 Cja cꞌe ꞌñiji cꞌü mi pöji, ma 
jũꞌũ yeje cꞌo mi ndëzhö. Nucꞌua cꞌo 
mi ndëzhö ꞌma o mbãrãvi ya ma 
cjogü e Jesús cja cꞌe ꞌñiji, o mapjüvi 
cꞌua na jensꞌe mi mamavi:
―Nuꞌtscꞌe ín Jmutsꞌügöbe 

o̱ mboxbëchetsꞌü e David, 
juentsquegöbe.

31
 Nucꞌua cꞌo nte o huënchꞌiji 

cꞌua cꞌo mi ndëzhö, o xipjiji cꞌü 
ro ngoꞌtꞌü a nevi. Pero anguezevi, 
xenda go mapjüvi cꞌua na jensꞌe mi 
mamavi:
―Nuꞌtscꞌe ín Jmutsꞌügöbe 

o̱ mboxbëchetsꞌü e David, 
juentsquegöbe.

32
 O böbü cꞌua e Jesús o maꞌtꞌüvi 

o xipjivi:
―¿Pje iṉ̱ neguevi cꞌü rá pjöxcꞌüvi?
33

 O ndünrüvi cꞌua:
―Nuꞌtscꞌe ín Jmutscꞌöbe, 

jocüzügöbe ín chöbe ngue cꞌua rá 
jandgöbe, eñevi.

34
 E Jesús o juentsevi o ndötpüvi 

cꞌua a nzhövi. Jo ni jñandavi cꞌua, 
cjaxnu ndeñevi co e Jesús o möji 
cꞌua.

Jesús entra en Jerusalén

21  Ya vi zätꞌäji a Betfagé 
cja cꞌe tꞌeje cꞌü ni chjũ 

Olivos, ya xo mi bëxtjo ro zätꞌäji a 
Jerusalén. Nucꞌua e Jesús o ndäjä 
yeje cꞌo o̱ discípulo cꞌo ro otꞌü a 
xoꞌñi. 2 O xipjivi:
―Mëvi cja ne jñiñi nu bübü a 

xoꞌñi. Rí chötꞌüvi nu ꞌna burru cꞌü ri 
ꞌnüntꞌü, cꞌü ri siji o̱ tꞌi. Rí xäpcävi cꞌe 
suburru rí dyënquivi ga ꞌñecjua nza 
yejui. 3 ꞌMa cjó cꞌo pje ra xiꞌtsꞌivi, rí 
xipjivi a cjava: “Ngue cꞌín Jmugöji 
ni jyodü yo”, rí ꞌñembevi. Nucꞌua 
ixta jyëꞌtscꞌitjo rí dyëvi, eñe e Jesús.

4-5
 Mi jinguã vi mama a cjava ꞌna 

cꞌo o̱ profeta Mizhocjimi:
Xipjiji cꞌo menzumü a ma a Sion 

cꞌü ya va ẽjẽ anguezeji nu nu 
ra tsjapüji o̱ Jmuji.

Xipjiji cꞌü dya pje cjapü na nojo 
nu, na ngue va chägätjo ꞌna 
burru nu, eñe cꞌe profeta.
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Nguecꞌua ꞌma o tsja e Jesús o xipji 
cꞌo ye o̱ discípulo ro ma ëꞌëvi cꞌe 
burru, o mbürü o zädä cꞌua cꞌe jña 
cꞌü vi mama cꞌe profeta.

6
 Cjanu o ma cꞌua cꞌo yeje 

discípulo o tsjavi cꞌua ja nzi va 
xipjivi e Jesús. 7 O ëꞌëvi cꞌe burru 
ꞌñe cꞌü o̱ tꞌi. O ngãspꞌãvi cꞌua cꞌo o̱ 
bituvi cꞌo mi tëjëvi. Cjanu o chägä 
cꞌua e Jesús. 8 Ma puncjü nte cꞌo mi 
pöji. Bübü cꞌo mi xĩꞌmi o̱ bituji cja 
cꞌe ꞌñiji; ꞌñaja cꞌo mi ocü o̱ dyë cꞌo 
zaꞌa mi xĩꞌpꞌĩji. 9 Cꞌo nte cꞌo mi otꞌü 
a xoꞌñi, ꞌñe cꞌo ma bëpja, mi mapjüji 
mi mamaji:
―Me na nojo nu o̱ mboxbëche 

e David. Me na jo nu o ꞌñeme 
Mizhocjimi ra mandazüji. Xo ꞌñeje 
cꞌo cãrã a jensꞌe ra mamaji: “Me na 
nojo nu”, eñeji va mamaji.

10
 Nucꞌua ꞌma mü o zätꞌä e Jesús 

a Jerusalén, dya mi pãrã pje ro 
nguijñi cꞌo mi menzumü nu. Mi 
mamaji:
―¿Cjó ri nguexã nu?
11

 Nucꞌua cꞌo nte cꞌo mi pöji e 
Jesús, mi mama cꞌo:
―Nujnu ngue e Jesús nu profeta, 

nu je menzumü a Nazaret cꞌü tsjaja 
a Galilea, eñeji.

Jesús purifica el templo
12

 Nucꞌua e Jesús o cjogü a mbo 
cꞌü o̱ templo Mizhocjimi, cjanu o 
pjongü a tji texe cꞌo nte cꞌo pje nde 
ma pö, ꞌñe cꞌo pje nde ma tõmü nu. 
Xo tunbü cꞌo o̱ mexa cꞌo mi pötü 
o merio, ꞌñe cꞌo o̱ silla cꞌo mi pö o 
mbaro. 13

 Cjanu o xipjiji:
―Je tꞌopjü a cjava: “Nu ín nzungö 

rguí xiji ngumü cꞌua ja ra dyötüji 
Mizhocjimi”, eñe o̱ jña Mizhocjimi. 
Nuꞌtscꞌeji na cjapcütjoji nín nzungö 

nza cja ꞌma ri ngue o̱ ngumü o 
mbẽꞌẽ cꞌua ja tsjõjõji, embeji cꞌo pje 
ma pö, ꞌñe cꞌo pje ma tõmü, ꞌñe cꞌo 
ma pötü o merio.

14
 O ẽjẽ cꞌua ja nzi cꞌo mi ndëzhö 

ꞌñe cꞌo mi meꞌdye, o chëzhiji a jmi e 
Jesús a mbo cja cꞌe templo. E Jesús 
o jocü cꞌua cꞌo. 15

 Cꞌo ndamböcjimi 
ꞌñe cꞌo mi xöpü o̱ ley Mizhocjimi, o 
jñandaji cꞌo o tsja e Jesús o jocü cꞌo 
mi söꞌdyë. Xo jñandaji cꞌo tꞌiꞌi cꞌo 
ma mapjü a mbo cja cꞌe templo. O 
dyäräji mi mamaji: “Me na nojo nu 
o̱ mboxbëche e David”, mi eñe cꞌo 
tꞌi. Me co üdü cꞌua cꞌo ndamböcjimi, 
ꞌñe cꞌo mi xöpü o̱ ley Mizhocjimi. 
16

 Nguecꞌua va mamaji o xipjiji e 
Jesús:
―¿Cjo iṉ̱ ärägue nu na sꞌo nu 

mama yo tꞌi?
O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:
―Jã, rí ärägö yo. ¿Cjo dya i ̱

xörügueji cꞌü mama a cjava:
Ngue yo tsꞌitꞌi ꞌñe yo sibatjo yo 

i ̱xõcü ra tõjõji cꞌo me na zö o 
alabanza rgá maꞌtcꞌüji, eñe o̱ 
jña Mizhocjimi?

17
 Nucꞌua e Jesús o zogü cꞌo nte 

cja cꞌe templo, cjanu o mbedye 
cꞌua nu a Jerusalén, o ma a ma a 
Betania o ma oxtjo nu.

Jesús maldice a la higuera sin fruto
18

 Nucꞌua cꞌü xõrü, xõrütjo o 
mbedye nu, o nzhogütjo ga ꞌñe a 
Jerusalén. O zantꞌa cꞌua. 19

 O jñanda 
cꞌua ꞌnaja zaꞌa cꞌü mi ngue higo, cꞌü 
bëxtjo mi ꞌnetjo cja cꞌe ꞌñiji. O ma 
nuꞌu, pero ojtjo dya pje chötꞌü cꞌü 
ri quisꞌi. Mi nguextjo o̱ xi cꞌo mi 
cansꞌa. O mama cꞌua e Jesús o xipji 
cꞌe higo:
―Dya cja xe ra nguisꞌitsꞌü, embe.
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ꞌNangua dyoxtjo cꞌua cꞌe zaꞌa. 
20

 Nucꞌua ꞌma o jñanda cꞌo discípulo 
cꞌü vi dyotꞌü cꞌe zaꞌa, me co 
nguijñiji cꞌua, mi mamaji:
―¿Jenga ixco dyotꞌü dya ne higo?
21

 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:
―Na cjuana rí xiꞌtscꞌöji, ꞌma rí 

jñuntꞌü in münꞌcꞌeji cꞌü ra dyäꞌtcꞌeji 
Mizhocjimi ꞌma rí dyötqueji, y ꞌma 
dya rí yembeñeji, dya nguextjo nu 
ró cjapü ne higo nu ra sö rí tsjagueji. 
Xo ra sö rí xipjigueji ne tꞌeje nu 
bübü nu: “Cꞌueñe cꞌua, ma soꞌo cja 
ne ndeje”, rí ꞌñembeji. Ra ma cꞌua, 
ra ma zoꞌo nu. 22

 Texe cꞌo pje nde rí 
dyötüji Mizhocjimi, ꞌma rí jñuntꞌü 
in münꞌcꞌeji cꞌü ra dyäꞌtcꞌeji cꞌü, nde 
ra chꞌaꞌcꞌeji cꞌua ja nzi gui dyötüji, 
embeji cꞌo discípulo.

La autoridad de Jesús
23

 Nucꞌua e Jesús o cjogü a mbo 
nu cja cꞌe templo, o mbürü o 
xöpü cꞌo nte. Nucꞌua ꞌma ya ma 
xöpü e Jesús, cjanu o säjä cꞌua cꞌo 
ndamböcjimi, ꞌñe cꞌo tita cꞌo pje 
nde mi pjëzhi cja cꞌo nte, o ꞌñe 
dyönüji e Jesús, o xipjiji:
―¿Pje pjëꞌtscꞌe cꞌü iṉ̱ cjague yo? 

¿Cjó ngue cꞌü o ꞌñempcꞌe rí tsjague 
yo?

24
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:

―Xo rá önncꞌügöji ꞌnaja tꞌönü. 
ꞌMa xo rí xitscöji cꞌe tꞌönü cꞌü rá 
önncꞌüji, xo rá xiꞌtscꞌöji ꞌma cꞌü pje 
pjëtscö nguecꞌua rí cjagö yo. 25

 ¿Cjó 
ꞌñeme e Juan cꞌü mi jichi yo nte co 
ndeje? ¿Cjo ngueje Mizhocjimi cꞌü o 
ꞌñeme, o ngueje yo nte?, embeji.

Anguezeji me mi pötma ñatsjëji 
cꞌua, mi mamaji:
―ꞌMa rá xipjiji ngueje Mizhocjimi 

cꞌü o ꞌñeme, ra xitscöji ꞌma: “¿Jenga 

dya i ̱ꞌñejmegueji ꞌma cꞌü mi xiꞌtsꞌiji 
e Juan?”, ra ꞌñenzgöji nu. 26

 Dya xo 
ra sö rá xipjiji ngueje yo nte yo o 
ꞌñeme, na ngue rí sũgöji yo nte ꞌna 
pje cꞌo ra tsjacöji. Na ngue yo nte 
mamaji cꞌü mi profeta e Juan, mi 
pätpä Mizhocjimi ma zopjüji, eñeji 
ma mantsjëji.

27
 O ndünrü cꞌua anguezeji o 

xipjiji e Jesús:
―Dya rí pãrägöjme cjó ꞌñeme e 

Juan, eñeji.
Xo va ndünrütjo cꞌua e Jesús o 

xipjiji:
―Dya xo rá xiꞌtscꞌöji pje pjëtscö 

nguecꞌua rí cjagö yo.

El ejemplo de los dos hijos
28

 O sido o ña e Jesús o xipjiji:
―Tsjijñiji cꞌe jña cꞌü rá xiꞌtscꞌöji 

dya. Mi bübü ꞌnaja bëzo cꞌü mi 
ꞌñeje yeje o̱ tꞌi. ꞌNa nu pa o ma cꞌua 
cꞌe bëzo, o ma xipji cꞌü ꞌnaja o̱ tꞌi: 

“Nuꞌtscꞌe ín chꞌitscꞌö, mague ma 
pëpji nu pa dya, cja ín juancjö.” 29

 O 
ndünrü cꞌua cꞌe tꞌi o xipji: “Iyö. Dya 
rá magö” , eñe. Nucꞌua o nzhogü o̱ 
müꞌbü, o ma cꞌua a bëpji. 30

 Xo ma 
cꞌe bëzo cja cꞌü ꞌnaja o̱ tꞌi, o xitjo 
cꞌua ja nzi va xipji cꞌü ꞌnaja o̱ tꞌi. 
O ndünrü cꞌua cꞌe tꞌi o mama: “Jã 
papá, jo rá magö”, eñe. Pero dya go 
ma. 31

 ¿Pje iṉ̱ mangueji cꞌo yeje tꞌi? 
¿Ja ngue cꞌü o tsja cꞌü mi neꞌe cꞌü 
nu tatavi?

O mama cꞌua anguezeji:
―Nu cꞌü otꞌü o xipji, eñeji.
Nucꞌua e Jesús o xipjiji:

―Je xo ga cjatjonu yo publicano, 
ꞌñe cꞌo ndixũ cꞌo tsãjã o bëzo, 
nzhogü o̱ müꞌbüji cja Mizhocjimi 
ꞌma rí zopcjöji. Nguecꞌua rí xiꞌtscꞌöji 
cꞌü na cjuana, yo publicano ꞌñe 
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cꞌo ndixũ cꞌo tsãjã o bëzo, sö 
Mizhocjimi a jensꞌe ra tsjapüji o̱ nte 
ra mandaji anguezeji. Pero nuꞌtscꞌeji, 
dya sö. 32

 O ẽtscꞌeji e Juan, o ꞌñe 
xiꞌtsꞌiji ja rvi mimiji na jo. Pero dya 
i ̱ꞌñejmegueji cꞌü o xiꞌtscꞌeji cꞌü. Yo 
publicano ꞌñe cꞌo ndixũ cꞌo tsãjã 
o bëzo o ꞌñejmeji cꞌü. Nuꞌtscꞌeji 
zö xo i ̱jñandgueji ja ma creo cꞌo, 
pero nuꞌtscꞌeji dya go nzhogü in 
müꞌbügueji cꞌü rvi creoji cꞌü mi 
xiꞌtscꞌeji e Juan.

El ejemplo de los 
trabajadores malvados

33
 ’Dyäräji nu xe ꞌnaja jña nu rá 

xiꞌtscꞌöji. Mi bübü ꞌna bëzo cꞌü mi 
tjë o̱ juajma. Nucꞌü, o ngantꞌa o uva 
cja cꞌü o̱ juajma, cjanu o ngotꞌü o 
zaꞌa a squina cꞌe juajma. Cjanu o 
dyöꞌbüji nu ja ro jyätꞌäji o uva cja 
rrũ yödüji, ngue cꞌua ro mbedye 
o̱ ndeje o uva. Cjanu ndäꞌsꞌä cꞌua 
ꞌnaja tsꞌingumü nu ja ro mimi cꞌü ro 
mbörü cja cꞌe juajma.
’Cjanu o unü cꞌua media cꞌo ro 

mbëpi cꞌo uva. Cjanu o ma cꞌua 
na jẽ. 34

 Nucꞌua ꞌma ya mi ngue ro 
jogü cꞌo uva, cꞌe lamu o ndäjä cꞌo 
o̱ mbëpji ro möji ja cꞌo mi pëpiji cꞌo 
uva, ngue cꞌua ro unüji cꞌo uva cꞌo 
mi toca cꞌü nu lamuji. 35

 Nucꞌua cꞌo 
mi pëpi cꞌo uva, o zürüji cꞌua cꞌo 
mbëpji cꞌo vi ndäjä cꞌe lamu. ꞌNaja 
cꞌü o sꞌodüji, ꞌnaja cꞌü o mböꞌtꞌüji, 
ꞌnaja cꞌü o pjatꞌüji o ndojo. 36

 Nucꞌua 
cꞌe lamu o yepe o ndäjä cꞌo ꞌñaja o̱ 
mbëpji cꞌo xe ma puncjü. Nucꞌua cꞌo 
mi pëpi cꞌo uva, o yepe o tsjapütjoji 
cꞌo mbëpji cꞌua ja nzi va tsjapüji cꞌo 
otꞌü.

37
 ’Nucꞌua cꞌü na jñi, o ndäjätsjë 

cꞌua cꞌü o̱ tꞌi, o mama: “Nu nín 

chꞌigö xenda ra dyätäji nu”, eñe cꞌe 
lamu. 38

 Nucꞌua cꞌo mi pëpi cꞌo uva, 
ꞌma mü o jñandaji ma ẽjẽ cꞌü o̱ tꞌi cꞌe 
lamu, me co pötcua mamaji: “Nujnu 
nguejnu ra zopcüji texe yo pëꞌsꞌi cꞌü 
nu tata nu. Mö rá pöꞌtꞌüji ngue cꞌua 
rá cjapcöji ín tsjaji yo ra zopcüji 
nu.” 39

 Nucꞌua ꞌma o säjä cꞌü o̱ tꞌi 
cꞌe lamu, jo ni zürüji cꞌua cꞌü, go 
pjongüji cja cꞌe juajma, o mböꞌtꞌüji.

40
 Xe sido o ña e Jesús o dyönüji:

―ꞌMa ra ẽjẽ cꞌe lamu cꞌü ngue 
o̱ cjaja cꞌe juajma, ¿pãrã ja gui 
tsjijñiji? ¿Pje me ra tsjapüji cꞌo pëpi 
cꞌo uva?

41
 O ndünrü cꞌua cꞌo ndamböcjimi 

ꞌñe cꞌo tita, o xiji e Jesús:
―Nu cꞌe lamu, dya ra juentse cꞌo ya 

tsja na sꞌo, ra mböꞌtꞌüji cꞌo. Ra unü 
cꞌua media cꞌo ꞌñaja nte cꞌo ra unü 
cꞌü ra toca angueze ꞌma ra jogü cꞌo 
uva, eñe cꞌo ndamböcjimi ꞌñe cꞌo tita.

42
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji 

va jyëtsitsjë ꞌna ndojo:
―¿Cjo dya i ̱xörügueji cꞌo ya tꞌopjü 

cꞌü mama a cjava:
Nu cꞌe ndojo cꞌü dya ne cꞌo mi 

jäbä o ngumü, ngue cꞌü otꞌü 
ya jñumüji cja squina cꞌü.

Ngueje Mizhocjimi cꞌü o tsja a 
cjanu.

Nguecꞌua me rí mäcjöji rgá 
jandgöji. ¿Cjó ro nguijñi cꞌü 
ro zädä a cjanu?, eñe.

43
 Nguecꞌua rí xiꞌtscꞌöji, ra zädä ꞌma 

dya cja ra tsjaꞌcꞌüji o̱ ntetsꞌüji ra 
mandatsꞌüji Mizhocjimi. Ra tsjapü 
o̱ nte cꞌo ꞌñaja nte cꞌo ra tsja cꞌua ja 
nzi ga ne angueze. 44

 Cꞌo ra pjeñe 
cja cꞌe ndojo cꞌü rí xiꞌtscꞌöji, ixta 
ꞌhuagü na jo cꞌo. Y ꞌma ra ẽ zëꞌbi cꞌe 
ndojo cja ꞌna nte, ixta nzhenchꞌe 
ꞌma cꞌe nte, embeji cꞌo.
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45
 Nucꞌua ꞌma mü o dyärä cꞌo 

ndamböcjimi ꞌñe cꞌo fariseo cꞌo jña 
cꞌo mi mama e Jesús, o unüji cꞌua 
ngüenda cꞌü mi ngueje anguezeji 
mi jyëtsiji. 46

 Nguecꞌua mi jodü ja 
rvá zürüji e Jesús. Pero mi sũji cꞌo 
nte, na ngueje cꞌo nte mi juntꞌü o̱ 
müꞌbüji que mi profeta e Jesús mi 
pätpä Mizhocjimi ma ñaꞌa.

El ejemplo del casamiento

22  Nucꞌua e Jesús xe go 
mama cꞌua ja xe nzi 

ejemplo, o xipjiji:
2

 ―Nu cꞌü manda a jensꞌe chjënjui 
nza cja ꞌna cꞌü manda cꞌü xiji 
rey; ro dyätꞌä ꞌna jñõnü ꞌma ya 
ro chjüntü cꞌü o̱ tꞌi. 3 O ndäjä cꞌo 
o̱ mbëpji o ma zojnüji cꞌo ya vi 
xipji ro ẽjẽ cja cꞌe chjüntü. Pero 
dya go ne go ẽji. 4 Nucꞌua cꞌe rey 
o xipji cꞌo ꞌñaja mbëpji: “Möji cja 
cꞌo ya ró xipjigö ra ẽjẽ, ma xipjiji 
cꞌü ya jogü cꞌo jñõnü, ya mböꞌtꞌüji 
cꞌo ín tsꞌinzhünü ꞌñe cꞌo pje nda 
ma animale cꞌo ma pi. Xipjiji cꞌü 
ya nde jogü texe cja ne chjüntü, 
nguecꞌua ra ẽji”, eñe cꞌe rey va xipji 
cꞌo o̱ mbëpji. Cjanu o ma cꞌua cꞌo 
mbëpji o ma xipjiji. 5 Pero cꞌo ya vi 
sꞌojnü, dya go tsjapüji ngüenda ro 
möji. Cꞌü o tsjaji, ꞌnaja cꞌü o ma cja 
o̱ juajma, ꞌnaja cꞌü o ma ma mböꞌö. 
6

 Cꞌo ꞌñaja o zürüji cꞌo mbëpji cꞌo 
vi ndäjä cꞌe rey, o mbäräji, cjanu 
o mböꞌtꞌüji. 7 ꞌMa mü o mbãrã cꞌe 
rey cꞌü vi tsjapüji cꞌo o̱ mbëpji, me 
co üdü cꞌua cꞌü. O ndäjä cꞌua cꞌo o̱ 
tropa o ma mböꞌtꞌüji cꞌua cꞌo bëzo 
cꞌo vi mböꞌtpꞌü cꞌo o̱ mbëpji. Cjanu 
o ndüꞌtpꞌüji cꞌü o̱ jñiñiji. 8 Nucꞌua cꞌe 
rey o xipji cꞌua cꞌo ꞌñaja o̱ mbëpji: 

“Yo jñõnü ya jogü yo. Pero cꞌo ró 

zojnü, dya go ne go ẽji. Nguecꞌua 
na jo, dya ra ngãrãji dya cja ne 
chjüntü. 9 Nguecꞌua möji dya ga ma 
a ñünü, cꞌua ja ni mbedye cꞌo ꞌñiji, 
rí ma xipjiji texe cꞌo rí chjëji, cꞌü ra 
ẽji cja ne chjüntü”, eñe cꞌe rey. 10

 O 
mbedye cꞌua cꞌo mbëpji o möji cja 
ꞌñiji, o ma siji texe cꞌo mi chjëji cꞌo 
ma sꞌo ꞌñe cꞌo ma jo. Nucꞌua me go 
ndüji cja cꞌe chjüntü.

11
 ’Nucꞌua ꞌma o cjogü cꞌe rey a 

mbo ngue cꞌua ro jñanda cꞌo vi siji 
cꞌo mbëpji, o jñanda cꞌua ꞌna bëzo 
cꞌü dya mi je o̱ bitu cꞌua ja nzi ma 
jyeji ꞌma mi cjaji chjüntü. 12

 O xipji 
cꞌua: “Nuꞌtscꞌe bëzo, ¿ja vi tsjogue 
va? Maco dya iṉ̱ jegue cꞌo bitu cꞌo 
jeji ꞌma chjüntüji.” Cꞌe bëzo dya go 
ndünrü. 13

 Nucꞌua cꞌe rey o xipji cꞌo 
mi pjöste cja cꞌe chjüntü: “Jyüꞌtpꞌüji 
a ngua ꞌñe a dyë ne bëzo nu. Ma 
pantꞌaji nu ja na bëxõmü nu ja me 
ra huë, y me ra nguünxtꞌü o̱ sꞌibi 
rgá sufre na puncjü”, embeji cꞌo 
pjöste. 14

 Nguecꞌua rí xiꞌtscꞌöji, na 
puncjü cꞌo sꞌojnü pero ja nzitjo cꞌo 
juajnüji, eñe e Jesús va nguarü va 
zopjüji.

El asunto de los impuestos
15

 Nucꞌua o mbedye cꞌo fariseo, 
mi pötma mamaji ja rvá dyönüji e 
Jesús cꞌü rví jyopü angueze, ngue 
cꞌua ro sö ro ngötꞌüji cja cꞌo pje mi 
pjëzhi. 16

 Nucꞌua cꞌo fariseo o ndäji 
cꞌo o̱ discípulo anguezeji, o möji co 
cꞌo nu dyoji e Herodes, o ma xipjiji 
e Jesús:
―Xöpüte, rí pãrãgöjme cꞌü na 

cjuana cꞌü iṉ̱ mangue, ꞌñe cꞌü iṉ̱ 
jizhigue cꞌü na cjuana ja ga cja 
o̱ ꞌñiji Mizhocjimi. Xo rí pãrãgöjme, 
dya cjó iṉ̱ sũgue rí zopjü, na ngueje 
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dya iṉ̱ cjapque ngüenda zö pje 
ri pjëzhi ꞌna nte. 17

 Nguecꞌua rí 
xitsijme pje xo iṉ̱ cjijñigue, ¿cjo na 
jo rá cjõtꞌüji o contribución cꞌü örü 
e César cꞌü mero manda, o jiyö?, 
eñeji.

18
 Pero e Jesús ya xmi pãtpã 

cꞌü ma sꞌo ma mbeñe anguezeji. 
Nguecꞌua ixco xipjiji:
―Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ cjapüji na jotsꞌüji, 

chaque iṉ̱ önngöji. ¿Jenga na 
sögöji? 19

 Jítscöji cꞌe merio ja ga cja 
cꞌü örü e César.

Anguezeji o ma jünpüji cꞌua ꞌnaja 
merio cꞌü mi xiji denario. 20

 Nucꞌua 
e Jesús o xipjiji:
―¿Cjó o̱ ñi nu cuatꞌü ne merio, ꞌñe 

cjó o̱ tjũ nu junsꞌü?
21

 O ndünrü cꞌua anguezeji o xiji:
―Ngue e César.
O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:
―Cꞌü toca e César, rí unüji e 

César. Cꞌü toca Mizhocjimi, rí unüji 
Mizhocjimi.

22
 ꞌMa o dyäräji cꞌo jña cꞌo, me co 

nguijñiji cꞌua, cjanu o jyanbüji cꞌua 
e Jesús, o möji.

La pregunta sobre la resurrección
23

 Cꞌo saduceo mamaji cꞌü dya ra 
sö ra te cꞌo añima. Nucꞌua cꞌe pa cꞌü, 
o ẽjẽ ja nzi anguezeji cja e Jesús, 
cjanu o dyönüji o xipjiji:

24
 ―Nuꞌtscꞌe xöpüte, o mama e 

Moisés ꞌma cjó cꞌo ra ndũ, ꞌma dya 
be ꞌñejui tꞌi cꞌü nu su, nucꞌua cꞌü 
nu su ra chjüntüvi ꞌma cꞌü ꞌnaja o̱ 
cjuarma cꞌe bëzo cꞌü ya ndũ. Nucꞌua 
cꞌe bëzo cꞌü vi ndũ, je ngue o̱ tjũ 
angueze cꞌü ra jñuspꞌüji cꞌe tꞌi cꞌü 
otꞌü ra jmusꞌü. 25

 Nuzgöjme, mi 
bübüzgöjme yencho bëzo cꞌo mi 
cjuarma.ꞌNaja anguezeji o chjüntü, 

pero o ndũ, dya jmuspꞌü tꞌi cꞌü. 
Nucꞌua cꞌü na ye nu cjuarma o 
chjüntüvi cꞌe ndixũ. 26

 Cꞌua ja nzi va 
ndũ cꞌü otꞌü, je xo va cjatjonu cꞌü na 
yeje, ꞌñe cꞌü na jñi. Nde va cjatjoji 
cꞌua nza yenchoji, dya jmuspꞌüji 
o̱ tꞌi. 27

 Nucꞌua ꞌma ya vi ndũ nza 
yencho cꞌo bëzo, xo ndũ cꞌua cꞌe 
ndixũ. 28

 Nguecꞌua rí önncꞌüjme, 
ꞌma ra te cꞌo añima ja cꞌo nzi gui 
mangue, ¿cjó ngue cꞌü ra tsjapü 
nu su cꞌe ndixũ? Na ngueje nza 
yenchoji nde go tsjapü o̱ suji.

29
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipjiji:

―Dya jo cꞌua ja gui mbeñegueji. 
Na ngueje ꞌma iṉ̱ xörügueji o̱ jña 
Mizhocjimi, dya iṉ̱ unncꞌeji 
ngüenda pje ne ra mama yo; 
dya xo iṉ̱ pãrãgueji ja ga cja cꞌü 
me na zëzhi Mizhocjimi. 30

 Yo 
nte chjüntüji. Xo ꞌñe cꞌo o̱ tꞌiji, 
chjüntpüji. Pero ꞌma ra te cꞌo 
añima, dya cja ra chjüntüji. Na 
ngue ra chjëntji nza cja cꞌo o̱ anxe 
Mizhocjimi cꞌo dya chjüntü. 31

 ¿Cjo 
dya i ̱xörügueji yo o̱ jña Mizhocjimi 
cꞌü mama ra tetjo cꞌo añima? 
32

 Mama a cjava o̱ jña: “Nguezgö 
o̱ Mizhocjimizü e Abraham, ꞌñe e 
Isaac, ꞌñe e Jacob”, eñe Mizhocjimi. 
Nguecꞌua ixi ꞌñetsetjo zö ya ndũ 
e Abraham ꞌñe e Isaac ꞌñe e Jacob, 
pero bübütjoji y ra tetjoji, eñe e 
Jesús.

33
 Nucꞌua ꞌma mü o dyärä cꞌo nte 

cꞌo jña cꞌo mi xöpü e Jesús, me mi 
sũji, dya mi pãrã pje ro nguijñiji.

El mandamiento más importante
34

 Xo ꞌñe cꞌo saduceo dya cja mi 
pãrãji pje ro manji. Nucꞌua ꞌma mü 
o mbãrã a cjanu cꞌo fariseo, cjanu o 
chëzhiji cꞌua a jmi e Jesús. 35

 ꞌNaja 
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anguezeji cꞌü me mi pãrã o̱ ley 
Mizhocjimi, chaque o tsjapü tꞌönü e 
Jesús ngue cꞌua ro zöꞌö, o xipji:

36
 ―Xöpüte, ¿ja ngue cꞌü xenda 

ni muvi mandamiento cja o̱ ley 
Mizhocjimi?

37
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipji:

―Cꞌü rí tsjaji, rí ñeji Mizhocjimi 
cꞌin Jmugueji. Rí ñegueji co texe in 
müꞌbüji, ꞌñe co texe in aljmaji, ꞌñe co 
texe in pjeñeji. 38

 Nujnu nguejnu otꞌü 
yo o ̱mandamiento Mizhocjimi, ngue 
nu nda ni muvi. 39

 Bübü cꞌü ꞌnaja o̱ 
mandamiento angueze cꞌü xo chjënjui 
nu cja ró xiꞌtsꞌiji cꞌü mama a cjava: 

“Rí sꞌiyaji yo nin minteji, cꞌua ja nzi 
gui sꞌiyatsjëgueji”, eñe Mizhocjimi. 
40

 Nu ꞌma rí tsjague cꞌü mama nujyo 
yeje o ̱mandamiento Mizhocjimi, ya 
xo i ̱tsjague ꞌma cꞌü mama texe o ̱jña 
Mizhocjimi yo xiji ley, ꞌñe yo o dyopjü 
cꞌo profeta, eñe e Jesús.

¿De quién es hijo el Cristo?
41

 Nucꞌua ꞌma xe ma cãjã cꞌo 
fariseo, o ña e Jesús. 42

 O xipjiji:
―¿Pje xo iṉ̱ mangueji ja rga cja 

cꞌü ri ngue Cristo? ¿Cjó ri ngue o̱ 
mboxbëche?

O ndünrüji cꞌua:
―Ri mboxbëche cja e David.
43-44

 O mama cꞌua e Jesús o xipjiji:
―Na jo cꞌü. Pero ꞌma o mama e 

David cꞌü ja ga cja e Cristo, ¿jenga o 
mama: “Nucꞌü, ín Jmugö cꞌü”, eñe? 
Iṉ̱ pãrãgueji o̱ Espíritu Mizhocjimi 
o ꞌñünbü o̱ müꞌbü e David o dyopjü 
a cjava:

Mizhocjimi o zopjü ín Jmugö o 
xipji:

“Mimi cja ín jodyëgö.
Rí daꞌcꞌü rí mandague hasta ꞌma 

cja rí chõpü yo nucꞌü na ü”, 

eñe Mizhocjimi va dyopjü e 
David.

45
 E David o nädä e Cristo o mama: 

“Ngue ín Jmugö”, eñe. ¿Pje ne ra 
mama cꞌü ri mboxbëche e Cristo cja 
e David ꞌñe cꞌü xo ri ngue o̱ Jmu?, 
eñe e Jesús va tsjapü tꞌönü cꞌo 
fariseo.

46
 Nguecꞌua anguezeji dya sö ro 

ndünrüji. Ndeze cꞌe pa cꞌü, dya cja 
cjó xe rezga xe ro dyönüji e Jesús.

Jesús acusa a los fariseos y 
a los maestros de la ley

23  Nucꞌua e Jesús o zopjü cꞌo 
nte ꞌñe cꞌo o̱ discípulo, o 

xipjiji:
2

 ―Nujyo xöpü o̱ ley Mizhocjimi 
ꞌñe yo fariseo, ya ngamaji ra xöpüji 
yo nte, ra xipjiji ja ga cja cꞌü o̱ ley 
Mizhocjimi cꞌü o dyopjü e Moisés. 
3

 Nguecꞌua texe cꞌo ra xiꞌtscꞌeji yo, 
nde rí tsjagueji, dya rí jyëzgueji. 
Pero dya rí tsjagueji cꞌua ja ga tsja 
anguezeji. Na ngueje mamaji cꞌü na 
jo, pero dya cjaji. 4 Anguezeji xipjiji 
yo nte cꞌo ley cꞌo na sꞌëzhi, dya sö 
ra cumpleji. Nguecꞌua chjëntjui 
cꞌü ri ätꞌäji o trapöjö cꞌo ri tũtüji, 
cꞌo me na jyü rgá ndunsꞌüji. Pero 
anguezeji dya ne ra mbaspꞌüji 
ne rí ꞌnaja o̱ ñidyëji. 5 Texe cꞌo 
cja yo fariseo ꞌñe yo xöpü o̱ ley 
Mizhocjimi, cjaji cꞌü rguí jñanda yo 
nte. Cꞌü cjaji, ätꞌäji xenda na nojo 
yo tsꞌicuëro yo tjünꞌtꞌüji cja o̱ yüdüji 
ꞌñe a nzhẽꞌẽji, nu ja pätꞌäji o̱ jña 
Mizhocjimi. Xo ätꞌäji xenda na maja 
yo fleco yo ꞌnünsꞌü a squina o̱ bituji. 
6

 ꞌMa cjaji mbaxua, me juajnüji o 
lugar cꞌo xe na joꞌo ja ra mimiji ra 
ziji o xëdyi, ngue cꞌua yo nte ra 
jñandaji anguezeji ra mamaji me 
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na joji. Xo ꞌñe ꞌma pöji cja nintsjimi, 
me xo juajnüji o lugar cꞌo na jo nu 
ja ra mimiji. 7 Me neji ra tsja yo nte 
ra mbëspꞌiji tꞌëcjañõmü rgá zenguaji 
cja chõjmü. Me xo ne o̱ müꞌbüji ra 
mama yo nte ra xiji xöpüte.

8
 ’Pero nuꞌtscꞌeji ín discípulotscꞌöji, 

dya rí ñeꞌeji cꞌü cjó ra xiꞌtscꞌeji 
xöpüte. Na ngueje ꞌnatjo cꞌü in 
xöpütegueji cꞌü nguezgö e Cristo o 
ꞌñempque Mizhocjimi, y texetscꞌeji 
iṉ̱ cjuarmaji. 9 Dya cjó rí xipjiji 
tata cja ne xoñijõmü cꞌü rí sũji 
nza cja Mizhocjimi. Na ngueje 
ꞌnatjo cꞌü nin Tatagueji; ngueje cꞌü 
bübü a jensꞌe. 10

 Dya xo rí ñeꞌeji ra 
xiꞌtsꞌiji jmu, na ngueje ꞌnatjo cꞌin 
Jmugueji, cꞌü nguezgö e Cristo. 
11

 Nu ꞌma iṉ̱ negueji ra mbëꞌtscꞌeji 
na nojo, ni jyodü rí pjöstegueji cja 
yo in cjuarmaji. 12

 Na ngueje cꞌo 
ra tsjapütsjë rrã nojo, ra tsjapüji 
dya pje rguí muvi cꞌo. Y cꞌo dya ra 
tsjapü na nojo, ra tsjapüji na nojo 
cꞌo.

13
 ’Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ xöpüji o̱ ley 

Mizhocjimi, ꞌñetscꞌeji iṉ̱ fariseoji, 
iṉ̱ cjapqueji na jotsꞌüji pero dya 
cjuana. Juentscꞌeji ra castigaotsꞌüji 
Mizhocjimi. Na ngueje iṉ̱ cꞌaspꞌüji 
yo nte, ngue cꞌua dya unü o̱ müꞌbüji 
Mizhocjimi cꞌü manda. Nuꞌtscꞌeji 
dya iṉ̱ jëziji ra mandatsꞌüji cꞌü, y cꞌo 
neꞌe cꞌü ra manda Mizhocjimi cja 
anguezeji, iṉ̱ cꞌaspꞌüji.

14
 ’Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ xöpüji o̱ ley 

Mizhocjimi, ꞌñetscꞌeji iṉ̱ fariseoji, iṉ̱ 
cjapqueji na jotsꞌüji, juentscꞌeji ra 
castigaotsꞌüji Mizhocjimi. Na ngueje 
iṉ̱ jünbügueji cꞌo pëꞌsꞌi cꞌo ndixũ 
cꞌo ya ndũ nu xĩra. Y para dya ra 
mama yo nte na sꞌotscꞌeji, chaque 
me mezhe gui dyötqueji Mizhocjimi. 

Nguecꞌua rí xiꞌtscꞌöji, ꞌma ra 
jñünꞌcꞌüji ngüenda Mizhocjimi, 
xenda ra jñuꞌsꞌütsꞌüji cꞌü rgui 
sufregueji.

15
 ’Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ xöpüteji ꞌñetscꞌeji 

iṉ̱ fariseoji, iṉ̱ cjapüji cꞌü na 
jotsꞌüji, juentscꞌeji ra castigaotsꞌüji 
Mizhocjimi. Na ngue iṉ̱ pesꞌeji cja 
mar iṉ̱ sätcꞌeji texe cja ne xoñijõmü. 
Iṉ̱ xöpüji yo nte, xaꞌma cjó ra 
ꞌñejme cꞌua ja nzi gui ꞌñejmegueji. 
Nucꞌua cꞌo nte cꞌo ejme cꞌua ja gui 
xiqueji, xenda cja na sꞌo cꞌo, que 
na ngueꞌtscꞌeji. Nguecꞌua xenda 
pëꞌsꞌi o̱ sꞌocüji cꞌü rguí möji a ma a 
linfiernu.

16
 ’Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ xöpüteji ꞌñetscꞌeji 

iṉ̱ fariseoji, iṉ̱ cjapü iṉ̱ jizhigueji nu 
o̱ ꞌñiji Mizhocjimi, pero ya tsotꞌü in 
chögueji iṉ̱ chjëntcjeji nza cja ꞌna 
ndëzhö. Juentscꞌeji, ra castigaotsꞌüji 
Mizhocjimi, na ngueje iṉ̱ mamaji: 

“ꞌMa cjó cꞌo ra nädä nzi ga mbãrã 
ne templo, dya xo rguí muvi ꞌma. 
Nguecꞌua dya ni jyodü ra mama 
cꞌo na cjuana. Pero ꞌma cjó cꞌo ra 
nädä cꞌo traste de oro cꞌo bübü a 
mbo cja ne templo, ni muvi ꞌma 
cꞌü ra nädä. Nguecꞌua ni jyodü 
ra mama cꞌo na cjuana”, iṉ̱ eñeji. 
17

 Nuꞌtscꞌeji ya tsotꞌü in chöji, dya 
iṉ̱ pãrãji ja ga cja. Rí xiꞌtscꞌöji cꞌü 
xenda ni muvi ne templo, que na 
ngueje cꞌo traste de oro cꞌo bübü 
a mbo. Cꞌü na sjũ cꞌo traste de oro, 
je ni ꞌñeje cja ne templo. 18

 Dya xo 
iṉ̱ cjapüji me ni muvi cꞌe arta nu 
ja pöꞌtpꞌüji animale Mizhocjimi, 
cja rrũ ndüꞌtpꞌüji nu. Na ngueje iṉ̱ 
mangueji: “ꞌMa cjó cꞌo ra nädä nzi 
ga mbãrã cꞌe arta, dya ni muvi ꞌma 
cꞌü ra nädä. Pero ꞌma cjó cꞌo ra 
nädä cꞌo animale cꞌo tjüꞌtpꞌüji nu, ni 
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muvi ꞌma”, iṉ̱ eñeji. 19
 Nuꞌtscꞌeji ya 

tsotꞌü in chöji, dya iṉ̱ pãrãji ja ga 
cja. Rí xiꞌtscꞌöji cꞌü xenda ni muvi 
cꞌe arta, que na ngue cꞌo animale 
cꞌo tjüꞌtpꞌüji Mizhocjimi nu. Na 
ngue cꞌü na sjũ cꞌo animale, je ni 
ꞌñeje cja cꞌe arta. 20

 Cꞌü ra nädä nzi 
ga mbãrã cꞌe arta, nädä ꞌma cꞌe arta 
ꞌñe texe cꞌo animale cꞌo tjüꞌtpꞌüji 
Mizhocjimi nu. 21

 Cꞌü ra nädä ne 
templo, xo nädä ꞌma Mizhocjimi cꞌü 
bübü cja ne templo. 22

 Cꞌü ra nädä 
nzi ga mbãrã a jensꞌe, nädä ꞌma 
cꞌua ja manda Mizhocjimi, xo nädä 
ꞌma Mizhocjimi cꞌü manda nu.

23
 ’Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ xöpüteji ꞌñetscꞌeji 

iṉ̱ fariseoji, iṉ̱ cjapüji cꞌü na jotsꞌüji, 
iṉ̱ mbeñeji Mizhocjimi iṉ̱ unüji 
cꞌo in xitsꞌajnaji, ꞌñe cꞌo ꞌñaja in 
pjinꞌñoji. Na jo rí tsjaji a cjanu, 
dya rí jyëzigueji. Pero juentscꞌeji, 
ra castigaotsꞌüji Mizhocjimi, na 
ngue dya iṉ̱ cöꞌtpꞌüji ꞌñi cꞌo jña cꞌo 
xenda ni muvi cja o̱ ley Mizhocjimi. 
Mama cꞌe ley rá cjaji cꞌo na jo, ꞌñe 
rá juentseteji, ꞌñe rá cumpleji cꞌua 
ja nzi rgá mamaji. Nujyo, nguejyo 
xenda mi jyodü rvi tsjagueji 
yo. 24

 ¿Ja rgá sö rí jíchiji yo dya 
pãrã ngue cꞌua ra mbãrãji o̱ ꞌñiji 
Mizhocjimi? Maco ya tsotꞌü in chöji, 
dya xo iṉ̱ pãrãgueji. Cꞌü ni jyodü 
rí tsjaji, dya iṉ̱ cjaji. Y cꞌü dya nda 
ni muvi, ngue cꞌü iṉ̱ jodü rí tsjaji 
cꞌü. Nguecꞌua iṉ̱ chjëntcjeji nza cja 
ꞌna bëzo cꞌü ro ma cja mëjë ro paxü 
cꞌe ndeje ngue cꞌua dya ro tsꞌütꞌü 
o tsꞌimörö. Cja rrũ zitjo cꞌe ndeje, 
maco ri oꞌo nu ꞌna camello.

25
 ’Bübü o nte cꞌo peꞌchꞌe a xesꞌe 

o mojmü ꞌñe o xalo, pero dya xibi 
na jo a mbo. Nguecꞌua na sꞌo a 
mbo cꞌo mojmü ꞌñe cꞌo xalo. Je 

xo ga cjatscꞌeji nu, nuꞌtscꞌeji iṉ̱ 
fariseoji. Iṉ̱ xindyëji iṉ̱ tjintsiji 
cꞌü ni xesꞌetsꞌüji pero bübü a 
mbo in müꞌbüji cꞌo na sꞌo; me iṉ̱ 
jodü ja rgui tsjapü in tsjacjeji cꞌo 
pëꞌsꞌi yo nin minteji. Juentscꞌeji 
ra castigaotsꞌüji Mizhocjimi. 
26

 Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ fariseoji, ya tsotꞌü 
in chögueji, dyäräji cꞌü rá xiꞌtscꞌöji. 
Otꞌü rí jyodüji ja rgá ndinꞌtscꞌi 
in müꞌbüji. Nucꞌua, rrã jo cꞌü ni 
xesꞌetsꞌüji ꞌñe a mbo in müꞌbüji.

27
 ’Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ xöpüteji ꞌñetscꞌeji 

iṉ̱ fariseoji iṉ̱ cjapüji na jotsꞌüji, 
juentscꞌeji ra castigaotsꞌüji 
Mizhocjimi. Na ngueje iṉ̱ chjëntcjeji 
nza cja o panteón cja campo santo. 
Chꞌöxcüji a xesꞌe cꞌü ni ꞌñetse na zö, 
pero a jõmü me jäꞌä cꞌo o̱ ndoꞌdye 
cꞌo añima, ꞌñe cjo tsꞌë me na xĩꞌĩ. 
28

 Je xo ga cjatscꞌeji nu, a xesꞌetsꞌüji 
iṉ̱ jizhiji cꞌü ni mama yo nte na 
jotscꞌeji. Me iṉ̱ cjapqueji cꞌü na 
jotsꞌüji, pero a mbo in müꞌbüji me 
bübü na puncjü cꞌo na sꞌo.

29
 ’Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ xöpüteji ꞌñetscꞌeji 

iṉ̱ fariseoji, juentscꞌeji ra 
castigaotsꞌüji Mizhocjimi. Na ngueje 
iṉ̱ cjapüji cꞌü na jotsꞌüji, pero dya 
cjuana. Iṉ̱ jäꞌpꞌäji panteón cꞌua ja 
dyögüji cꞌo profeta mi jinguã, ꞌñe iṉ̱ 
äꞌtpꞌäji me na zöꞌö cꞌua ja dyögüji 
cꞌo ꞌñaja cꞌo o tsja na jo. 30

 Iṉ̱ 
mamaji ꞌma ya ri büncꞌeji cꞌo cjë 
ꞌma mi cãrã cꞌo ín mboxpalegöji, dya 
rvi pjöspꞌügueji ꞌma mi pöꞌtꞌüji cꞌo 
profeta. 31

 Nguecꞌua iṉ̱ mantsjëgueji 
ngue o̱ mboxbëchetsꞌüji cꞌo o 
mböꞌtꞌü cꞌo profeta. 32

 Nguecꞌua rí 
xiꞌtscꞌöji rí cjuatügueji cꞌo na sꞌo cꞌo 
xe bëzhtjo ro tsja cꞌo in mboxpaleji.

33
 ’Cꞌo in mboxpalegueji, ma sꞌoji 

nza cja o cꞌijmi. Nuꞌtscꞌeji je xo 
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ga cjatscꞌeji nu. Nguecꞌua, ¿ja rgá 
sö rí cꞌueñeji cꞌü dya ra jñünꞌcꞌüji 
ngüenda rgui möji a ma a linfiernu? 
34

 Nutscö rá täjä o profeta ꞌñe cꞌo 
pãrã o̱ ꞌñiji Mizhocjimi, ꞌñe cꞌo ra 
xöpü o̱ jña angueze. Anguezeji, 
bübü cꞌo rí chätꞌäji cja ngronsi rgui 
pöꞌtꞌügueji; ꞌñaja cꞌo rí chaꞌsꞌüji cja 
nintsjimi. Y nzi ꞌna jñiñi rí chäji cꞌo. 
35

 Cja ne xoñijõmü ya mböꞌtꞌüji na 
puncjü o nte cꞌo mi cja na jo. Cꞌü 
otꞌü o mböꞌtꞌüji mi ngue e Abel cꞌü 
mi cja na jo. Cꞌü bëpja o mböꞌtꞌüji 
mi ngue e Zacarías cꞌü mi mböcjimi 
cꞌü mi ngue o̱ tꞌi e Berequías. I ̱
tsjogüji a nde nu ja na sjũ ꞌñe cja 
cꞌe arta nu ja tjüꞌtpꞌüji animale 
Mizhocjimi, i ̱pöꞌtꞌüji e Zacarías. 
Na ngue cꞌü rí tsjapüji ra sufre cꞌo 
rá täjä ra ẽ zoꞌcꞌüji, ra jñünꞌcꞌüji 
ngüenda Mizhocjimi cꞌü nde ngue 
in sꞌocügueji cꞌü vi mböꞌtꞌüji texe 
cꞌo mi cja na jo ndeze e Abel hasta 
e Zacarías. Nguecꞌua me ra tsjaꞌcꞌüji 
rí sufreji na puncjü. 36

 Na cjuana rí 
xiꞌtscꞌöji, nuꞌtscꞌeji iṉ̱ cãrãji yo cjë 
dya, ngueꞌtscꞌeji rí sufregueji yo.

Jesús llora sobre Jerusalén
37

 ’Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ menzumüji a 
Jerusalén, iṉ̱ pöꞌtꞌüji cꞌo profeta, 
ꞌñe iṉ̱ pjatꞌüji o ndojo cꞌo va täjä 
Mizhocjimi va ẽ zoꞌcꞌüji. Na 
puncjü rvá juenꞌtscꞌöji. Mi negö 
ro jmuꞌtcꞌeji cꞌua ja nzi ga tsja ꞌna 
ngöñi, juisꞌi cꞌo o̱ tsꞌingöñi a mbo 
cja o̱ juaja, pero dya xo i ̱ñe ri 
chëzhgueji. 38

 Tsjijñiji. Xe järätjo 
a Jerusalén nu nin ndajñiñigueji, 
pero ya jyëtscꞌiji dya Mizhocjimi. 
39

 Rí xiꞌtscꞌöji ndeze ne ndajme dya, 
dya cja xe rí jñandgöji va hasta ꞌma 
cja rí mamaji: “Me na jo nu va ẽjẽ 

nu o ꞌñeme Mizhocjimi ra manda”, 
rí ꞌñeñeji.

Jesús dice que el templo 
será destruido

24  Nucꞌua ꞌma ma pedye e 
Jesús cja cꞌe templo, o ẽjẽ 

cꞌua cꞌo o̱ discípulo o chëzhiji a jmi, 
ngue cꞌua ro jíchiji e Jesús cꞌü me 
ma zö cꞌe templo. 2 Cjanu o mama 
cꞌua e Jesús o xipjiji:
―Me iṉ̱ jandgueji ne templo. Pero 

na cjuana rí xiꞌtscꞌöji, ra zädä cꞌo pa 
ꞌma dya cja ra jyänsꞌä yeje ndojo cꞌo 
dya ra yätꞌä.

Señales antes del fin
3

 Nucꞌua e Jesús o ma cja cꞌe tꞌeje 
cꞌü ni chjũ Olivos, o mimi cꞌua nu. 
Nucꞌua cꞌo o̱ discípulo o ẽji a jmi, o 
ꞌñe xipjiji:

―Xitscöjme jinguã ra yätꞌä ne 
templo. Xo rí xitscöjme pje ma señal 
cꞌü rga pãrgöjme ꞌma rí ꞌñecje na 
yeje, y ꞌma ra nguinsꞌi ne xoñijõmü.

4
 Cjanu o ndünrü cꞌua e Jesús o 

xipjiji:
―Pjötpüji ngüenda cꞌü dya cjó 

ra dyonꞌcꞌeji. 5 Na ngueje ra ẽjẽ na 
puncjü cꞌo ra jñüncügö ín chjũ, ra 
mamaji ngueje Cristo anguezeji, 
ngue cꞌua ra dyonpüji na puncjü 
yo nte. 6 Y rí dyäräji ri cjaji o chũ. 
Xo ra mbezheji ya ri cjaji o chũ. 
Pjötpüji ngüenda cꞌü dya rí sũgueji, 
na ngueje ni jyodü ra zädä yo. Pero 
dya be ri sädä ꞌma ra nguinsꞌi nu 
xoñijõmü. 7 Yo país ra chũji co yo 
ꞌñaja país. Cꞌo rey ra chũji co cꞌo 
ꞌñaja rey. Na puncjü cꞌua ja ra sufreji 
o tjimi, ꞌñe cꞌua ja ra mbiꞌi na zëzhi 
ne xoñijõmü. 8 Nujyo, nguejyo rguí 
mbürü ra sufreji yo.
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9
 ’Nucꞌua texe cja yo país ra nucꞌeji 

na ü, na ngueje cꞌü ni ꞌñejmezügöji. 
Ra nzhöcꞌügueji nu ja rí sufreji, y ra 
mböꞌtcꞌeji. 10

 Nucꞌua na puncjü cꞌo 
ra xõgü cja Mizhocjimi, y ra pötca 
nzhötsjëji o̱ dyoji, y ra pötca nuji na 
ü. 11

 Na puncjü cꞌo ra ꞌñe tsjapü ri 
ña o̱ jña Mizhocjimi, ra ꞌñe dyonpü 
na puncjü o nte. 12

 Na puncjü cꞌo 
dya cja ra sꞌiya o̱ dyoji, na ngue 
dya cja ri ätäji Mizhocjimi. 13

 Cꞌo 
sido ra ꞌñejmezüji, ra ma bübütjoji 
co Mizhocjimi. 14

 Nucꞌua textjo cja 
ne xoñijõmü ri cãrã cꞌo ra zopjü yo 
nte ra xipjiji ra dyätäji Mizhocjimi 
na ngue ngueje cꞌü manda. Nuꞌma, 
ngue ꞌma ya ra nguinsꞌi nu 
xoñijõmü.

15-16
 ’Mizhocjimi o ꞌñünbü o̱ müꞌbü 

cꞌe profeta Daniel o mama cꞌü ra 
ẽ ꞌnaja nte cꞌü me rrã sꞌo a jmi 
Mizhocjimi, ra ꞌñe chjotü texe, y ra 
ꞌñe mimi cꞌua ja me na sjũ. Nuꞌtscꞌeji 
ri xörüji yo jña yo, rí unüji na jo 
ngüenda cꞌü rgui pãrãji. Nguecꞌua 
ꞌma rí jñandaji cꞌü ya ri bübü nu 
cꞌe nte, rí cꞌueñeji rí möji a ma cja 
tꞌeje, nuꞌtscꞌeji ri cãrãji a Judea. 
17

 Nuꞌtscꞌeji ri tägäji a xesꞌe cja in 
nzungueji, ixtí cꞌueñeji, dya pje rí 
chunüji cꞌo ri pëꞌsꞌiji a mbo cja in 
nzungueji. 18

 Nuꞌtscꞌeji ri büncꞌeji 
cja juajma, dya rí nzhogueji cja in 
nzungueji cꞌü rí ꞌñe tsanagueji in 
bituji. 19

 Juejme cꞌo ri ndunte ꞌñe cꞌo 
ri jötü o̱ lëlë cꞌo pa cꞌo. 20

 Dyötüji 
Mizhocjimi ngue cꞌua ꞌma rí 
cꞌueñeji, dya ri ngue cꞌo pa cꞌo ri 
järä o së, ni xo ri ngue nu pa cꞌü rí 
söyaji. 21

 Na ngueje me ra sufreji 
na puncjü cꞌo pa cꞌo, cꞌü nunca go 
sufreji a cjanu ndeze ꞌma o jyansꞌü 
ne xoñijõmü. Y dya cja xe ra sufreji 

cꞌua. 22
 Pero Mizhocjimi ra tsjapü 

cꞌü dya nda ra mezhe cꞌo pa cꞌo ra 
sufreji, ngue cꞌua dya ra chjorü texe 
cꞌo nte. Ra tsjapü cꞌü dya ra mezhe 
cꞌo pa cꞌo, na ngue ri cãrã cꞌo ya 
juajnü Mizhocjimi.

23
 ’Nucꞌua ꞌma cjó cꞌo ra xiꞌtsꞌiji: 

“Je büncꞌua e Cristo” o ra xiꞌtsꞌiji: “Je 
bübü nu e Cristo”, ra ꞌñentsꞌeji, dya 
rí creoji cꞌo xiꞌtscꞌeji a cjanu. 24

 Na 
ngueje ra ẽjẽ cꞌo ra tsjapü ri ngueje 
e Cristo. Xo ra ẽ cꞌo ri cjapü profeta 
ri cjapü ri ñaji o̱ jña Mizhocjimi. 
Ra tsjaji cꞌo me na nojo cꞌo nunca 
mi janda cꞌo nte, nguecꞌua me 
ra nguijñiji. Cꞌo ri cjapü a cjanu 
profeta, ra tsjaji a cjanu, ngue 
cꞌua xaꞌma ra sö ra dyonpüji cꞌo ya 
juajnü Mizhocjimi ra tsjapü o̱ nte. 
25

 Nguecꞌua rí xiꞌtsꞌiji dya, ante cꞌü 
ra zädä cꞌo pa cꞌo. 26

 Nguecꞌua ꞌma 
ra xiꞌtsꞌiji: “Je va bübü e Cristo 
cja majyadü”, dya rí pedyeji rí ma 
ñuꞌuji. O ꞌma ra xiꞌtsꞌiji: “Je na bübü 
a mbo cja ꞌna ngumü cꞌü”, dya xo 
rí creoji cꞌo xiꞌtsꞌiji. 27

 ꞌMa go juëꞌsꞌi 
dyebe nu ja ni mbesꞌe e jyarü, ixi 
ꞌñetse textjo a lado hasta nu ja ni 
nguibi e jyarü. Je xo rga cjatjonu 
ꞌma rá ẽcjö na yeje cja Mizhocjimi, 
ra jñandgöji texe cja ne xoñijõmü. 
28

 Dyäräji ne jña nu rá xiꞌtscꞌöji dya: 
“Cꞌua ja ri ꞌmana cꞌe animale cꞌü ya 
rguí ndũ, je nguejnu ra jmurü cꞌo 
ndopare.”

Cómo vendrá el Hijo del Hombre
29

 ’Nucꞌua ꞌma ra nguarü ra sufreji 
cꞌo pa cꞌo, ra bëxõmü e jyarü. Y dya 
ra ꞌñetse e zana. Ra jyäbä yo seje. 
Y ra ꞌñünü nujyo na zëzhi a jensꞌe. 
30

 Nucꞌua ra jñandaji ꞌna señal a 
jensꞌe cꞌü rguí mbãrã yo nte cꞌü ya 
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rva ẽcjö na yeje cja Mizhocjimi. Y 
texe cꞌo ri cãrã cja ne xoñijõmü, 
me ra nzhumü rgá huëji na ngueje 
ra jñandgöji rva ẽcjö na yeje cja 
Mizhocjimi. Ra jñandgöji rva ẽcjö 
cja ngõmü, ra jñandgöji cꞌü me rrã 
zëtsi ꞌñe me rrã zözü. 31

 Nucꞌua, ra 
mbëꞌbiji na jensꞌe ꞌna corneta, y 
nutscö rá täjä cꞌo ín anxe ra ꞌñe 
jmutüji cꞌo ya ró juajnügö cꞌo ri 
cãrã texe cja ne xoñijõmü.

32
 ’Nuꞌtscꞌeji rí unüji ngüenda yo 

za yo xiji higo. ꞌMa ya ra dogü, ꞌma 
ya pjürü peje o̱ xi, iṉ̱ pãrãgueji 
ngue ꞌma ya ra paja ne xoñijõmü. 
33

 Je xo rga cjatjonu, ꞌma rí jñandaji 
ya ra zädä texe yo rí xiꞌtscꞌöji, rí 
pãrãji ꞌma cꞌü ya ngue ra nguinsꞌi 
ne xoñijõmü. 34

 Na cjuana rí 
xiꞌtscꞌöji, cꞌo ri cãrã cꞌo pa cꞌo, dya 
ra ndũ texe cꞌo, hasta ꞌma cja ra 
zädä texe yo rí xiꞌtscꞌöji. 35

 Ra 
nguarü e jensꞌe ꞌñe ne xoñijõmü, 
pero nín jñagö nunca ra nguarü nu.

36
 ’Dya cjó pãrã pje ma pa, ni pje 

ma ndajme ꞌma ra zädä cꞌo, ni xo ri 
pãrã cꞌo o̱ anxe Mizhocjimi, ni xo ri 
pãrãgö nutscö o̱ Tꞌizgö Mizhocjimi. 
Nguextjo mi Tatagö cꞌü pãrã.

37
 ’Cꞌua ja nzi ma cja cꞌo cjë ꞌma 

mi bübü e Noé, je xo rga cjatjonu, 
ꞌma rá ẽcjö na yeje cja Mizhocjimi. 
38

 Cꞌo cjë ꞌma mi bübü e Noé, ꞌma 
dya be mi ẽjẽ cꞌe tradyebe, mi 
ñõnüji ꞌñe pje nde mi siꞌiji. Mi 
chjüntüji, xo mi chjüntpüji o̱ tꞌiji 
hasta ꞌma cja zädä cꞌe pa ꞌma 
mü o cjogü e Noé a mbo cja cꞌe 
barco. 39

 Dya mbãrãji cjo ro ꞌñeje 
cꞌe tradyebe hasta ꞌma cja ꞌñeje, 
go chjorüji cꞌua texeji. Je xo rga 
cjatjonu, ꞌma rá ẽcjö na yeje cja 
Mizhocjimi. 40

 Na ngueje ye bëzo 

cꞌo rva bübü cja juajma. ꞌNaja cꞌü rá 
sidyi, ꞌnaja cꞌü rá sogü. 41

 Ye ndixũ 
cꞌo ꞌnatjo cꞌua rva cüjnü. ꞌNaja cꞌü 
rá sidyi, ꞌnaja cꞌü rá sogü.

42
 ’Nguecꞌua rí xiꞌtscꞌöji rí pjötpüji 

ngüenda, na ngueje dya iṉ̱ pãrãji 
cꞌe ndajme ꞌma rá ẽcjö nutscö in 
Jmuzgöji. 43

 ꞌNa bëzo cꞌü ri xoꞌtpꞌüji 
o̱ ngumü, nu ꞌma ro mbãrã pje 
ma ndajme cꞌü xõmü cꞌü ro ẽjẽ cꞌe 
mbẽꞌẽ, dya ro ĩjĩ; ro ndeꞌbetjo, dya 
ro jyëzi ro xoꞌtpꞌü cꞌü nu ngumü. 
44

 Je xo rga cjatscꞌeji nu, rí pjötpüji 
ngüenda, na ngueje nutscö rá ẽcjö 
na yeje cja Mizhocjimi cꞌe ndajme 
cꞌü dya ri tepcöji.

El siervo fiel y el siervo infiel
45

 ’Nza cja ꞌna lamu cꞌü ꞌñeje ꞌna 
mbëpji cꞌü cjacjuana, ꞌñe cꞌü pãrã 
ra pëpji na jo. Ra tsja cꞌe lamu ra 
xipji cꞌe mbëpji cꞌü ra ꞌhuinbi cꞌo 
ri cãrã cja ngumü, ra unüji o xëdyi 
ꞌma nzi ga zantꞌaji. Ra ma cꞌua cꞌe 
lamu. 46

 Nucꞌua, ꞌma ra nzhogü cꞌe 
lamu, ꞌma ra ẽ chötꞌü cꞌe mbëpji rrã 
cjaꞌa cꞌo vi xipji, me ra mäjä ꞌma cꞌe 
mbëpji cꞌü. 47

 Na cjuana rí xiꞌtscꞌöji, 
cꞌe lamu ra unü cꞌe mbëpji cꞌü ra 
mbötpü texe cꞌo ri pëꞌsꞌi cꞌe lamu. 
48-50

 Pero ꞌma ri sꞌombëpji cꞌe mbëpji, 
ꞌñe ra mamatsjë: “Cꞌín lamugö ra 
mezhtjo cꞌü”, ra ꞌñeñe, ꞌñe ꞌma ra 
yabü cꞌo nu mimbëpjiji, ꞌñe me ra 
ziji o xëdyi ꞌñe ra tĩji co cꞌo me tĩꞌĩ, 
nucꞌua ra ẽjẽ cꞌü o̱ lamu nu cꞌe pa cꞌü 
dya ri teꞌbe, ꞌñe cꞌe ndajme cꞌü dya 
ri pãrã. 51

 Nucꞌua cꞌe lamu ra manda 
ra ndasꞌüji na puncjü co chirrio cꞌe 
mbëpji, cja rrũ pantꞌaji cꞌua ja rva cã 
cꞌo mi cjapü mi cja na jo. Je ra huë 
nu cꞌü, ꞌñe ra nguünxtꞌü o̱ sꞌibi rgá 
sufre na puncjü.
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El ejemplo de las muchachas

25  ’Rá xiꞌtscꞌöji dya ꞌna 
ejemplo cꞌü ja rgá manda 

Mizhocjimi cꞌü bübü a jensꞌe. Mi 
bübü dyëchꞌa xuntꞌi cꞌo mi tunü 
o̱ sivi. O mbedye o möji, ro ma 
ndünrüji ꞌna tꞌi cꞌü ya ro chjüntü. 
2

 Tsiꞌchꞌa anguezeji cꞌo dya mbeñe 
na jo, pero cꞌo tsichꞌa o mbene na 
jo cꞌo. 3 Nu cꞌo dya mi jün o̱ pjeñe, 
o ndunü o̱ siviji, pero dya xe go 
ndunüji petroleo cꞌü ro xichꞌiji 
ꞌma ro tjeze cꞌü mi tjë. 4 Nu cꞌo o 
mbeñe na jo, o ndunüji petroleo 
co o̱ botiaji, ꞌñe cꞌo xe mi poꞌo cꞌo 
o̱ siviji. 5 Nucꞌua xe mezhtjo ro säjä 
cꞌe tꞌi cꞌü ro chjüntü. Nguecꞌua cꞌo 
xuntꞌi o ndägäji o tꞌĩjĩ, o ĩji. 6 Nucꞌua 
cꞌü ndexõmü, o dyäräji ꞌna jña cꞌü 
mi mapjü mi mama: “Ya va ẽjẽ nu 
ra chjüntü; pedyeji ma chjünrüji” 
7

 O böbü cꞌua texe cꞌo xuntꞌi, cjanu 
o jocü cꞌo o̱ siviji. 8 Nu cꞌo dya mi 
pëꞌsꞌi o̱ pjeñe, o xipjiji cꞌo vi mbeñe 
na jo: “Dyacöjme tsꞌë in petroleooji, 
na ngueje ya ne ra juenchꞌetjo yo 
ín sivigöjme” 9 O ndünrü cꞌua cꞌo vi 
mbeñe na jo, o xipjiji: “Iyö, dya ra 
sö rá daꞌcꞌüjme. Na ngueje ꞌma rá 
daꞌcꞌüjme, dya ra zögöjme, ni xo ri 
ngueꞌtscꞌeji. Moji ma chõmüji nu ja 
pöji”, eñe cꞌo xuntꞌi cꞌo vi mbeñe 
na jo va xampja. 10

 Nucꞌua ꞌma cja 
vi mötji, o säjä cꞌua cꞌe tꞌi cꞌü ro 
chjüntü. Nu cꞌo ya vi xampja na 
jo, o cjogüji cꞌua co angueze cja cꞌe 
ngumü nu ja ro tsjaji cꞌe chjüntü. Jo 
nu ngotꞌüji cꞌua cꞌe ngoxtji. 11

 Dya 
mezhe cꞌua o säjä cꞌo xuntꞌi cꞌo vi 
ma ndõmü o petroleo, o mamaji: 

“Xocüzüjme, nuꞌtscꞌe nin tꞌecjañõmü. 
” 12

 O ndünrü cꞌua cꞌe tꞌi o xipjiji: 

“Na cjuana rí xiꞌtscꞌöji, dya rí 
pãꞌcꞌöji” , embeji.

13
 Nguecꞌua rí xiꞌtscꞌöji, rí 

pjötpüji ngüenda, na ngueje dya 
iṉ̱ pãrãgueji ja ma pa, ni pje ma 
ndajme ꞌma rá ẽcjö na yeje cja 
Mizhocjimi.

El ejemplo de los talentos
14

 ’Xe rá xiꞌtscꞌöji cꞌü ꞌna ejemplo 
cꞌü ja ga manda cꞌü o ꞌñeme 
Mizhocjimi. Mi bübü ꞌna bëzo cꞌü 
ro ma ne jẽꞌẽ. O maꞌtꞌü cꞌo o̱ mbëpji, 
o zopcüji cꞌo mi pëꞌsꞌi ngue cꞌua ro 
mbötpüji.

15
 ’Cꞌü ꞌna mbëpji o zopcüji tsiꞌchꞌa 

tsꞌicaja o merio; cꞌü ꞌna o zopcüji ye 
tsꞌicja; cꞌü ꞌna ozopcüji ꞌnaja tsꞌicaja. 
O zopcüji cꞌua ja nzi rvá sö ro 
pëpjiji nzi ꞌnaji. O ma cꞌua na jẽ cꞌe 
lamu. 16

 Nucꞌua cꞌü vi sꞌopcü tsiꞌchꞌa 
tsꞌicja, o ma ndõmü cꞌo ro mböꞌö 
cꞌü. Y o ndõjõ cꞌo xe ꞌna tsiꞌchꞌa 
tsꞌicaja o merio. 17

 Je xo va cjatjonu 
cꞌü vi sꞌopcü ye tsꞌicaja, o ndõjõ cꞌo 
xe ꞌna yeje tsꞌicaja. 18

 Pero nu cꞌü 
vi sꞌopcü ꞌna tsꞌicaja, o ma dyöꞌbü 
a jõmü, cjanu dyöpcütjo nu cꞌo o̱ 
merio cꞌü nu lamu.

19
 ’O mezhe cꞌua na puncjü pa, cja 

nzhogü cꞌü nu lamu cꞌo mbëpji, o 
zojnüji ngue cꞌua ro tsjaji ngüenda. 
20

 O sä cꞌua cꞌü vi sꞌopcü tsiꞌchꞌa 
tsꞌicaja o merio, xe ndo ma jüntjo 
cꞌo xe tsiꞌchꞌa tsꞌicaja. Cjanu o 
xipji cꞌua cꞌü nu lamu: “Nuꞌtscꞌe ín 
lamutsꞌügö, i ̱socüzü tsiꞌchꞌa tsꞌicaja. 
Xe va ẽcjuã yo xe ꞌna tsiꞌchꞌa yo ró 
tõcjö”, ẽne. 21

 O mama cꞌua cꞌe lamu 
o xipji: “Me na jo ga mbëpjitsꞌügue. 
I ̱tsjacjuana i ̱tsjague na joꞌo co cꞌo 
tsꞌëtjo cꞌo ró socütsꞌügö. Nudya 
rá daꞌcꞌü o bëpji cꞌo xenda ni 
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muvi. Tsjogü me rá mäjui na ngue 
i ̱pëpquigö na jo. ” 22

 Xo säjä cꞌua 
cꞌü vi sꞌopcü yeje tsꞌicaja, o xipji cꞌü 
nu lamu: “Nuꞌtscꞌe ín lamutsꞌügö, i ̱
socüzügö ye tsꞌicaja. Nudya büncꞌua 
yo xe ꞌna yeje tsꞌicaja yo ró tõcjö”, 
eñe cꞌe mbëpji. 23

 Nucꞌua cꞌü nu 
lamu o xipji angueze: “Me na jo 
ga mbëpjitsꞌügue, i ̱tsjacjuanague 
i ̱tsjague na joco cꞌo tsꞌëtjo cꞌo ró 
socütsꞌügö. Nudya rá daꞌcü o bëpji 
cꞌo xenda nu muvi. Tsjogü me rá 
mäjui na ngue i ̱pëpcö na jo”, embe. 
24

 Xo sä cꞌua vi sꞌopcü ꞌnaja tsꞌicaja, 
o xipji cꞌü nu lamu: “Nuꞌtscꞌe ín 
lamutsꞌügö, rí pãꞌcꞌãgö nuꞌtscꞌe iṉ̱ 
dacüjme o bëpji cꞌo na jyü; maco 
ngueꞌtscꞌe iṉ̱ cjapü in tsjacje yo 
rí tõgöjme. Zö nguetscöjme rí 
podüjme cꞌo in nzhëxügue ꞌñe 
rí cjajme texe, pero ngue in 
chꞌujmügue nu ja rí ütcꞌöjme cꞌo 
ndëxü. 25

 Nguecꞌua ró sũgö, ró ma 
öꞌtsꞌütsꞌü nin tsꞌicaja nu i ̱socüzügö. 
Büncꞌua dya nin tsꞌicajague. ” 26

 O 
mama cꞌua cꞌü nu lamu o xipji: “Na 
sꞌo ga mbëpjitscꞌe, me na mañatsꞌü. 
Nuꞌtscꞌe iṉ̱ pãrãgue rí cjapü ín 
tsjacjö cꞌo ndëxü, zö dya rí podügö 
ni xo rí pitsigö; ngueꞌtscꞌeji iṉ̱ cjaji 
texe cꞌe bëpji. 27

 Nguecꞌua ma jo rvi 
ma socüzü cja banco yo ín meriogö. 
Nguecꞌua ꞌma ro ẽcjö, ro dyacöji 
yo ín tsjacjö, ꞌñe cꞌo ya rví ndõjõ 
yo”, embe. 28

 Cjanu o xipji cꞌua cꞌo 
o̱ mbepji: “Jñünbüji ne tsꞌicaja nu 
jün nu, unnüji nujjjnu quiji dyëchꞌa 
tsꞌicaja. 29

 Cꞌo chꞌunü pje rguí pëpjiji, 
ꞌma ra ndõji, xe ra chꞌunü ꞌma cꞌo. 
Pero ꞌma dya ra pëpjiji cꞌo vi chꞌunü 
ra jñünbüji ꞌma cꞌo vi chꞌunüji. 
30

 Rí pantꞌaji ne sꞌombëpji a ma a 
linfiernu nu ja na bëxõmü. Nujnu, 

nguejnu je ra huë nu ne mbëpji, ꞌñe 
me ra nguünxtꞌü o̱ sꞌibi rgá sufre 
nu”, eñe cꞌe lamu va xipji cꞌo o̱ 
mbëpji.

El juicio de las naciones
31

 ’ Nu ꞌma rá ẽcjö na yeje cja 
Mizhocjimi, me rrã zëzhizügö. 
Rá dyocjöjme texe cꞌo o̱ anxe 
Mizhocjimi. Nucꞌua rá mimi 
nu ja me na zöꞌö, ngue cꞌua rá 
jünpü ngüenda yo nte. 32

 Nucꞌua 
texe yo cãrã cja ne xoñijõmü, ra 
ngãrãji cja ín jmigö. Nucꞌua rá 
xõcüji nza cja ꞌna mbörü xõcü cꞌo 
o̱ ndënchjürü cja cꞌo chiva. 33

 Cꞌo 
rí jyëtscö ndënchjürü rá cama 
cja ín jodyë cꞌo, y nu cꞌo chiva 
rá cama cꞌü ꞌnanguarü. 34

 Nucꞌua 
nutscö rí mandagö rá xicö cꞌo ri 
cãrã ín jodyë: “Nuꞌtscꞌeji na jotsꞌüji 
cja jmi Mizhocjimi nu mi Tatagö, 
chjäꞌdägueji. Rá daꞌcꞌüji dya, cꞌü xo 
rí mandagueji. Ndeze ꞌma dya be 
mi tꞌätꞌä nu xoñijõmü, o xõcütsꞌüji 
a cjanu xo rí mandagueji. 35

 Rá 
caꞌcꞌüji a cjanu, na ngueje ꞌma mi 
santcꞌö, nuꞌtscꞌeji mi dacöji cꞌü ro 
sigö. Y ꞌma mi tũregö, nuꞌtscꞌeji 
mi dacöji ndeje. Y ꞌma ró sätꞌägö 
cja in jñiñigueji i ̱säcjöji zö dya mi 
ngue in menzumüzgöji. 36

 Y ꞌma 
dya mi cãjãgö pje ro jegö, nuꞌtscꞌeji 
mi dacöji cꞌü ro jegö. Y ꞌma mi 
söꞌdyëgö, nuꞌtscꞌeji mi pa cjinngöji. 
Y ꞌma mi cjocö a pjörü, nuꞌtscꞌeji mi 
pa nugöji nu”, rá embe cꞌo ri cãrã 
cja ín jodyë. 37

 Rá ndünrü cꞌua cꞌo 
vi tsja na jo, ra xitscöji: “Nuꞌtscꞌe ín 
Jmutsꞌügöjme, ¿jinguã ró jantcꞌajme 
mi santcꞌe cꞌü ró daꞌcöꞌjme ꞌna 
xëdyi? ¿Jinguã mi turegue cꞌü 
ró daꞌcꞌüjme ndeje? 38

 ¿Jinguã 
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i ̱sätꞌägue cja ín jñiñigöjme cꞌü ró 
säcꞌöjme? ¿Jinguã dya mi cãgue 
bitu cꞌü ró daꞌcüjme cꞌü ri jyegue? 
39

 ¿jinguã ró jantcꞌajme mi södyëgue, 
o cꞌü mi cjoꞌcügue a pjörü cꞌü ró 
ma cjinncꞌijme?”, ra ꞌñenzgö cꞌo vi 
tsja na jo. 40

 Nutscö rí mandagö rá 
tjünrü cꞌua rá xipjiji: “Nu cjuana 
rí xiꞌtscꞌöji, cꞌü vi pjösꞌügueji yo 
mi tsꞌicjuarmagö nujyo dya pje mi 
pjëzhi, xo ꞌñetscö xo i ̱pjöxcöji”, rá 
embe cꞌo.

41
 ’Nucꞌua rá xipji cꞌo ri cãrã ín 

scerda: “Nuꞌtscꞌeji, me na sꞌotscꞌeji, 
cꞌueñeji cja ín jmigö, möji cja sivi 
cꞌü nunca ra juenchꞌe, cꞌü o dyätꞌã 
Mizhocjimi cꞌua ja ra sufre cꞌü 
dya jo, ꞌñe cꞌo demonio cꞌo ngue o̱ 
dyoji. 42

 Na ngueje ꞌma santcꞌö dya 
i ̱dyacöji cꞌü ro si. Y ꞌma mi sufregö 
ꞌnure, dya i ̱dyacöji tsꞌë ndeje. 43

 Y 
ꞌma ró sätꞌägö cja in jñiñgueji, cya 
i ̱recibidozüji. Y ꞌma dya mi cãgö 
bitu cꞌü ro jeꞌe, dya i ̱dyacöji cꞌü 
ro jegö. Y ꞌma mi söꞌdyëgö ꞌñe 
ꞌma mi cjocö a pjörü, dya mi pa 
cjinnguigöji”’ 44

 Nucꞌua anguezeji xo 
ra ndünrüji ra xitscöji: “Nuꞌtscꞌe ín 
Jmutsꞌügöjme, ¿jinguã ró jantcꞌajme 
mi santꞌague o mi sufregue ꞌnure, 
o i ̱sätꞌägue cja ín jñiñigöjme cꞌü 
dya ró pjöxcꞌume? ¿Jinguã dya 
mi cãgue bitu cꞌü rvi jye, o mi 
söꞌdyegue, o mi cjoꞌcꞌe apjörü, cꞌü 
dya ró cöꞌtcꞌüjme ꞌñi?” 45

 Nucꞌua 
rá tjünrü rá xicöji: “Na cjuana rí 
xiꞌtscꞌöji, dya i ̱pjöscꞌeji a cjanu 
ne rí ꞌna yo mi cjuarmagö yo dya 
pje mi pzëshi. Cꞌü dya vi pjöscꞌeji 
yo, xo ñezgö, dya xo i ̱pjöxcöji”, rá 
embeji. 46

 Nucꞌua rá tägöji ra möji 
nu ja nunca ra nguarü rgá sufreji. 
Pero cꞌo vi tsja na jo, ra möji ra 

ma ngãrãji a jmi Mizhocjimi para 
siempre.

Planes para prender a Jesús

26  Nucꞌua ꞌma o nguarü e 
Jesús o mama cꞌo jña cꞌo, 

xe go xipji cꞌua cꞌo o̱ discípulo:
2

 ―Iṉ̱ pãrãji ya bëzhtjo yepa ra 
zädä cꞌe mbaxua cꞌü ni chjũ Pascua. 
Nutscö rvá ẽcjö cja Mizhocjimi, ra 
nzhögügöji ngue cꞌua ra ndätꞌäzüji 
cja ngronsi, embeji.

3
 Nucꞌua cꞌe xõmü cꞌü, o ma cꞌo 

ndamböcjimi ꞌñe cꞌo tita cꞌo pje 
nde mi pjëzhi, o ma jmurüji cja cꞌe 
palacio nu ja mi bübü cꞌü mi mero 
ndamböcjimi cꞌü mi chjũ Caifás. 4 O 
ñaji ja rva cja rvá zürüji e Jesús 
cꞌü dya ro mbãrã cꞌo nte. Ro zürüji 
ngue cꞌuã ro mböꞌtꞌüji. 5 Mi mamaji:
―Dya ra jogü rá sürüji cja ne 

mbaxua; ꞌna ra huëñi yo nte ra tsja 
o̱ dyëji, eñeji.

Una mujer unge a Jesús
6

 ꞌNa nu pa, mi bübü e Jesús a 
Betania nu cja nu ngumü e Simón 
cꞌü mi sö ꞌna ngueme cꞌü ni chjũ 
lepra. 7 O säjä cꞌua ꞌna ndixũ nu ja 
mi bübü e Jesús, ma tũ ꞌna botia 
ndojo cꞌü mi poꞌo cꞌo me ma jo ma 
jyärä. Me mi muvi na puncjü o 
merio cꞌü. Cjanu xispꞌi o̱ ñi e Jesús 
ꞌma ya ma jũꞌũ cja mexa. 8 Cꞌo o̱ 
discípulo e Jesús o jñandaji cꞌü vi 
tsja cꞌe ndixũ. Me co üdüji cꞌua go 
mamaji:
―Chjã, jyäctjo. ¿Jenga ya bëzhi 

yo me ni muvi? 9 Mi sö ro böꞌö na 
mizhi nu, ngue cꞌua cꞌo merio cꞌo, 
ro chꞌunü yo dya pje pëꞌsꞌi, eñe cꞌo.

10
 O unü ngüenda e Jesús cꞌo vi 

mama cꞌo discípulo, o xipjiji cꞌua:
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―¿Jenga na molestaoji ne 
ndixũ? Maco na jo cꞌü o tsjacö nu. 
11

 Nuꞌtscꞌeji xe rí mintcjeji nujyo dya 
pje pëꞌsꞌi, pero nutscö ra zädä ꞌma 
dya cja rá büncꞌö a ndetscꞌeji. 12

 Ne 
ndixũ nu, ya xisquigö ín cuerpo 
nujyo na jo ga jyärä, ngue cꞌua 
ya na segurao cꞌü rgá dyögüzgöji. 
13

 Na cjuana rí xiꞌtscꞌöji, texe cja ne 
xoñijõmü cꞌua ja ra zopjüji yo nte 
ra xipjiji ja ga cjazgö, nde ra nädäji 
nu o tsja ne ndixũ nu, ngue cꞌua ra 
mbeñeji nu na jo nu o tsjacö, eñe e 
Jesús.

Judas traiciona a Jesús
14-15

 Cꞌo doce discípulo, mi 
bübü ꞌnaja cꞌü mi chjũ Judas 
Iscariote. Nucꞌü, o ma cꞌua cja cꞌo 
ndamböcjimi, o ma xipjiji:
―¿Ja nzi rí tsjõtcügöji ngue cꞌua 

rá nzhöꞌcꞌüji e Jesús?
Nucꞌua cꞌo ndamböcjimi o 

ngõꞌtꞌüji treinta merio o plata e 
Judas. 16

 Ndeze cꞌua, o mbürü e 
Judas o jyodü cꞌü ja rvá tsjapü, 
ngue cꞌua ro nzhö e Jesús.

La Cena del Señor
17

 Ya vi zädä cꞌe mbaxua cꞌü ni 
chjũ Pascua, ꞌma mi siji o tjõmëchꞌi 
cꞌo dya mi bänsꞌä. Cꞌü otꞌü pa cꞌü 
mi pjongüji cꞌe mbaxua, o ẽjẽ cꞌua 
cꞌo discípulo cja e Jesús, o xipjiji:
―¿Ja ngue cꞌua iṉ̱ ne rá ma 

ätꞌäjme o jñõnü cꞌü rí sigue rgui 
sũpque ne mbaxua?

18
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipji 

cꞌua yeje cꞌo o̱ discípulo:
―Mëvi a ma a Jerusalén rí ma 

zopjüvi cꞌe bëzo cꞌü ya iṉ̱ pãrãguevi, 
rí xipjivi: “Va täcjöbe cꞌe xöpüte rá 
xiꞌtsꞌibe cꞌü ya va sädä cꞌü ra sufre. 

Nguecꞌua cꞌe mbaxua je ra zũpü cja 
in nzungue co cꞌo o̱ discípulo, va 
ꞌñenzgöbe cꞌe xöpüte.” Je rí xipjivi a 
cjanu.

19
 Nucꞌua cꞌo discípulo o mëvi cꞌua 

ja va xipjivi e Jesús, o ma dyätꞌävi 
cꞌe jñõnü cꞌü rví zũpüji cꞌe mbaxua 
cꞌü ni chjũ Pascua.

20
 Nucꞌua ꞌma ya vi nzhä, o mimi 

cꞌua e Jesús cja cꞌe mexa ro ziji o 
xëdyi cꞌo doce o̱ discípulo. 21

 ꞌMa 
ndäntꞌä ma siji o xëdyi, e Jesús o 
xipjiji:
―Na cjuana rí xiꞌtscꞌöji, 

bübütscꞌeji ꞌna cꞌü ra nzhögügö cja o̱ 
dyë cꞌo ra mbötcö, embeji.

22
 Anguezeji ꞌma o dyäräji a cjanu, 

me go ndumüji cꞌua. O mbürü o mama 
nzi ꞌnaja anguezeji mi xipjiji e Jesús:
―¿Cjo nguetscö, ín Jmutsꞌügö?
23

 O ndünrü cꞌua e Jesús o mama:
―ꞌNaja cꞌü ya ndüꞌbü o xëdyi co 

nuzgö cja ne mojmü nu rrã sigöji, ngue 
cꞌü ra nzhögügö cꞌü. 24

 Nutscö rvá 
ẽcjö cja Mizhocjimi, ra mbötcöji cꞌua 
ja nzi ga tꞌopjü cja o ̱jña Mizhocjimi. 
Pero juejme cꞌe bëzo cꞌü ra nzhögügö. 
Xenda rvá jo cꞌü dya ro jmusꞌü cꞌe bëzo 
cꞌü, na ngueje ra ma sufre na puncjü.

25
 O ndünrü cꞌua e Judas nu cꞌü ro 

nzhöꞌö, o mama:
―¿Cjo nguetscö, xöpüte?
O ndünrü cꞌua e Jesús o xipji:
―Ya i ̱mantsjëgue, ngueꞌtscꞌe.
26

 ꞌMa ndäntꞌä ma siji o xëdyi, o 
jñü cꞌua e Jesús ꞌna tjõmëchꞌi, o 
unü ꞌna pöjö Mizhocjimi. Cjanu o 
xënmbi cꞌo o̱ discípulo, o xipjiji:
―Jñüji ne tjõmëchꞌi nu rrã xëñcꞌiji, 

rí siji. Nujnu ngue ín cuerpogö nu.
27

 Cjanu o ndësꞌi cꞌua cꞌe vaso. O 
unü ꞌna pöjö Mizhocjimi, cjanu unü 
cꞌo o̱ discípulo, o xipjiji:
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―Sigueji cꞌü poꞌo nu iṉ̱ texeji. 
28

 Na ngueje nujnu, ngue ín tsjigö 
nu. Na ngue cꞌü rga pjödügö ín 
tsji rá tũgö, Mizhocjimi ra tsja dya 
cꞌua ja nzi va mama; ra perdonao 
dya o̱ nzhubü na puncjü o nte. 29

 Rí 
xiꞌtscꞌöji, ndeze dya, dya cja xe rá 
sigö o̱ ndeje o uva hasta ꞌma cja ra 
zädä cꞌe pa ꞌma ꞌnatjo cꞌua rá cãrãji 
nu ja rá mandagö, cꞌua ja nzi va 
mama Mizhocjimi cꞌü mi Tatagö. 
Cja rá sigöji ꞌma cꞌo cja nuevo cꞌo 
me xe rrã jo, eñe e Jesús.

Jesús anuncia que Pedro le negará
30

 Nucꞌua o tõji ꞌna himno va 
maꞌtꞌüji Mizhocjimi. Cjanu o 
mbedyeji cꞌua a tji, o möji cja cꞌe 
tꞌeje cꞌü ni chjũ Olivos. 31

 Nucꞌua e 
Jesús o xipjiji:
―Texetsꞌügueji nde rí jyëzguigöji 

ne xõmü dya , na ngue cꞌü ra 
tsjacügöji. Na ngueje ya tꞌopjü 
a cjava: “Rá nzhöꞌö cꞌe mbörü 
ra mböꞌtꞌüji. Nguecꞌua cꞌo o̱ 
ndënchjürü ra mbötꞌü cꞌo”, eñe. 
32

 Pero ꞌma rá tegö a nde cja cꞌo 
añima, otꞌü rá magö a ma a Galilea, 
ngue cꞌua ꞌma rí sätcꞌeji nu, ya rva 
büncꞌö nu.

33
 O ndünrü cꞌua e Pedro o xipji:

―Zö texe ra jyëtscꞌigueji, pero 
nuzgö nunca rá jëtscꞌigö, eñe.

34
 E Jesús o xipji cꞌua:

―Na cjuana rí xiꞌtscꞌö, dya be ri 
huëꞌë o tare ne xõmü dya, ꞌma ya 
na jñi rgui tsädä cꞌü dya iṉ̱ pãcãgö.

35
 O mama cꞌua e Pedro:

―Zö rá tũgö co nuꞌtscꞌe, pero 
nunca rá cädägö cꞌü rgá pãꞌcꞌãgö, 
eñe cꞌü.

Xo nde va mantjo cꞌua texe cꞌo 
discípulo.

Jesús ora en Getsemaní
36

 Nucꞌua o möji nu ja mi chjũ 
Getsemaní. Nucꞌua e Jesús o xipji 
cꞌo o̱ discípulo:
―Mimiji va, ndeze cꞌü rá magö a 

manu, rá ma ötü Mizhocjimi cꞌü mi 
Tatagö, eñe.

37
 Nucꞌua e Jesús o zidyi e Pedro 

ꞌñe nza yeje cꞌo o̱ tꞌi e Zebedeo. O 
mbürü o ndumü cꞌua e Jesús, y 
me mi cjijñi na puncjü. 38

 Nucꞌua o 
xipjiji:
―Me rí ndumügö, rí sö ra 

mbötcügö cꞌü rgá sentiogö. 
Chepquetjoji va, dya rí ĩji, eñe e 
Jesús.

39
 Xe go ma cꞌua xe tsꞌiquë a ma 

a xoꞌñi, o ndüne a jõmü, o dyötü 
Mizhocjimi o mama:
―Mi Tatatsꞌügö, ꞌma ra sö, rí 

tsꞌaꞌsꞌü cꞌü dya ra zädä cꞌü rá 
sufregö. Pero dya rí tsjague cꞌua 
ja rgá negö, tsjague cꞌua ja nzi 
gui ñegue, eñe e Jesús va dyötü 
Mizhocjimi.

40
 O nzhogü cꞌua e Jesús nu ja mi 

cãrã cꞌo jñi o̱ discípulo, o ꞌñe chötꞌü 
ya nde vi ĩtjo cꞌo. E Jesús o xipji 
cꞌua e Pedro:
―¿Cjo dya mi sö rvi chepquegöji 

ꞌna tsꞌindajme cꞌü dya rvi ĩcjeji? 
41

 Dya rí ĩji. Dyötqueji Mizhocjimi 
ngue cꞌua dya ra ndöꞌcꞌeji cꞌü dya 
jo. Jã, a mbo in münꞌcꞌeji iṉ̱ neji 
cꞌü dya rí ĩji ngue cꞌua rí dyötqueji 
Mizhocjimi. Pero yo in cuerpoji, ya 
mbo o̱ cuë yo, embeji cꞌo.

42
 Nucꞌua o ma na yeje, o ma 

dyötü Mizhocjimi o mama:
―Mi Tatatsꞌügö, ꞌma dya sö ra 

cjogü cꞌü rá sufre, rí ne rá sufregö 
ꞌma. Na ngue je rí negö rí tsjacö cꞌua 
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ja nzi gui ñegue, eñe e Jesús va 
dyötü Mizhocjimi.

43
 O nzhogü cꞌua na yeje, o ẽ 

chötꞌütjo ya ma ĩtjoji na yeje, na 
ngueje me mi tägäji na puncjü o 
tꞌĩjĩ. 44

 Ndo zogütjoji cꞌua, o ma 
dyötü Mizhocjimi cꞌü na jñi, o 
mantjo cꞌua ja nzi va mama ꞌma 
otꞌü. 45

 Nucꞌua ndo go nzhogü go 
ẽtjo cꞌua cja cꞌo o̱ discípulo, o xipjiji:
―¿Cjo xe iṉ̱ ĩcjeji ꞌñe iṉ̱ söyaji? 

Maco ya zädä ne ndajme nu ra 
nzhögügöji nutscö rvá ẽcjö cja 
Mizhocjimi. Ra nzhögügöji cja dyë 
cꞌo nte cꞌo me cja na sꞌo. 46

 Ya va 
säjä nu ra nzhögügö. Nguecꞌua rí 
ñangaji; rá chjëji.

Llevan preso a Jesús
47

 ꞌMa ndäntꞌä ma ña e Jesús, o 
säjä e Judas cꞌü mi ngue ꞌnaja cꞌo 
doce discípulo. Ma dyoji na puncjü 
nte cꞌo vi ndäjä cꞌo ndamböcjimi, 
ꞌñe cꞌo tita cꞌo pje nde mi pjëzhi 
cja cꞌe jñiñi, ma jünji tratjëdyi ꞌñe 
ngarrote. 48

 E Judas cꞌü ro nzhö e 
Jesús , ya vi xipji a cjava cꞌo nte cꞌo 
mi pöji:
―Nu cꞌü rá tjünegö, ngue cꞌü iṉ̱ 

jonncꞌeji cꞌü . Nguecꞌua rí pënchꞌiji 
cꞌü, embeji.

Nguecꞌua ya mi pãxtjo cꞌua cꞌo 
nte.

49
 Nucꞌua e Judas ixco sätjo cja e 

Jesús, o zengua. Jo ni züꞌtpꞌü cꞌua o̱ 
jmi. 50

 Nucꞌua e Jesús o xipji:
―¿Pje vi ꞌñecje, bëzo?
Nucꞌua o säjä cꞌo nte, ixco 

pënchꞌiji cꞌua e Jesús ngue cꞌua ro 
zidyiji.

51
 Nucꞌua ꞌnaja cꞌo mi dyoji e Jesús 

o ngübü cꞌü o̱ tratjëdyi, o mbetspi 
ꞌnaja o̱ ngõ ꞌnaja cꞌo o̱ mbëpji cꞌü 

mi mero ndamböcjimi. 52
 Nucꞌua e 

Jesús o xipji:
―Tsötꞌü nin chjëdyi cꞌua ja mi oꞌo. 

Na ngueje texe cꞌo ra pöꞌtꞌünte co 
tjëdyi, tjëdyi rguí nzhũ cꞌo. 53

 ¿Pje 
iṉ̱ mangue? ¿Cjo dya sö rá ötcö 
cꞌü mi Tatagö, angueze ixta ndäjä 
cꞌü ra cjogü doce mil o̱ anxe ra ẽ 
mböxcüji? Jã, sö. 54

 Pero ꞌma ra 
ẽ cꞌo anxe, ja rgá zädä ꞌma yo ya 
tꞌopjü yo ni jyodü rá sufregö.

55
 Nucꞌua cꞌe ndajme cꞌü, o mama 

e Jesús o xipji cꞌo nte:
―¿Ja cja cꞌü iṉ̱ cjagueji? Maco 

i ̱pedyeji cja cꞌin jñiñiji va ẽ sücöji 
nza cja ꞌma ri nguezgö ꞌna mbẽꞌẽ, 
va jünji in chjëdyiji ꞌñe in ngarroteji. 
Pama mi cãrãgöji cja cꞌe templo mi 
jíꞌtscꞌöji, maco dya mi pënzhguigöji 
ꞌma. 56

 Pero texe yo, ya va sädä yo, 
ngue cꞌua ra zädä cꞌü o dyopjü cꞌo 
profeta, embeji.

Nucꞌua texe cꞌo discípulo o 
cꞌueñeji o zogüji e Jesús.

Jesús delante de la Junta Suprema
57

 ꞌMa ya vi pënchꞌiji e Jesús, o 
zidyiji cja e Caifás cꞌü mi mero 
ndamböcjimi, nu ja ya vi jmurü 
cꞌo tita ꞌñe cꞌo mi xöpü o̱ ley 
Mizhocjimi. 58

 ꞌMa ya mi pöji, e 
Pedro mi bëpjatjo na jẽ, hasta ꞌma 
o zätꞌä nu cja cꞌü o̱ tji cꞌü mi mero 
ndamböcjimi. O cjogü cꞌua e Pedro 
a mbo, o ma mimi nu ja ma cã cꞌo 
mbëpji, ngue cꞌua ro nuꞌu pje ro 
tsjapüji e Jesús.

59
 Ma cã nu, cꞌo ndamböcjimi ꞌñe 

cꞌo ꞌñaja cꞌo ya vi jmurü ro jñünpüji 
ngüenda e Jesús. Nucꞌua mi jodüji 
testigo cꞌo ro xospꞌü o buëchjine e 
Jesús, ngue cꞌua ro böꞌtꞌü. 60-61

 Pero 
dya mimi yeje testigo cꞌo ro mama 
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ꞌnatjo o̱ jñavi. Nucꞌua ꞌma ya vi 
mezhe tsꞌë, o ẽjẽ cꞌua yeje testigo o 
ꞌñe ngötꞌüvi o mamavi:

―Nujne Jesús o mama a cjava: 
“Sö rá yäꞌtpꞌägö nu o̱ templo 
Mizhocjimi. Nucꞌua jñipatjo rá jäbä 
ngue cꞌua ra jyärätjo na yeje”, eñe.
Nucꞌü, ngue cꞌü o mama cꞌo testigo.

62
 O böbü cꞌua cꞌü mi mero 

ndamböcjimi o xipji e Jesús:
―¿Cjo dya sö rí chjünrügue? 

¿Pje iṉ̱ mangue co nujyo jña yo na 
xiꞌtscꞌeji?

63
 Pero e Jesús dya go ndünrü cꞌü. 

Nucꞌua cꞌü mi mero ndamböcjimi o 
dyönü o xipji:
―Xitsijme nza mbãrã Mizhocjimi 

cꞌü bübü a jensꞌe, ¿cjo ngueꞌtscꞌe 
Cristo cꞌü ngue o̱ Tꞌi Mizhocjimi, o 
jiyö?

64
 O ndünrü cꞌua e Jesús o xipji:

―Cꞌua ja gui mangue, nguezgö. 
Nutscö rvá ẽcjö cja Mizhocjimi, rí 
jñandgöji rva ẽcjö cja ngõmü a 
jensꞌe. Rí jñandgöji ri pëꞌscꞌö texe 
poder cja o̱ jodyë Mizhocjimi cꞌü 
me na zëzhi.

65
 Go üdü cꞌua cꞌü mi mero 

ndamböcjimi, go tsꞌüdü cꞌo o̱ bitu 
cꞌo mi jeꞌe cꞌü, o mama:
―I ̱dyäräji o zadü Mizhocjimi nu. 

¿Pje xe ni jyongöji o testigo? Cja 
i ̱dyäräji ya zadü Mizhocjimi nu. 
66

 ¿Pje xo iṉ̱ mangueji?
O ndünrü cꞌua anguezeji o 

mamaji:
―Pëꞌsꞌi nu sꞌocü cꞌü rguí böꞌtꞌü nu, 

eñe cꞌo ma jünpü ngüenda e Jesús.
67

 Jo nu zospꞌüji cꞌua a jmi e 
Jesús. Bübü cꞌo mi yaꞌbü co punte, 
ꞌñaja cꞌo mi pjëꞌchpꞌi a jmi cꞌü 
dya mi janda e Jesús cjó mi ngue. 
68

 Nguecꞌua mi xipjiji e Jesús:

―Maco iṉ̱ mangue ngueꞌtscꞌe e 
Cristo, rí xitscöjme cjó ngue cꞌü na 
pjëꞌchcꞌi in jmi dya.

Pedro niega conocer a Jesús
69

 E Pedro ya vi mintjo nu cja cꞌe 
tji. Mi bübü nu ꞌna ndixũ cꞌü mi 
pëpji nu. Nu cꞌe ndixũ o chëzhi a 
jmi e Pedro, o xipji:
―Nuꞌtscꞌe, xo mi dyocjevi e Jesús 

nu menzumü a Galilea.
70

 O ngädätjo cꞌua e Pedro o 
mama:
―Dya rí pãrãgö pje pjëzhi cꞌü iṉ̱ 

mangue.
Nde go dyärätjo cꞌua texe cꞌo mi 

cãrã nu.
71

 Nucꞌua e Pedro o mbedye cꞌua 
cja cꞌe ngoxtji. Mi bübü nu cꞌü ꞌna 
ndixũ cꞌü xo mi pëpji nu. Angueze 
o jñanda e Pedro mi böbü nu, 
nguecꞌua va xipji cꞌo mi cãrã nu:
―Xo ꞌñe ne bëzo nu, nde mi bübüvi 

e Jesús nu menzumü a Nazaret, eñe.
72

 E Pedro o yepe o ngädätjo cꞌua, 
o mama:
―Cꞌua ga mbãrã Mizhocjimi, dya 

rí pãrãgö ne bëzo nu.
73

 Dya mezhe cꞌua o chëzhi a jmi e 
Pedro nu cꞌo mi böntjo nu, o xipjiji:
―Na cjuana xo ngueꞌtscꞌe ꞌnaja yo 

o̱ dyoji nu, na ngueje cꞌua ja gui ña, 
ixi ꞌmãꞌtcꞌãtjo.

74
 Nucꞌua e Pedro o mama:

―Cꞌua ga mbãrã Mizhocjimi, dya 
rí pãrgö ne bëzo nu. ꞌMa dya cjuana 
cꞌü rí xiꞌtscꞌöji, ra zücö ꞌma cꞌü.

Jo ni huë cꞌua ꞌna tare. 75
 O mbeñe 

cꞌua e Pedro cꞌo jña cꞌo vi xipji e 
Jesús cꞌü dya be ri huë tare ꞌma ya 
na jñi rví ngädä cꞌü mi pãrã.Cjanu 
o mbedye cꞌua e Pedro a tji, me go 
huë cꞌua co texe o̱ müꞌbü.
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Jesús es entregado a Pilato

27  Nucꞌua cꞌü xõrü, texe cꞌo 
ndamböcjimi ꞌñe cꞌo tita 

cja cꞌe jñiñi mi pötma dyüꞌtꞌüji ja 
rvá tsjapüji e Jesús ngue cꞌua ro 
mböꞌtꞌüji. 2 O jyüꞌtpꞌüji cꞌua o̱ dyë e 
Jesús, cjanu zidyiji a ma cja e Pilato 
cꞌü mi gobernador.

La muerte de Judas
3-4

 Nucꞌua ꞌma o mbãrã e Judas 
cꞌü vi jñünpüji ngüenda e Jesús ro 
böꞌtꞌü, me co nguijñi cꞌua cꞌü, na 
ngue vi nzhöꞌö. Nucꞌua cjanu o 
jñünü cꞌua cꞌo treinta merio o plata 
o ma zogütjo cja cꞌo ndamböcjimi, 
ꞌñe cꞌo tita, cjanu o mama:

―Ró cjagö cꞌo na sꞌo. Na ngue ró 
nzhöꞌö cꞌü ra böꞌtꞌü ꞌna bëzo cꞌü dya 
pje tsja, eñe cꞌü.

Anguezeji cjanu o mamaji cꞌua:
―¿Pje pëꞌscꞌü rá nugöjme? 

Nuꞌtscꞌe rí ñuꞌu ja rgui tsjapü.
5

 Nucꞌua e Judas o mbozü cꞌo 
merio a mbo cja cꞌe templo. Cjanu 
o ma cꞌua, o ma ngantꞌatsjë tjüjmü 
o̱ dyizi, cjanu o chjünsꞌütsjë cja ꞌna 
zaꞌa.

6
 Nucꞌua cꞌo ndamböcjimi o 

mbëchiji cꞌo merio, cjanu o mamaji:
―Nguejyo o ꞌnõmü ꞌna nte cꞌü 

rguí böꞌtꞌü. Nguecꞌua dya ra sö 
rá ütꞌüji nu ja quiji cꞌo ni mbeñeji 
Mizhocjimi. Na ngue je ga mama a 
cjanu ín leyji, eñeji.

7
 Nucꞌua ꞌma ya vi ñaji, cjanu o 

jñüji cꞌo merio, o ma ndõmüji cꞌü o̱ 
juajma ꞌna bëzo cꞌü mi ätꞌä o traste. 
O ndõmüji ngue cꞌua je ro dyögüji 
nu, cꞌo dya ri menzumü cja cꞌe 
ndajñiñi cꞌü. 8 Nguecꞌua cꞌe juajma 
cꞌü, xe ni chjũtjo dya: “Juajma cꞌü 

o ꞌnõmü co cꞌü vi nzhũ ꞌna nte.” 9 Je 
va cjanu va zädä o̱ jña Mizhocjimi 
cꞌü vi mama cꞌe profeta Jeremías: 

“Cꞌo o̱ mboxbëche e Israel o mamaji 
cꞌü mi muvitjo treinta merio o plata 
cꞌe nte cꞌü. Nguecꞌua o ngõꞌtꞌüji, 
cjanu o nguisꞌiji cꞌo merio. 10

 Nucꞌua 
co cꞌo merio, o ma ndõmüji cꞌü 
o̱ juajma cꞌe bëzo cꞌü mi ätꞌä o 
traste, o ndõmüji cꞌua ja nzi va xitsi 
Mizhocjimi ro tsjapüji cꞌo merio”, 
eñe e Jeremías. Nguecꞌua ꞌma o 
ndõmüji cꞌe juajma, o zädä cꞌe jña 
cꞌü vi mama e Jeremías.

Jesús ante Pilato
11

 E Jesús ma böntjo a jmi cꞌe 
gobernador cꞌü mi chjũ Pilato. 
Nucꞌua cꞌe gobernador o dyönü o 
xipji:
―¿Cjo ngueꞌtscꞌe o̱ rey yo 

menzumü a Israel?
O ndünrü cꞌua e Jesús o xipji:
―Jã, cꞌua ja gui mangue, nguetscö.
12

 Nucꞌua cꞌo ndamböcjimi ꞌñe 
cꞌo tita o ngötꞌüji e Jesús cja cꞌe 
gobernador, pero e Jesús dya mi 
tjünrü cꞌü. 13

 Nucꞌua e Pilato cꞌü mi 
gobernador o xipji:
―¿Cjo dya iṉ̱ ärägue texe yo pje 

nde xiꞌtsꞌiji?
14

 Pero dya go ndünrü e Jesús ne 
ri ꞌnaja jña cꞌo pje nde ma xipjiji. 
Nguecꞌua cꞌe gobernador, dya mi 
pãrã pje ro nguijñi.

Jesús es sentenciado a muerte
15

 Tsjëꞌma mi cjaji cꞌe mbaxua 
cꞌü ni chjũ Pascua, y xo mi cja 
cꞌo nte mi ötüji ꞌna favor cꞌe 
gobernador. Mi ötüji ro ꞌñeme 
libre ꞌnaja bëzo cꞌü ma oꞌo a pjörü. 
Y cꞌe gobernador cja rrũ ꞌñeme 
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cꞌua libre cꞌe nte. 16
 Cꞌo pa cꞌo, ma 

oꞌo a pjörü ꞌna bëzo cꞌü mi chjũ 
Barrabás cꞌü me mi näntji ma sꞌo. 
17-18

 Cꞌo ndamböcjimi ꞌñe cꞌo tita, mi 
mbidiaji e Jesús, nguecꞌua va nzhöji 
cja e Pilato. E Pilato o unü ngüenda 
pje vi nzhöji, nguecꞌua va dyönüji:
―¿Ja ngue cꞌü iṉ̱ negueji rá 

pjongü cja ne pjörü ra ma libre? 
¿Cjo ngue e Barrabás o ngue e Jesús 
nu xiji Cristo?

19
 Ma jũꞌũ e Pilato nu ja mi jün 

ngüenda. Nucꞌua cꞌü nu su e Pilato 
o mbenpe ꞌna jña, o xipji: “Dya pje 
rí tsjapü cꞌe bëzo cꞌü dya pje tsja 
cꞌo na sꞌo. Na ngueje mi xõmü ró 
cjinchꞌi angueze, me ró sufre rvá 
cjinchꞌi”, eñe cꞌe ndixũ. Nguecꞌua e 
Pilato xenda mi ne ro ꞌñeme libre e 
Jesús.

20
 Pero cꞌo ndamböcjimi ꞌñe cꞌo 

tita mi üꞌtꞌüji cꞌo nte ro dyötüji e 
Pilato ro ꞌñeme libre e Barrabás, 
y xo ro dyörüji cꞌü ro mböꞌtꞌüji e 
Jesús. 21

 Cjanu o mama cꞌua e Pilato 
o xipjiji:
―¿Ja ngue cꞌü iṉ̱ negueji rá eme 

libre?
Anguezeji nzhangua ndünrüji 

cꞌua:
―Rí ꞌñeme libre e Barrabás, eñeji.
22

 Nucꞌua e Pilato o mama:
―¿Pje rá cjapcö ꞌma ne Jesús nu 

xiji e Cristo?
Cjanu o mama cꞌua texe cꞌo nte:
―Chätꞌä cja ngronsi nu.
23

 Nucꞌua e Pilato o mama:
―¿Pje ni mbë cꞌü na sꞌo cꞌü o tsja 

nu?
Anguezeji xenda go mapjüji na 

jensꞌe o mamaji:
―Mangue ra dätꞌä cja ngronsi nu, 

eñeji.

24
 Nucꞌua o nuꞌu e Pilato cꞌü dya 

mi sö ja rvá tsjapü, ro ꞌñeme e 
Jesús. Na ngue xenda mi huëñi cꞌo 
nte, ꞌna ro tsjaji o̱ dyëji. Nguecꞌua e 
Pilato o ma tjë ꞌna mojmü o ndeje, 
cjanu o xindyë a jmi cja cꞌo nte, o 
mama:
―Ra böꞌtꞌü ne bëzo cꞌua ja nzi gui 

mangueji, pero dya pje rí töꞌtpꞌügö 
nada nu. Nguecꞌua rí xindyëgö cꞌü 
rgui pãrãgueji cꞌü dya rí pëꞌscꞌö 
ín sꞌocü; ngueꞌtscꞌeji iṉ̱ pëꞌsꞌi nin 
sꞌoqueji cꞌü ra böꞌtꞌü nu, eñe e 
Pilato va xipji cꞌo nte.

25
 Cjanu o ndünrü cꞌua texe cꞌo 

menzumü a Israel o mamaji:
―Dya ra tsja, nguezgöjme rá 

tunsꞌü ín nzhubüjme cꞌü rguí böꞌtꞌü 
nu. Xo ꞌñe cꞌo ín chꞌigöjme xo ra 
nguejmeji responsable. Xo ꞌñe cꞌo ín 
bëchejme.

26
 Nucꞌua e Pilato o ꞌñeme cꞌua 

libre e Barrabás cꞌua ja va dyörü cꞌo 
nte. Cjanu o manda cꞌua e Pilato o 
ndasꞌüji e Jesús co chirrio. Nucꞌua 
ꞌma o nguarü o ndasꞌüji, cjanu o 
nzhöji e Jesús ngue cꞌua ro ma 
ndätꞌäji cja ngronsi.

27
 Nucꞌua cꞌo o̱ tropa cꞌe 

gobernador o zidyiji e Jesús o möji 
cja cꞌü o̱ palacio. Nzhangua jmurü 
cꞌua texe cꞌo tropa cꞌo mi cãrã nu. 
28

 Cjanu o tsꞌospꞌüji cꞌua cꞌo o̱ bitu 
e Jesús. Cjanu o jyecheji cꞌua ꞌnaja 
bitu cꞌü ma mbaja. 29

 Nucꞌua o 
dyätꞌäji ꞌna corona cꞌü mi dyavo 
bidyi, cjanu jñuꞌtpꞌüji a ñi e Jesús. 
Cjanu o ngöꞌtpꞌüji ꞌna xitji cja 
o̱ jodyë e Jesús. Nucꞌua cjanu o 
ndüñijõmüji a jmi, me mi pãtãji mi 
xipjiji:
―Nuꞌtscꞌe o̱ reytsꞌügue yo 

menzumü a Israel, sido rí 
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mandague, mi embeji ma tsjapüji 
burla.

30
 Me mi sosꞌüji, y o jñünbüji cꞌua 

cꞌe xitji cꞌü vi ngöꞌtpꞌüji a dyë. Co 
nucꞌü, mi yaꞌpꞌüji a ñi. 31

 Nucꞌua ꞌma 
o nguarü o eñbeji, o tsꞌospꞌüji cꞌua 
cꞌe mbabitu cꞌü vi jyecheji. Cja ndo 
nu jyecheji cꞌua cꞌo o̱ bitutsjë. O 
zidyiji cꞌua nu ja ro ma ndätꞌäji cja 
ngronsi.

La crucifixión
32

 Nucꞌua ꞌma ya ma pedyeji cja 
cꞌe ndajñiñi, o chjëji ꞌna bëzo cꞌü 
mi chjũ Simón, cꞌü mi menzumü a 
Cirene. Nucꞌü, o tsjapüji o ndunsꞌü 
cꞌe ngronsi cꞌü mi tunsꞌü e Jesús cꞌü 
rví ndätꞌäji.

33
 O zätꞌäji cꞌua, nu ja ni chjũꞌũ 

Gólgota cꞌü ne ra mama: Tꞌejeñinte. 
34

 Nucꞌua mi unüji e Jesús ro zi o 
vino cꞌü vi chjanbaji cꞌü ma cjõꞌõ. 
ꞌMa mü o zö, dya go ne go zi cꞌü.

35
 Nucꞌua cꞌo tropa ꞌma o nguarü 

o ndätꞌäji e Jesús cja cꞌe ngronsi, o 
eñeji cꞌua, cjó ngue cꞌü ro tsjapü 
o̱ cjaja cꞌo o̱ bitu e Jesús. Nguecꞌua 
va zädä cꞌo vi mama ꞌna profeta: “O 
eñeji cjó ngue cꞌo ro ngana cꞌo ín 
bitugö”, eñe cja o̱ jña Mizhocjimi 
cꞌü o dyopjü cꞌe profeta. 36

 Cjanu 
o mintji nu, mi pjörütjoji e Jesús. 
37

 Cjanu o cuatüji a ñi cꞌe ngronsi 
cꞌü mi tꞌopjü, ngue cꞌua ro ꞌmãrã 
pje vi tjünpü ngüenda angueze. Mi 
tꞌopjü a cjava: “Nujnu, ngueje e 
Jesús nu o̱ rey yo menzumü a Israel.”

38
 Nucꞌua xo ndätꞌäji nu, yeje 

mbẽ. ꞌNaja cꞌü o ndätꞌäji bëxtjo cja 
o̱ jodyë e Jesús, ꞌnaja cꞌü o ndätꞌäji 
cꞌü ꞌnanguarü. 39-40

 Nu cꞌo mi cjogü 
nu, me mi juantꞌü a ñi ma zadüji e 
Jesús, mi xipjiji:

―Nuꞌtscꞌe mi mangue rvi yäꞌtꞌä cꞌe 
templo, y cꞌü na jñi nu pa rvi cjuatü 
rvi jyäbätjo na yeje. ꞌMa ngueꞌtscꞌe 
o̱ Tꞌitscꞌe Mizhocjimi, ꞌñemetsjë dya, 
dyagü cja ne ngronsi, mi embeji e 
Jesús.

41
 Xo ma mantjo cꞌua cꞌo 

ndamböcjimi, ꞌñe cꞌo xöpüte, ꞌñe cꞌo 
fariseo, ꞌñe cꞌo tita. Me mi cjapüji 
burla e Jesús, mi mamaji:

42
 ―Maco o mbösꞌü na puncjü o 

nte nu, maco dya sö ra ꞌñemetsjë 
ra dagü cja ne ngronsi. ꞌMa ngueje 
nu ra manda a Israel nu, ra dagü 
dya ꞌma cja ne ngronsi, ngue cꞌua rá 
ejmegöji ꞌma nu. 43

 Maco mi enchꞌe 
o̱ müꞌbü Mizhocjimi nu, na ngueje 
mi mama nu: “Nguezgö o̱ Tꞌizügö 
Mizhocjimi”, mi eñe nu. Nguecꞌua 
ꞌma sꞌiya Mizhocjimi nu, sö ra ẽ 
dya Mizhocjimi ra ꞌñe ꞌñeme cja ne 
ngronsi, mi eñeji ma tsjapüji burla.

44
 Nucꞌua cꞌo ye mbẽ cꞌo ꞌnatjo 

cꞌua vi ndätꞌäji e Jesús, xo nde ma 
xitjo cꞌua cꞌo na sꞌo jña cꞌo.

Muerte de Jesús
45

 Nucꞌua ꞌma cja vi zünütjo 
jñisiarü, o bëxõmü cꞌua textjo cja 
ne xoñijõmü, hasta ꞌma cja zünü jñi 
cꞌü nzhä. 46

 Nucꞌua ꞌma ya mi ngue 
ro zünü jñi cꞌü nzhä, o mapjü cꞌua 
na jensꞌe e Jesús o mama:
―Elí, Elí, lama sabactani, mi eñe.

Cꞌe jña ne ra mama: “Nuꞌtscꞌe 
ín Mizhocjimitsꞌügö, ín 
Mizhocjimitsꞌügö, ¿jenga i ̱
jyëzguigö?”

47
 Cꞌo mi cãrã nu, o dyäräji cꞌo vi 

mama e Jesús. Bübü anguezeji cꞌo o 
mama cꞌua:
―Nujnu, maꞌtꞌü e Elías rguí ꞌñeje 

a jensꞌe.
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48
 Cjanu o cjuanꞌdi cꞌua ꞌnaja 

anguezeji, o ma cãjã cꞌua ꞌnaja 
esponja. Cjanu o ngantꞌa cja 
vinagre, cjanu o ngãspꞌã cja ꞌna xitji, 
mi unüji e Jesús ro zütꞌü. 49

 Pero cꞌo 
ꞌñaja mi mamaji:

―Jyëzi, rá nuxãji cjo ra ẽjẽ e Elías 
ra ꞌñe ꞌñeme nu.

50
 Nucꞌua e Jesús ndo go yepco 

mapjütjo na jensꞌe, ixco ndũtjo cꞌua. 
51

 Nzi va ndũ e Jesús, o chödü a nde 
cꞌe manta cꞌü mi ꞌnünsꞌü a mbo cja 
cꞌe templo, cꞌü mi cjotꞌü nu ja me ma 
sjũ. O xütꞌü ndeze nu ja mi ꞌnünsꞌü 
hasta a jõmü. Go mbi cꞌua na zëzhi 
ne xoñijõmü, go chädätsjë cꞌo ndojo. 
52

 Cꞌo panteón nu ja mi cötꞌüji o añima, 
go xogü cꞌo. Go yepe go mintjo na 
puncjü cꞌo nte cꞌo mi ejme Mizhocjimi 
cꞌo ya vi ndũ. 53

 ꞌMa mü o te e Jesús, 
cja xo mbedyeji cꞌua anguezeji nu ja vi 
ngötꞌüji, cjanu o möji cꞌua a Jerusalén 
cꞌü ngue o ̱ndajñiñi Mizhocjimi. Na 
puncjü nte cꞌo mi cãrã nu, cꞌo o ndäcä 
anguezeji cꞌü ya vi tetjoji.

54
 Cꞌü o ̱xoꞌñi cꞌo tropa, ꞌñe cꞌo o ̱tropa 

cꞌo mi pjörü e Jesús, o unüji ngüenda 
cꞌü mi mbi ne xoñijõmü, ꞌñe cꞌo pje nde 
mi cja. Me go zũ cꞌua cꞌo, go mamaji:
―Na cjuana mi ngue o̱ Tꞌi 

Mizhocjimi nu, eñeji.
55

 Ma jẽ tsꞌë cja cꞌe ngronsi, mi 
cãrã na puncjü o ndixũ, mi jandaji 
e Jesús. Anguezeji mi pöji e Jesús 
ndeze a Galilea, mi pjösꞌüji cꞌü. 
56

 Cja cꞌo ndixũ cꞌo, mi bübü nu e 
María Magdalena, ꞌñe e María cꞌü 
nu nana e Jacobo ꞌñe e José. Xo mi 
bübü nu, cꞌü nu su e Zebedeo.

Jesús es sepultado
57-58

 Mi bübü ꞌna bëzo cꞌü mi chjũ 
José cꞌü mi menzumü a Arimatea. 

Mi pëꞌsꞌi na puncjü o merio. Nu 
cꞌe bëzo mi ätpä o̱ jña e Jesús. ꞌMa 
ya vi nzhä, o ma cꞌua e José cja e 
Pilato, o ma dyötü cꞌü o̱ cuerpo e 
Jesús. Nucꞌua e Pilato o manda ro 
unüji cꞌe cuerpo. 59

 Nucꞌua e José o 
ndunü cꞌü o̱ cuerpo e Jesús, cjanu 
o mböchꞌü ꞌna tꞌöxbitu. 60

 E José mi 
pëꞌsꞌi ꞌna cueva cꞌü dya cjó be mi 
cötꞌüji nu, vi manda ro dyöꞌtꞌüji cja 
peña. Je o ma ngötꞌü cꞌua nu, cꞌü o̱ 
cuerpo e Jesús. Cjanu o ngotꞌü cꞌua 
co ꞌna tralaja. Cjanu o ma cꞌua cꞌü. 
61

 Nucꞌua e María Magdalena, ꞌñe 
cꞌü ꞌna María, o mintjovi a jmi cja 
cꞌe cueva.

La guardia delante del 
sepulcro de Jesús

62-63
 Nu cꞌe pa cꞌü, ngue ꞌma mi 

preparao cꞌo menzumü a Israel, na 
ngue cꞌü na jyasꞌü mi ngue cꞌe pa 
ꞌma söyaji. Nucꞌua cꞌü na jyasꞌü, cꞌo 
ndamböcjimi ꞌñe cꞌo fariseo o möji 
cja e Pilato, o xipjiji:
―Nuꞌtscꞌe nin tꞌecjañõmü, cja 

ró mbenncꞌöjme ja va mama cꞌe 
dyonpüte Jesús ꞌma xe mi büntjo. 
O mama: “ꞌMa ya rguí zöꞌö jñipa 
ꞌma rá tũgö, rá tetcjö”, eñe cꞌü. 
64

 Nguecꞌua rí mandague ra ma 
mbörüji cja cꞌe cueva hasta ꞌma 
cja ra zö cꞌo jñipa. Na ngue ꞌma 
jiyö, ꞌna ra ẽjẽ cꞌo o̱ discípulo ra 
ꞌñe ngüsꞌüji cꞌe añima. Nucꞌua cꞌo 
discípulo ra xiji yo nte: “Ya tetjo 
e Jesús a nde cja cꞌo añima”, ra 
ꞌñeñeji. Nu ꞌma rga cjanu, xenda 
ra dyonpüji ꞌma yo nte, que na 
ngue ꞌma mi büntjo cꞌü, eñe cꞌo 
ndamböcjimi ꞌñe cꞌo fariseo va 
xipjiji e Pilato.

65
 Cjanu o mama cꞌua e Pilato:

SAN MATEO 27

El Nuevo Testamento en el mazahua © La Liga Bíblica 1970, 2007, 2009



70

―Rá daꞌcꞌeji tropa ra ma mbörüji. 
Möji co anguezeji, tsjaji cꞌua ja gui 
mbeñegueji, ngue cꞌua dya cjó ra sö 
ra ꞌñe ngüsꞌü cꞌe añima.

66
 Nucꞌua o möji anguezeji. Y pa 

dya cjó ro ꞌñe ndörü cꞌe cueva, o 
meyaji cꞌua cꞌe tralaja, cjanu o 
ngamaji cꞌo tropa o mbörüji nu.

La resurrección de Jesús

28  Nucꞌua ꞌma ya vi cjogü cꞌe 
pa ꞌma mi söyaji, ꞌma ya 

ma jyaꞌsꞌü cꞌü otꞌü paꞌa nu ngoꞌo, o 
ẽjẽ cꞌua e María Magdalena, ꞌñe 
cꞌü ꞌnaja María ro ꞌñe nuꞌuvi cꞌe 
cueva. 2 Nucꞌua o ẽjẽ cꞌua ꞌnaja cꞌo 
o̱ anxe Mizhocjimi, vi ꞌñeje a jensꞌe 
o ꞌñe chjenꞌchpꞌe cꞌe tralaja cꞌü mi 
cjotꞌü cꞌe cueva. Co nu cꞌü vi ꞌñe 
chjenꞌchpꞌe cꞌe tralaja, o mbiꞌi ne 
xoñijõmü. Nucꞌua cꞌe anxe cjanu 
mimi cꞌua a xesꞌe cja cꞌe tralaja. 
3

 Cꞌe anxe me mi juënsꞌi nza cja ꞌma 
go juëꞌsꞌi e dyebe. Cꞌo o̱ bitu me mi 
jyaxtjo nza cja xitsji. 4 Nu cꞌo tropa 
ꞌma o jñandaji cꞌe anxe cꞌü vi ꞌñe a 
jensꞌe, me co mbiꞌchꞌi va pizhiji cꞌua, 
y me co privaji. 5-6

 Nucꞌua cꞌe anxe 
o xipji cꞌo ndixũ:
―Rí pãrãgö iṉ̱ jodüguevi e Jesús 

cꞌü o ndätꞌäji cja ngronsi. Pero 
dya rí sũguevi, na ngueje dya cja 
büncꞌua cꞌü; ya tetjo cꞌua ja nzi 
va mama. Chjäꞌdä rí ñuꞌuvi nu ja 
ngötꞌüji. 7 Nucꞌua ꞌma rí cjuarü rí 
ñuvi, rí mëvi na niji rí ma xipjivi 
cꞌo o̱ discípulo e Jesús cꞌü ya tetjo. 
Xipjiji cꞌü ra otꞌü angueze ra ma 
a Galilea, je ra chjëji nu. Ya ró 
xiꞌtsꞌivi, eñe cꞌe anxe.

8
 Nucꞌua cꞌo ndixũ ixco mbedyevi 

cꞌua cja cꞌe cueva. Me mi sũvi, me 
xo mi mäjävi. O mëvi cꞌua na niji 

ro ma xipjivi cꞌo discípulo cꞌo jña 
cꞌo vi dyärävi. 9 ꞌMa ndäntꞌä ma 
mëvi, cjanu o ẽ cꞌua e Jesús o ꞌñe 
chjëji o zenguavi. Nucꞌua anguezevi 
o chëzhivi a jmi, o ndüñijõmüvi o 
ndaꞌpꞌüvi a ngua, o maꞌtꞌüvi cꞌua. 
10

 E Jesús o xipji cꞌua cꞌo ndixũ:
―Dya rí sũguevi. Mëvi rí ma 

xipjivi cꞌo mi cjuarmaji ra möji a 
Galilea, je rá chjëjme nu.

Lo que contaron los soldados
11

 Nucꞌua ꞌma ya vi ma cꞌo ye 
ndixũ, ja nzi cꞌo tropa cꞌo mi pjörü 
cꞌe cueva o möji a ma a Jerusalén, 
o ma ngösꞌüji cꞌo ndamböcjimi 
texe cꞌo vi tsꞌa. 12-13

 Nucꞌua cꞌo 
ndamböcjimi o jmurüji cꞌua co cꞌo 
tita. Nucꞌua ꞌma o nguarü o ñatsjëji, 
cjanu o unüji na puncjü o merio cꞌo 
tropa, cjanu o xipjiji:
―Nuꞌtscꞌeji rí xipjiji yo nte cꞌü o 

ẽjẽ cꞌo o̱ discípulo e Jesús mi xõmü, 
o ꞌñe ndunüji cꞌü o̱ cuerpo ꞌma ya 
vi züꞌcꞌeji tꞌĩjĩ. 14

 Nu ꞌma ra mbãrã 
cꞌe gobernador cꞌü vi ĩcjeji, jo rá ma 
joꞌtpꞌügöjme cꞌü. Nguecꞌua dya rí 
sũgueji, embeji cꞌo tropa.

15
 Nucꞌua cꞌo tropa o nguiji cꞌua 

cꞌo merio. Cjanu o ma tsjaji cꞌua 
ja nzi va manda cꞌo ndamböcjimi. 
O xipjiji cꞌo nte cꞌü vi ꞌñeje cꞌo o̱ 
discípulo e Jesús, vi ꞌñe ndunüji cꞌü 
o̱ cuerpo. Nguecꞌua hasta yo pa dya, 
xe mantji cja yo menzumü a Israel 
cꞌü o ma ngüsꞌüji cꞌü xõmü cꞌü o̱ 
cuerpo e Jesús.

Jesús comisiona a los apóstoles
16

 Nucꞌua cꞌo once discípulo cjanu 
o möji a ma a Galilea cja cꞌe tꞌeje 
nu ja ya vi xipjiji e Jesús ro möji. 
17

 Nucꞌua ꞌma o jñandaji e Jesús, 

SAN MATEO 27 ,  28

El Nuevo Testamento en el mazahua © La Liga Bíblica 1970, 2007, 2009



71

cjanu o ndüñijõmüji o maꞌtꞌüji. Pero 
bübü cꞌo discípulo cꞌo mi yembeñe 
mi mamaji:
―Pãrã, ¿cjo ri ngue e Jesús nu?, 

mi eñe cꞌo.
18

 Nucꞌua e Jesús o chëzhi a jmi 
anguezeji, o zopjüji o xipjiji:
―Nutscö ya nde chꞌacügö texe 

poder cꞌü na zëzhi a jensꞌe, ꞌñe 
cja ne xoñijõmü. 19

 Nguecꞌua 
nuꞌtscꞌeji rí möcjeji cja yo nte 

yo cãrã texe cja ne xoñijõmü, rí 
xöpüji o̱ jña Mizhocjimi ngue cꞌua 
ra ꞌñejmezüji. Y ꞌma rí jichiji cja 
ndeje, rí ñänbäji o̱ tjũ Mizhocjimi 
cꞌü mi Tata, ꞌñezgö nu Tꞌizü, ꞌñe 
o̱ Espíritu. 20

 Rí xöpüji yo nte ra 
tsjaji texe cꞌo ya ró xiꞌtsꞌiji. Jñuntꞌü 
in münꞌcꞌeji nutscö rí bübü co 
nuꞌtscꞌeji textjo yo cjë, hasta ꞌma 
ra nguarü ne xoñijõmü, dya rá 
jëtscꞌiji. Je rga cjanu, amén. 
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